


. GREVILLE

PRINCE
/GHEROF




MM

I
(|
(|

I

|
I

1020026409

|

——

—

o ——p

——c T
B T

oI NA

== 5-" z! B

3

Aund =S e at

i

e

: e
e e B =
ST —




SEHURHAVEL

: 1: ORAR

LA PRINCESA OGHEROF




Envrioue GreviLL

F NN NN N TN

La Princesa

2
Ogherof
Es propiedad del Editor

Craduccion de “La Yida Literaria”

BARCELONA

TORIBIO TABERNER, Editor
Calle Rosellén, niim, 224
1905




FONDO
RICARDO GOVARRUBIAS

” L—-
=

Animacién extraordinaria reinaba en el mue-
lle de la Corte 1a noche del martes de Pascua del

—aa
——e

: : ' i afio 1860, 4 consecuencia del baile infantil que
CAPILLA AT FONSINA daba la sefiora Averief. .

VA VAV S TTARIA ' La morada de esta sefiora habia sido durante
BIBLIOTEC?® L o ‘ mucho tiempo una de las m4s distinguidas entre
Vol |l ANUN. L las que, todos los afios, tienen el honor de recibir
durante una de sus brillantes fiestas, fastuosas'y
sabiamente preparadas, 4 la familia imperial.
A este privilegio ‘contribufan la alcurnia ‘de la
dama, su prematura viudez—noblemente con-
servada en memoria del esposo muerto en Var-
na,—la saludable influencia ejercida sobrela’ ge-
neracion crecida ante sus 0jos y su exquisito tra-
"2 to para con sus relaciones, hibilmente conquista-
BIBLIOTECA UNIVERSITARIA das y mejor escogidas.

by YES Por eso, cuando al acaecer la muerte de su
hijo, el general Averief, sepultado en un torren-
te del Caucaso, se cetraron las puertas de su
morada y cesaron en sus salones las tradiciona-
les fiestas, parecia como si faltara algo en aque-
llas noches invernales y tristes en %an Peters-
burgo.
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Durante cinco 6 seis afos, la casa de los Ave-
rief permaneci6 triste y muda; la familia y algu-
nos intimos eran los unicos que franqueaban
aquellos umbrales, al parecer cerrados‘ para
siempre; pero un/dia, 1a noticia de que Prascovia
Potrovna celebraba el restablecimiento de su
{inico nieto, dando un baile infantil, circul6 rapi-
damente por entre la alta somgiad petersb.urgtue-
sa, causando la natural extraneza de un inespe-
rado acontecimiento. A su casa ‘acudié la flory
nata de la juyentud, Las inyitaciones iueron tan
solicitadas por los nifios como antes lo’fueron por
las madres, y los salones de la senora Averief se
asemejaron 4, un delicado ramillete de capullos
de rosa en incipiente florescencia. :

El martes de Pascua de dicho ano, caia en
pleno Abril. El gran salén, revestido de n}.‘n'rh()l
amarillo, donde se reunieron los ninos, tenia cua-
tro balcones que daban sobre el Neva, y por ellos
entraban los rayes oblicuos de un sol de prima-
vera que perdiéndose entre los pliegues d/e los
cortinajes, dejaba el resto de’la gran sala, 4 pe-
sar de sus grandes espejos del tiempo del lmpe-
rio, en una agradable penumbra.

Las jovencitas, acompafiadas de sus imstitutri-~

ces. examinaban timidas y en silencio sus trajes
de baile, los chicos, mas timidos aun, habxaqsc
colocado cerca de los balcones; algunas mamas,
formando grupo, sonreian y hablaban. :
De pronto, el maestro de ceremonias aparecio
por una de las grandes puertas del salom, y del
mismo modo que el sol funde el hielo al contacto
de sus ardientes rayos, el grave personaje, for-
mando parejas y dando la senal del comienzo de
la fiesta, anim6 a la concurrencia lanzandola
por la anchurosa sala, en tanto que la orquesta,
colocada enuna habitaciéon inmediata, daba al
aire las lentas notas de una polonesa. _ .
Rodeada de su familia y sentada, 6 mejor di-
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cho, entronada en un gran sillén colocado en el
fondo de una sala carmesi, deslumbrante de luz,
Prascovia Petrovna, con sus blancos cabellos ri-
zados en anillos que caian a lo largo de sus
mejillas, y su vestido de'damasco blanco contun-
dido entre los pliegues de una mantilla de punto
de Venecia, parecia mas que una simple mortal,
una emperatriz del Oriente. Con la sonrisa en
los labios y resplandeciente de bondad, veia como
se acercaba hacia ella el pelotén infantil guiado
por su nieto Sergio que vestia ¢l uniforme de ca-
dete de infanteria.

Cuando éste lleg6 cerca de su abuela, le cogid
la mano y deposité en ella un beso respetuoso
acompaniado de una sonrisa. L.a companera de
Sergio, de unos quinee afios de-edad; todo lo
mas, saludé 4 la senora Averief con una gracio-
sa reverencia. Lodas las parejas siguientes, imi-
tando el ejemplo de la primera, desfilaron incli-
nandose, y hasta los nifios mds pequernos, tan pe-
quefios que apenas podian tenerse, bosquejabae
un intento de reverencia. Cumplido este deber dn
cortesania interrumpi6se el orden; un vals reem-
plaz6 4 la polonesa, y las infantiles parejas em-
pezaron 4 dar vueltas por el salon carmesi, mien-
tras que numerosos eriados iluminaban a giorie
la gran sala amarilla.

Los retrasados fueron llegando; las mamds
agrupandose alrededor de la sefiora Averief; los
ayos se reunieron en el gabinete de Sergio; las
institutrices comentaban en voz baja los detalles
de la fiesta, y las expansiones de la alegria infan-
til, simpatica y comunicativa cual ninguna, reem-
plazaron al solemne silencio de la ‘anterior cere- *
moniosa etiqueta. :

k%1 0s viejos artesonados de aquella mansién que
databan del tiempo de Catalina la Grande habian
presenciado muchas fiestas, pero ninguna tan di-
vertida. El m4s viejo de los bailarines no llega-
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ba 4 los veinte aflos, ni 4 diez y siete la de mas
edad de las bailarinas y todo este mundo inci-
piente, iba, venia, regresaba, sin otra idea de la
vida que la de pensar gge todos los dias habian
de ser martes de Pascua,

I.a senora Averief, rejuvenecida, parecia ha-
ber olvidado todas sus penas al contemplar la
alegria de aquella turba 4 la cual, ni el gozo mas
expresivo, hacia salir de los limites de un irre-
prochable comportamiento. Un fl6sofo, tal vez
hubiera manifestado su disconformidad 4 esta
clase de educacién perfecta que no deja nada 4
Jo imprevisto; pero alli no habia filbsofos.

A las nueve y media, abriéronse las grandes
puertas de roble del comedor; los tonos obscuros
de los magnificos aparadores desaparecian bajo
el reflejo de los servicios de plata; grandes lam-
paras con profusion de bujias ponian de relieve
los caprichosos dibujos de la tapiceria de cuero
de Cérdoba y en medio del comedor se destaca-
ban luminosas tres mesas con manteles nitidos,
cubiertos de vajilla de oroy cristal, y con gran-
des candelabros de plata vieja perdidos entre in-
mensos ramilletes de olorosas flores.

Al entraren el comedor permanecieron. los ni-
fios silenciosos, pero las mamds no pudieron re-
primir un grito de admiraci6n. Nunca habia sido
tan espléndido el decorado del comedor de la se-
fiora Averief.

—Es mi sobrino Miguel quien lo ha arreglado,
dijo Prascovia Pretovna con una alegria sincera.
Me prometi6 poner de'su parte todo lo: posible
para que produjera buen efecto y celebro infinito
gue el éxito haya coronado su iniciativa.

—:Y donde se esconde el victorioso? dijo—una
sefiora joven;—es tan modesto que no quiere pre-
senciar su triunfo.

—Ha comido en casa de su tio, pero pronto
vendra —contesto la sefiora Averief.
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Mientras los nifios ocupaban sus asientos
alrededor de las mesas, y se iban llenando de
aromatico te las tazas de Sajonia, la sefiora Ave-
rief dirigi6se 4 una preciosa morena de catorce
afios y medio que empezaba 4 comer un dulce.

—:Donde esta tu hermana, Nastia?—le pre-
gunto.

—All4 fuera, con las institutrices...

Un tir6n en el vestido, dado por la nifia que
tenia 4 su lado, la hizo ruborizar; reprimi6se in-
mediatamente y anadio:

—Con aquellas sefioras... es decir, la seforita
Paulina esta con ella.

—Y ;por qué no ha venido aqui, contigo?

—Dice que es demasiado crecida y que su per-
manencia entre nosotras seria ridicula.

—Ridiculal—contest6 la sefiora Averief, frun-
ciendo el ceno.— [Sergiol ves inmediatamente al
saloncito azul y acompafia 4 Marta Milaguine.

Sergio sali6, regresando al momentoscon una
joven vestida con un sencillo traje de muselina
blanca y sin otro adorno en la cabeza que una €s-
pléndida trenza de cabello negro peinada en for-
ma de corona.

—:Qué quiere decir eso, Marta? :Encuentra us-
ted ridiculo el mezclarse con estos nifios?

A esta pregunta, hecha en voz baja por la se-
flora’ Averief, todas las miradas se dirigieron
hacia la delincuente, aumentando su turbacion.

—Soy yo la ridicula, Prascovia Pertovna, y no
me atrevia a presentarme. Mire si soy alta que
sobrepujo en mas de un palmo 4 todos los ninos.

En efecto, Marta era muy alta. Podria tener
unos diez y nueve afios; su busto y sus espaldas
eran admirables y aunque entre las amiguitas de
su edad, no llamaba la atencién por su estatura,
en medio de aquellos nifios que la rodeaban, pa-
recia un alamo crecido por azar en un vivero de
mimbres.




10 FEnrique Greviile

La seniora Averief sonrié; la ingenuidad de
Marta la habia desarmado.

—Como os seria un poco dificil reducir vuestra
estatura, sera necesario esperar que los demds
desarrollen la suya. Ha sido usted muy amable
viniendo 4 este baile sabiendo que no habia usted
de encontrar en ello ningin placer.

—Usted no ticne en cuenta el que me propor-
ciona el verlo—~contest6 Marta con una sonrisa.

—Pues bien; ya que os place el ver una ruina
¢omo yo, siéntese a4 mi lado y tomaremos el te
juntas.

* Esta distineién constituia un honor muy solici-
tado entre los que rodeaban 4 la duena de la casa.
Acercaron un velador con el servicio especial de
la sefiora Averief, que no tomaba otro te que el
preparado por sus propias manes y las conversa-
ciones, interrumpidas por el 1incidente reseniado,
volvieron 4 reanudarSe con animacién cada vez
mas creciente.

En este momento entré6 Miguel Averief. Su
presencia fué acogida por un coro de exclamacio-
nes lo suficientemente lisonjeras para vanaglo-
riar 4 un joven; pero Miguel parecia que estaba
4 ello acostumbrado, puesto que atraveso im-
perturbable el comedor, distribuyendo sonrisas
y saiudos 4 derecha € izquierda y llegé frente 4
su tia, delante de la cual se incliné profunda-
mente.

—Estoy contenta, Miguel—le dijo.

Inconscientemente actuaba de reina.

—Os doy las gracias, tia—respondi6 Miguel,
besando por segunda vez'su mano.

Su mirada en este instante se cruzé con la de
Marta Milaguine, que no se habia movido desde
la entrada de Miguel. Este se sonroj6. Marta sa-
lad6lo con una inclinacién de cabeza afectuosa
aunque un tanto altiva, baj6 lnego los ojos y asi
estuvo un gran rato sin osar levantarlos.
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Miguel era de alta estatura y su uniforme de
oficial de la guardia hacia resaltar la elegancia
de su persona. Adorado de todas las jévenes re-
eién salidas del Colegio—y de muchas otras—se
iba deslizando su vida con la tranquilidad de con-
clencia de un hombre que se respeta y que sabe
lo que vale. No se le conocia inclinacién amorosa
alguna, razon por la cual se habian echado 4 ve-
lar toda clase de suposiciones. Se decfa oculta-
mente, que entretenia 4 una actriz; que le dis-
pensaba sus favores una dama del gran mundo;
que estaba casado en secreto con una artesana
de la Gorokhovaia; pero esta tltima aseveracién
habia provocado tales carcajadas, que quien la
hubo inventado—mujer, por supuesto; joven, bo-
nita y despechada—no se atrevié 4 pronunciar
mas durante una semana el nombre de Miguel.

Se le veia pasear en drojki de alquiler 4 cier-
tas horas y se preguntaban dénde iba y por qué
no utilizaba su carruaje propio.

Habiase concluido por descubrir que, dirigién-
dose a la Academia Militar, encontraba de mal
gusto lucir alli sus caballos, cuando muchos otros
companeros que 4 su juicio. eran y valian tanto
como €l, llegaban a pie 4 falta de otro mejor me-
dio de locomocion. .

Todas las pesquisas habian fracasade. Y la
verdad es que Miguel Averief habia erigido un
culto 4 su dignidad; no queria echarse encima
ninguna de esas cargas que parece tener consigo
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la vida de soltero y—sobre todo—que desde sul
entrada en el regimiento, amaba como un loco 4
Marta Milaguine.

Cuatro afios antes—en cuya €poca tenia Mis
guel 18,—vi6 4 Marta por vez primera. Regre-
sando de hacer una visita al sefior Milaguine s¢
encontr6é con Marta en la escalera de su casa)
Llevaba 4 sn hermana de la mano y descendia
lentamente, destacandose sus figuras sobre la als
fombra verde de la escalera. En el rostro de
Marta aparecia la expresién reposada de una
madre, en tanto que partia, sonreia y saludaba
carifiosamente 4 Miguel, cadete en la primavera
pasada y oficial ya en aquel otofio.

Miguel se apart6 para dejar paso 4 las dos
hermanas: no vi6 mas que4 ellas, y momentos
después anunci6 al seitor Milaguine un poco cons
fuso, que acababa de encontrar 4 sus hijas que
salian.

—:Solas?

—Creo que si;y me parece que iban solas.

Milaguine corrié hacia la ventana y regresé
riendo.

—1No ha visto usted 4 la institutrizl—dijo—
jCuidado con no haber visto 4 1a institutrizl Ya
se lo diré. Y

—¢:Para qué? no le digéis nada; os lo ruego—
contestd el joven:

—{Vaya, vaya con no haber visto 4 Paulinal
Ni es tan pequeiia que pase desapercibida, ni s
fea. A vuestra edad, mi amigo, me fijaba yo m4s
en las muchachas.

Cuando regresé Paulina con sus 'discipulas, el
sefior' Milaguine le conté el pequefio incidente.

La institutriz fij6 en €l sus ojos negros y pene-
trantes sonriéndose con un aire fino y obsequiose
al mismo tiempo.

Paulina estaba acostumbrada 4 pasar desaper-
cibida; pero quiso que Miguel se fijase en ella, y
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durante cuatro afios, aparte de -aquel dia, puso
todos los medios para llegar 4 conseguirlo.
Todas las tardes se arreglaba cuidadosamente
ante el espejo de su tocador; repetiase hasta la
saciedad que sus hermosos y largos cabellos cas-
fanos eran dignos de cubrirse con el velode la
desposada; que el satén blanco de un traje de no-
via le sentaria 4 ella tan bien 6 mejor que 4 mu-

‘chas otras, crecidas ante sus 0jos y casadas ya a

los 18 afios, y que seria un gran desdoro el que
cualquier dependiente de comercio, cualquier
sub-oficial del ejército, 6 uno de esos que por su
posici6n social la solicitara, profanase los tesoros
de su cuerpo. .

No queria casarse con ningun alemén y le ilu-
sionaba extraordinariamente la fastuosidad de
los casamientos rusos. De vez en cuando sofiaba
gue la Catedral de Isaac, espléndidamente ilumi-
nada para ella, centelleaba de luz; que los sacer-
dotes entonaban, 4 su entrada, ednticos nupcia-
les, y que su futuro se adelantaba & darle el
brazo, en medio de una multitud admirada; aquel
gsposo era Miguel Averief.

:Por qué esta ambiciosa, sin antecedentes de
familia, sin méritos extraordinarios—sn instrue-
¢i6n se habia reducido 4 obtener un diploma de
institutriz en un colegio de Livonia—se habia
aferrado 4 la idea de casarse con Miguel Ave-
rief, el admirable, el inaccesible, €l anico? Preci-
samente porque era unico ¢ inaccesible.—No
busca la riqueza, se decia Paulina, es capaz de
casarse con cualquiera si se enamora; aquella 4
guien ¢l quiera es posible que no tenga ni fortuna
ni nobleza, y sin embargo .se casara con ella...
Es necesario que esa sea yo.

Por otra parte, Paulina tenia 4 su favor una
robabilidad incontestable, una de esas probabi-
idades por las cuales mas de una mujer hubiera

dado su alma al diablo. Era bonita como una flor,
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tenia 24 afios y la experiencia de esa edad, unida
4 la frescura de su juventud.

La falta de una madre en la casa del senior Mi-
laguine simplificaba la realizacién del arduo pros
yecto que se habia impuesto Paulina Hopfer.

La senorita Hopfer, como le decfan los cria-
dos, era la que preparaba las comidas, los tes y
ia que permanecia en el salén para recibir las vis
sitas en unién de la antigua discipula. La educas
cién de Nastia, que la molestaba, se confié6 a
otras personas, bajo el pretexto de que el aten-
der 4 los detalles le impedia apreciar y juzgar el
conjunto, y poco 4 poco esta hija artificial usur-
p6 el puesto'a Marta; ella era guien aconsejaba
al senor Milaguine la eleccién de los dias de re-
cepcidn, acerca de los invitados, la clase de co-
midas. El sefior Milaguine tenia un cocinero ex-
celente de cuya posesi¢n estaba tan orgullosol
como un rey de los diamantes de su corona.

En un momento de generosa expansién el buen
hombre habia manifestado 4 Paulina Hopfer
que después de la muerte de la mujer, no pudy

suponer que su casa pudiera haber ido tan bienj

dirigida. Paulina tal vez pudiera convertirse con
el tiempo en la sefniora de Milaguine, una vez las
dos hijas casadas y cuando su posicién en la casa
de un hombre solo pudiera parecer equivoca.

Pero este porvenir lejano. no le satisfacia.

Queria reinar en seguida y luego, un marido
VIE]O...

Miguel Averief era el esposo que le hacia fal-
ta. No le preocupaba la idea de casarse con un
hombre que era’ unos cuantos aflos menor que
ella. Existian precedentes que la tranquilizaban.

Y ademdas—se decia—los grandes sefiores ru-
50§ No se preocupan por tan poca cosa. El prin-
cipe X..., nuestro vecino, ¢no se ha casado con
una bohemia diez afios mds vieja que €l y que no
tiene nada de bonita. El caide S... se enamoré

i

s¢ habia apercibido de
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de una actriz vulgar y se ha casado con ella ante
Dios y ante los hombres. :Qué razén existe, pues,
para que yo, la virtuosa Paulina, no pueda tener
una suerte andloga? Lo contrario seria una ironia
del destino.

_ Como consecuencia de estas reflexiones, Pau-
lina preparé sus baterias. En el fondo de su alma
cultivaba un recuerdo memorable, con el mismo
cuidado con que se atiende 4 una planta de rese-
da en una maceta.

_Cierto dia se entretenian en casa del sefior Ave-
rief en juegos inocentes. Por tres veces consecu-
tivas, Miguel designé6 a Paulina por compaiiera;
por tres veces seguidas tuvo Miguel que besar la
mano 4 una senorita, y Paulina fué, entre todas
el.las, la que tuvo la suerte de sentir el roce del
bigote del joven oficial en el dorso de su mano.
Desde aquel dia no habia cesado de sonar en el
momento en que seria la esposa de Miguel.

Mientras tanto, éste no dejaba de acudir 4 to-
das las comidas'y 4 todas las reuniones del sefior
Milaguine. Después de una suculenta comida
gras los platos inimitables y los vinos exquisitos’
se abria la puerta del comedor, y al salir de
una atmésfera cargada de emanaciones ealidas
Se iba Miguel 4 un saloncito tapizado de raso azul
en donde se encontraba Marta, vestida de claro
noble y tranquila, que le sonreia apenas, quc;
apenas le miraba, pero que cerca de la cual se
sentia en el paraiso.

Marta le servia el café en una tacita de Chi-
na, colocada delante de ¢l. Desde hacia 18 meses

ue Su mano ] y
habia dejado de presen?arl\e la taza, t:&z;b ngvi}é
4 sentar. El saloncito se llenaba de invitados que
s¢ paseaban por él; resonaban las espuelas de
los oficiales, pero Miguel no prestaba atencién 4
Otra cosa que 4 la voz de Marta, contestando 4
las preguntas de cnalquier amigo de su padre.
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Algunas veces le dirigia la palabra, pero, Jqué
le decia? nada, 6 casi nada, una cosa baladi, una
indicaciéon acerca del buen tiempo, algo sobre
6pera italiana. Marta contestaba con monosila-
bos y en seguida hablaba con otro; pero estos
monosilabos servian 4 Miguel para vivir hasta la
invitacién proxima, hasta la nueva comida en ca-
sa del senor Milaguine.

Poco después llegaba la hora privilegiada. La
seforita Hopfer arreglaba ‘el servicio de plata,
en cuya operacion empleabamedia hora. Cuando
estaba hecho, venia 4 sentarse cerca de Marta, |
quien no tardaba un momento en desaparecer pa-
ra acompafiar a la cama 4 su hermana menor.
Desde 1a muerte de su madre no habia faltado
nunca 4 este deber. Miguel le tendia la mano,
ella le daba la suya con la misma ligereza
que un pajaro que vuela roza sus alas con la hoja

de un arbol; qued4dbase un momento parada en
el dintel de la puerta, bajo los gruesos cortinajes
de terciopelo granate que parecian envolverla en
sus pliegues; desapareeia la cola de su vestido,
cerrabase la puerta y Miguel salia de su éxtasis,
4 la voz de Paulina Vassilievna.

En sus conversaciones, procedia Paulina con
una prudencia extraordinaria . Sin dejaradivinar
nada de una pasion tan oculta que era un mistes
rio para todo el mundo, daba 4 su voz y 4 sSu
conversacion inflexiones de ternura y caricterde
intimidad; se interesaba por la salud de la fami-
lia de Miguel, de sus trabajos, de sus amigos, de
sus caballos, de todo aquello que era propio y exs
clusive de él. Y luego, |queria tanto 4 su antigua
discipula convertida hoy en amigal decia.

{Amiga! Ya comprendié Miguel que ese cons
cepto, en su verdadera acepcién no era cierto,
pero no queria dar imporiancia al error de un
ser yulgar que confunde el trato con la amistad
y se esforzaba en no prestar gran interés 4 Ia
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conversacién cuando Paulina le hablaba de

Marta.

En invierno, durante el buen tiempo, se iba A
pasear por el Parque de verano. Durante una 6
dpds horas iba y venia por las interminables ave-
nidas del Parq}xe para ver desde lejos 4 Marta y
4 su hermana 4 quienes no se atrevia 4 saludar.

_A los ojos de lince de Paulina no pas6 desaper-
cibida su presencia.

. —Miren 4 Miguel Averief que se marcha—di-
,fodun dm—qualqu\l(era diria que nos huye; ni sa-

udarnos quiere. Ya vera lo que le di

] 0 mana
en la comida. : = .
\1—-t;Se guard:li)r:i usted mucho!—dijo de repente
Marta en voz baja, pero irritada.—Os 1

- T
hablarle. R
djf.;M_e prohibe? {Ha perdido usted la cabeza!—
jo la institutriz absorta y perpleja.

E—En?nerlda que la peor de las inconveniencias
esl ar 4 los actos de un joven una importancia
tal, que pueda suponer, por ella, que una se fija
€n sus acciones.

Paglma, herida en lo mas vivo, palidecio.

—I'ero /no ve que e€s una broma?—dij

¢ r—ail
dulzura. 17 5ol

—jlanto mejor! —contest6 Marta, con ese tono
,r\esuelto y esa actitud que corta toda discusién.—
Mantengo lo dicho.

Desde aquel dia, empez6 Paulina 4 estudiar
atentamente 4 su discipula con objeto de conocer
SUS 1mpresiones respecto al joven Averief. Las
mds escrupulosas investigaciones no le aportaron
glmgun dato, Marta seguia siendo tan impenetra-

e comollos muros de los palacios orientales.

] —[Bzih.—dl!O para si Paulina.—Si ella lo qui-
SIe{}a, no podria ocultarlo 4 los diez y ocho afios...
esta sefiorita de confianza record6, no sin

una especie de rubor retrospectivo, sus apresura-
mientos amorosoes, 4 los diez y siete afios, con el

g3
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5 i al.?
hijo mayor de un pastor (;](t su vaudad nz;;io-
“ste fracaso, aborrecia 4 sus compa

Desde este f
tas.

: =] 2 4
El baile de la senora A]ve?cf h:tlbh}ol}eergi'l?ot;
T 3 ual, el elemento :
ese periodo en el ¢ clemen ‘ 2
con %ena que se cierran sus 0jos 4 pesar de I
.sfuerzos en contrario. ’
esfuerzos en contrar : _ =
Purante un momento d{' llv:poso, al f::&l cin i
1godon. l: stitutrices habianse ren
rigodon. las instit _ : A s
\%ert:x del sal6n de baile formando un grupo del
Eual se destacaba Paulina Vassiliev nﬂ.'u Vi
ual se : / .
I os j6venes hablaban formando corrillos grg
seando por el gran salon cuyas 'ventanas _a) ‘tr'zs
ban de abrirse para ventilar el llofdl gutcrrém‘o.
:
i esapareci or el otro ex 3
e las chicas desaparecian p : ren
e A dres > te los efectos
s por sus madres; que temian
llamadas por sus madres; q  tem Jogietecty]
dt una corriente de aire en’ las sudorosas y de
nudas espaldas. _ T 1
jOué hermosa juventud! dijo una vieja seﬁ(l)mé
gue habia educado 4 dos generaciones en g
misma casa y gue por tales circunstancia
fadibre a circunspeccion. .
Crid e (t'?et’t?gci %(lﬂrvonespw ruborizan. jHabia
as institatrices jovenes s D : 12301
] : . s deshechas,, tant:
e ellas tantas ambiciones de anta
entre ellas tz I ¢ SRl
-anzas desvanecidas! En ‘ese. mome ]
esperanzas desvanec En ‘esc : o
"Lfc-l Averief, que daba el brazo 4 su Wlm']-o Ser
gio, reia 4 carcajadasd pocos pasos .'“](j ‘gn\lgg.‘q.
< Paunlina Vassilievna no apartaba .\»u-.s (v"]mnqh-;
colocado en un sitio en donde Ja luz se (.\\_tre’. ahay
P;{r decirlo asi, en su traje e'egante, lfn l.\L}1>“l:;’
. : OT 5 >N as 3 S ai
lones de oro, sobre las negras ondas de sus ¢

5 Y rev os. sobre sis dientes nitidos]
Josicorion ¥ Tevuelios, ‘\.(')bl L-.mci(—m(-c aparecia
que el bigote hacia mas relucientes, :

cnergia vital dé
Miguel insolente de fuerza, de _cn(ar_éfa vital
belleza viril... Paulina estaba aturdida.
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Con las mejillas encendidas, los ojos brillantes
y todo su ser puesto en aquel hombre,—no hay
en el mundo un caballero que pueda compararse
con Miguel Averief, dijo, como para responder 4
13 exclamacién de la vieja sefiora.

Miguel volviése bruscamente hacia ella y Ia
miré con un aire de indecible desdén. Ces6 inme-
diatamente su risa Y S€ separé de su primo.

Este, con la picardia de sus 18 anos, inclinése
profundamente ante Paulina.

—<¢ X yo?—preguntéle con voz humilde.

—Usted es digno primo de su primo—Ie con-

- test6 riendo la vieja sefiora;—solamente que €] es
modesto y usted no lo es.

Todo el mundo se puso 4 reir,
Paulina mas fuerte que todos.

Cerraronse las ventanas: resonaron los prime-
105 acordes de una mazurka, abriéronse las
puertas y las nifas invadieron nuevamente el
salén como enjambre de mariposas impulsadas
Por un soplo de aire.

lentras que las institutrices se iban retirando
hacia el salép azul, la sefiora de blancos cabellos
St aecere6 4 Paulina y le dijo'al oido:

—Pretende usted mucho, querida, y no es ese
elmodo de conquistar 4 Miguel Averief.

Paulina volvisse inmediatamente con una con
testacion envenenada en los labios; pero l1a buena
sefiora estaba  hablando placidamente con una
Suiza que tenia por discipula 4 la nifa m4s indis-
ciplinada del mundo y se quejaba de ello.

Refren6 Paulina su colera, pero sus ojos se ve-
410n con una especie de niebla parecida 4 esas
bramas malsanas que en los paises infectos de
malaria se elevan del suelo al ponerse el sol. Se-
Parsse del grupo y volvié audazmente 4 a poyar-
B en el dintel de 1a puerta del salén de baile.

Las parejas iban desfilando ante ella, impulsa-

45 por ese movimiento ritmico y cadencioso de

incluso Miguel,
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la mazurka; las espuelas de algunos oficiales re-
sonaban en el suelo; los piececitos de las nifias
iban marcando armoniosamente los graciosos
pasos de este baile, y el movimiento ondulante
de aquella multitud, iba y venia en un constante
y encantador flujo y reflujo.

Sergio Averief bailaba con Nastia Milaguine

dirigia la mazurka en medio de grandes carca-
jadas. Una figura complicada reuni6 en el centro
del salén 4 un grupo confuso para luego irse se-
parando por parejas. Miguel pasé por delante de
Paulina dando el brazo 4 Marta Milaguine 4
quien la sefiora Averief habia obligado 4 bailar;
ella, encarnada, con los ojos bajos, escuchando
la conversacion del joven; él, reflejando en su
cara la felicidad y el triunfo, parecia que mar-
chaba con Marta 4 la conquista del mundo.

—iElla!—se dijo Paulina, con el corazén parti-
do.—Por ella es capaz de andard cuatro patas y
por mi... fué desdénl

Una amarga sonrisa pleg6 sus labios, mientras
que veia 4 Marta dar vueltas en los brazes de
Miguel.

De repente, se disiparon sus ideas, empez6 el
corazén 4 latirle violento, sinti6'que el paraiso
descendia 4 su alma,.. Miguel la miraba.., se di-
rigia 4 ella... j4 ella con preferencia 4 las demés

—Pero, si yo no bailol—iba 4 decirle...

—Paulina Vassilievna—le dijo Miguel con ama-
ble ronrisa, Marta Pavlovna ha dejado olvidado
el abanico en el cuarto tocador. Yo no puedo
entrar alli, ¢tendria usted la bondad de ir 4
buscarlo?

— {Que atento es!—dijo la institutriz suiza 4 sus
compaiieras que aprobaron el concepto con un
signo y un murmullo.

Paulina recibi6 en pleno pecho y sin inmutarse |
lo que consideré como una ofensa. Palideci6 lige-

ramente y con la misma sonrisa en ella acostum-
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brada, se dirigié al tocador conti i
a, _ ntiguo y volv
segugia con el!)abamco en la man%. . e
—Gracias Paulina. Os pi
Ly pido perdén por la mo-
Y Miguel sé fué corriend
S 0 4 través de los -
pos mérzcladpsden una arménica confusién. il
—jUna criada —se decia Paulina, sin mover
- } S
del dintel de la puerta—1juna criadal una camare?
raL(lie ella, de ella... 4 quien él adora.
a mazurka duré una hora todavi
1 a
quedé Paq]ma hasta el iltimo momento. , I&’aqaul%E
salmente iba marcando el compas con los dedos
€ una mano sobre el pufio de la otra y sus ojos
seguian los movimientos del caprichoso baile, en
tanto que una resolucién inquebrantable, un odio
inexorable se iban despertando en su alma, 4
manera de esos euforbos de los trépicos que Te-
tofian en una noche y desenvuelven en pocos

dias su altura gigantesc i
a
nenos. gig y sus implacables ve-

Hacia ya mucho rato que los nifios i
c‘l_ormlan €n sus respecti\?os lechos, y ciugelgdrf:ri’
Sion de la sefiora Averief, habia quedado obscu-
ra y silenciosa. Paulina Hopfer, en su habitacién
del segundo piso de la casa del sefior Milaguine
reflexionaba, vestida todavia, sobre los inciden:
tes de aquella noche. No habia hallado el medio
# pesar de sus miiltiples pensamientos, de sepa-’
rar 4 MaPta de Miguel, pero estaba segura de

" encontrarlo, un dia 4G otro.

E\Ttla idea la decidi6 4 irse 4 acostar.
) evantarse de la silla, rodé al suelo un -
Jeto que olvidé en la fald:;, durante sus larg(;):s

. meditaciones. Buscdndolo, puso el pie encima y

lo rompi6; era un medallén heredado de su ma-
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dre y al que tenia en gran estima. El estado de
excitacion y la fatiga, habian puesto sus nervios
en una contraccién violenta y esta crisis se re-
solvi6 en copioso llanto.

—A ella le debo todo esto,—murmur6 entre
dientes;—ya me lo pagara todo junto.

Y bajo el influjo de esta noble resolucién, Pau-
lina se qued6 dormida.

I

Miguel Averief entré en su casa bajo la impre-
sién de la m4s franca alegria.

Durante las dos horas que estuvo bailando con
Marta, en conversacion interrumpida 4 cada mo-
mento por los caprichos de la mazurza, se iba re-
novando como por encanto. Marta habia adivina-
do sus entrecortados pensamientos y los habia
concluido de dar forma y una atraccién simpati-
ca -y muda entrelaz6 sus manos bajo una. especie,
de inteligencia involuntaria.

Miguel no le dijo ni una palabra de amor y
Marta ni se sonrojé ni se emocion6 al escuchar
sus frases, pero estaba segura de que era amada.
Miguel son6 las cosas mas extravagantes. Va-
gando por el espacio infinito, iba con Marte sen-

tado en el creciente de la luna, arrastrados por

nubecillas blancas cuyos celajes perdianse ex el
azul inmenso...

Se despert6 tarde; un hermoso sol de Abril
lanzaba sus rayos 4 través de los cortinajes de la
ventana de su habitacién; levantése, almorzé de
prisa y sali6 4 la calle, 4 pie, con objeto de poner
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orden en sus ideas antes de dirigirse 4 casa del
sefior Milaguine para pedirle la mano de su
hija.

Le entretuvieron tan agradablemente sus pen-
samientos que dié por dos veces la vuelta 4 la
Serguievkaia antes de decidirse 4 entrar en casa
de Marta; pero el tiempo transcurria, Marta iba
4 salir para dar su habitual paseo, y ante esta
idea, cambié el paso y emprendi6 rapidamente el
camino.

Un carruaje parado en la puerta de la casa
le hizo caer en su anterior perplejidad. La irre-
prochable elegancia del equipo, el magnifico tron-
co de caballos y el tipo del cochero, unico en
San Petersburgo por su enorme corpulencia y por
su gran barba que le llegaba hasta la_cintura,
proclamaban el nombre del rey de la juventud
elegante, el principe Alejandro Oghérof.

Dos soberbios lebreles de pelo largo y gran ta-
mafo, blancos como la nieve, aparecian tendidos
sobre los asientos del coche. Parecia que estaban
acostumbrados'a ocupar este sitio en ausencia de
suamo. Sus adormecidos ojos apenas Seguian el
movimiento de los transeuntes.

—Esperaré 4 que ese loco haya salido—dijo
Miguel experimentando una contrariedad. Y. vol-
vi6 4 su interrumpido paseo.

Evidentemente, de todos sus comparfieros de
regimiento, Alejandro Oghérof habria sido el ul-
timo 4 quien Miguel hubiera tomado por confi-
dente en estas circunstancias y 1o es que tuyiera
nada que decir de particular contra este brillante
oficial, pero, como manifestaba la sefiora Ave-
rief, le faltaba seriedad. El primero ' siempre en
1as locuras del elemento joven de su regimiento
estudiando siempre cosas nuevas para variar la
monotonia de sus diversiones y de sus deberes
sociales, parecia, en sus originalidades, haber
agotado hasta lo imprevisto. En muchas ocasio-




22 Enrigue Greville

dre y al que tenia en gran estima. El estado de
excitacion y la fatiga, habian puesto sus nervios
en una contraccién violenta y esta crisis se re-
solvi6 en copioso llanto.

—A ella le debo todo esto,—murmur6 entre
dientes;—ya me lo pagara todo junto.

Y bajo el influjo de esta noble resolucién, Pau-
lina se qued6 dormida.

I

Miguel Averief entré en su casa bajo la impre-
sién de la m4s franca alegria.

Durante las dos horas que estuvo bailando con
Marta, en conversacion interrumpida 4 cada mo-
mento por los caprichos de la mazurza, se iba re-
novando como por encanto. Marta habia adivina-
do sus entrecortados pensamientos y los habia
concluido de dar forma y una atraccién simpati-
ca -y muda entrelaz6 sus manos bajo una. especie,
de inteligencia involuntaria.

Miguel no le dijo ni una palabra de amor y
Marta ni se sonrojé ni se emocion6 al escuchar
sus frases, pero estaba segura de que era amada.
Miguel son6 las cosas mas extravagantes. Va-
gando por el espacio infinito, iba con Marte sen-

tado en el creciente de la luna, arrastrados por

nubecillas blancas cuyos celajes perdianse ex el
azul inmenso...

Se despert6 tarde; un hermoso sol de Abril
lanzaba sus rayos 4 través de los cortinajes de la
ventana de su habitacién; levantése, almorzé de
prisa y sali6 4 la calle, 4 pie, con objeto de poner

La Princesa Oghé¥of

orden en sus ideas antes de dirigirse 4 casa del
sefior Milaguine para pedirle la mano de su
hija.

Le entretuvieron tan agradablemente sus pen-
samientos que dié por dos veces la vuelta 4 la
Serguievkaia antes de decidirse 4 entrar en casa
de Marta; pero el tiempo transcurria, Marta iba
4 salir para dar su habitual paseo, y ante esta
idea, cambié el paso y emprendi6 rapidamente el
camino.

Un carruaje parado en la puerta de la casa
le hizo caer en su anterior perplejidad. La irre-
prochable elegancia del equipo, el magnifico tron-
co de caballos y el tipo del cochero, unico en
San Petersburgo por su enorme corpulencia y por
su gran barba que le llegaba hasta la_cintura,
proclamaban el nombre del rey de la juventud
elegante, el principe Alejandro Oghérof.

Dos soberbios lebreles de pelo largo y gran ta-
mafo, blancos como la nieve, aparecian tendidos
sobre los asientos del coche. Parecia que estaban
acostumbrados'a ocupar este sitio en ausencia de
suamo. Sus adormecidos ojos apenas Seguian el
movimiento de los transeuntes.

—Esperaré 4 que ese loco haya salido—dijo
Miguel experimentando una contrariedad. Y. vol-
vi6 4 su interrumpido paseo.

Evidentemente, de todos sus comparfieros de
regimiento, Alejandro Oghérof habria sido el ul-
timo 4 quien Miguel hubiera tomado por confi-
dente en estas circunstancias y 1o es que tuyiera
nada que decir de particular contra este brillante
oficial, pero, como manifestaba la sefiora Ave-
rief, le faltaba seriedad. El primero ' siempre en
1as locuras del elemento joven de su regimiento
estudiando siempre cosas nuevas para variar la
monotonia de sus diversiones y de sus deberes
sociales, parecia, en sus originalidades, haber
agotado hasta lo imprevisto. En muchas ocasio-




24 EnriquelGreville

La Princesa Oghérof

nes debié haber sido castigado por infracciones 4
la disciplina, pero acompanaba 4 sus locuras un
buen humor tan comunicativo y una gracia tan
singular, gue los mas severos perdian su fuerza
moral, y la franqueza de sus contestaciones pro-
vocaba la risa, expirando el reproche. Era un
nifio, aunque un nifo de28 afos y de muy buen
fondo, 4 su generosidad proverbial debia el apodo
de «la mano abierta», pero le faltaba seriedad.

Sn el momento en que ya empezaba Miguel 4
impacientarse, not6, por el ruido que hicieron
los caballos, que el principe salia de casa del se-
fior Milaguine. Quiso deshacer lo andado para no
encontrarse con Ughérof, pero como habia llega-
do casi hasta la puerta, el principe lo vié y lo lfa-
moé en alta voz.

__(Averief, ven, escuchal

Miguel, maldiciendo al importuno, se acercé a
él, pero tomando un aspecto lo suficientemente
serio para cortar toda conversacion ociosa.

—Qué caral—dijo Oghérof lanzando una car-
cajada—has llegado tarde, querido, pues la Cua-
resma ya ha pasado. ;Vas 4 casa del sefior Mi-
laguine?

e )

—No vayas! Nosabes 4 lo que te expones; es=
{% de un humor feroz. Te contara su historia.
Vente conmigo gue yo te la explicaré tan bien
como &l y sera mas divertida.

—Tengo que hablarle de negocies. _

— Mal momento escoges—dijo Oghérof hacien-
do una mueca significativa—esta furioso con su
sobrina Sofia, que se ha olvidado de pedirle su
autorizacién para casarse.

—:Para casarse?

—S{, ven, siéntate aqui 4 mi lado...

—No hay sitio—contesté Miguel haciéndose el

reacio y mirando 4 los perros. . .
—FEsta pareja te cederi el sitio—dijo el principe

que en un gesto los hizo descender del carruaje.
—Daremos un paseo y te contaré lo sucedido.
Tengo necesidad de pasar 4 otro una historia que
he estado escuchando durante una hora.

—Si tan de mal humor esti—se dijo Miguel—el
momento, en verdad, no es oportuno.—Y ocup6 el
asiento al lado de Oghérof.

— A la Perspectiva, por el muelle de la Corte—
dijo el principe al cochero.

Arranca el carruaje, se adelantan los perros,
los caballos empiezan 4 trotar y el lujoso tren es-
coltado por los lebreles que galopan con un on-
dulado movimiento, suena por en medio de la
calle desierta, cruzada tunicamente por los ca-
rruajes aristécratas 4 las horas que la moda
impone.

—-Pues bien—dijo Oghérof—mira lo que ha su-
cedido. Sefia Cherikof, que es, como sabes, la
hija de 1a hermana del sefior Milaguine, se ha
enamorado pérdidamente de Constantino Lia-
khine.

—:De ese fatuo?—interrumpi6 Miguel.

—Sofia sostiene que su misma timidez le hace
aparécer fatuo, pero que clla se encarga de co-
rregirlo—afirmacioues ambas que me parecen
inverosimiles—pero lo mas notable del caso es
que estos enamorados se han prometido elios
mismos sin antes consultarlo con los padres. Se
han jurado mitua fidelidad, como /dice Paul de
Kock, y después han dado 4 conocer 4 la fami-
lia sus loables propositos. La sefiora Liakine, que
es sorda como una tapia, ha encontrado como la
cosa m4s natural del mundo que su tnico hijo, 4
guien adora, no le haya pedido su consejo. Los
padres de Sofia, que son de buena pasfa, han de-
rramado una lagrima y han bendecido 4 sus hi-
jos. Pero cuando el senor Milaguine se enter6 del
modo como se habia arreglado este casamiento,
le entr6 una rabia..,
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—1El que es tan amablel—dijo Miguel sor-
prendido.

—{Una fiera, querido! Ha dicho que de este
modo se pervierten las costumbres; que ante to-
do es necesario.contar con el consentimiento de
los padres, que es lo menos 4 que tienen derecho;
ha augurado 4 Sofia que sus hijos, los que nazcan
de este futuro casamiento, le faltarin el respeto;
gue este matrimonio se habia concertado 4 espal-
das de toda conveniencia sotial; en fin, que él no
daba su consentimiento.—Pero querido tio, si no
0s lo pido—dijo Sefia imprudentemente.

—jAdiés—dijo Miguel.

—Puedes imaginarte lo que pasaria. .La mama,
tonta de capirote, dijo gue ao la recibiria mas en
st casa, y en su furor anadi6, que si una hija
suya procediera de igual suerte, la maldeeciria
para in elerazumn.

—i{Diablo!—dijo Averief, y en su fuero interno
bendijo al importuno principe que le habia impe-
dido presentarse ante el padre de Marta, sin el
previo consentimiente del suyo.

—: Y qué dice a todo esto Sofia Chérikof?

—Se rie como una bendita, de lo que ¢lla llama
rareza, y tan es asi que asegura har4 bailar una
gavota 4 su tio el dia de la boda. Y es capaz, jva-
ya si es capaz!

—Todo se arreglara, no. cabe duda—dijo Mi-
guel preocupado:—pero iqué habra pensado Mila-
guine, tan fiel guardador'de la etiqueta?

—Una fiera rabiosa, ya te lo he dicho. Pero
mira, ;qué te parece el trote de estos caballos?
Valen lo gue he pagado por ellos y no lo siente.

—;Cudanto te han costado?

—Tres mil quinientos rublos, pero los valen,
iMira que arrogantes!

—Si, muy bonitos; pero no sé por qué vas y vie-
nes siempre por este mismo sitio. Concluirds por
gastar el pavimento de esta pobre Perspectiva.

¢No podias variar de sitio, irte por ofros pa-
Seos?

—Ni soniarlo, mi amigo. Tu ignoras que en
esta época del ano, 4 esta hora, mis caballos se
deshonrarian si estuvieran lejos de aqui.

—Ta mismo. Pero yo tengo bastante de tu
Perspectiva. Por ofra parte tus pexros, que no
tienen la costumbre de andar, estan cansados.
Hazme el favor de dejarme bajar en donde te
plazca.

—Conque me dejas ¢eh?

—:Doénde vas?

—Paré una vuelta por la Morskaia y luego iré
4 casa de Flora. ;Quieres venir conmigo 4 casa de
Flora?

—:A dénde, 4 casa de tu actriz, con nombre de
perra y figura de gata? Muchas gracias, pero ten-
g0 que escribir.

—Como quieras, querido.

Par6 el carruaje, se ape6 Miguel y estreché la
mano del principe. A un signo de Oghérof, los
perros volvieron 4 ocupar su primitivo sitio. Mi-
guel gued6se un momento parado mirando ale-
jarse los caballos magnificos, las blancas cabezas
de los perros, la silueta elegante y perezosa del
joven oficial envuelto en la capa de ordenanza....

—Es posible, pensé Miguel, que un hombre in-
teligente pueda vivir asi, entre perros, caballos y
actrices, sin'desear otra cosa mejor. Si €so es lo
que constituye su felicidad, alla éll

.Y melanc6licamente, tomé el camino de su
casa.

o R T
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Media hora hacia que estaba Miguel sentado
ante sn mesa de escritorio y no podia coordinar
las ideas.

Porque, ;como expresar en una hoja de papel,
Ias gracias, los méritos de Marta, la historia de
su amor, el lado prédctico de este matrimonio, 6
sea la posicién social de los Milaguine y su for-
tuna, cosas estasiiltimas que aunque, indiferentes
para ¢l, debia conocer su padre?

Nada parece mds fiacil y hacedero que escribir
4 un padre pidiéndole el consentimiento para un
casamiento en que todo favorece; pero otra cosa
es eseribir en realidad, matizando la carta con
esas sutilezas ingenuas que inclinen el dnimo del
autor de vuestros dias.

El general Nicolds Averief se encontraba au-
sente de San Petersburgo, desde hacia mas de
diez anos por las necesidades del servicio.

Cada afio 6 ano y medio venia 4 la capital para
ver 4 sus hijos.—Miguel tenia un _hermano, que 4
la sazon y por encontrarse enfermo, estaba en el
extranjero—y 4 los pocos dias volvia 4. marchar
sin cuidarse de otra cosa que de asistir 4 los tea-
tros y 4 Ias comidas de sus intimos.

—Cuando se viene de provincias por quince 6
veinte dias,- -decia el general—no es ciertamente
para calentarse los pies en las estufas de sucasa.

Miguel tenia, pues, que contirselo todo, y lo
mas dificil para €l era levantar el misterioso velo
que hasta entonces habia ocultado 4 todo el mun-
do, su amor 4 Marta, pronunciando un nombre sa-

radoyhaciendo 4 otro participe, aunque este otro
uera su padre, en la confidencia de estos amores.
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Como no tenia mas remedio que pasar por ello,
se decidi6 4 coger la pluma empez6 4 escribir:

«Querido y respetable padre...

Pero al llegar agui, deja la pluma, se arrellana
en el sillén y considerando la cosa hecha, se aban-
dona 4 las mas dulces ilusiones.

En medio de sus proyectos, el recuerdo vago
de una época lejana, le produjo una sombra de
melancolia. Acordése de diez anos antes, su her-
mano mayor, que entonces tenia veintitin anos,
habia querido casarse y que, como ¢€l, escribi6 a
su padre una carta redactada probablemente en
los mismos términos que €l pensaba emplear en
la suya.

Recordaba las impaciencias de su hermano éen
recibir la contestacién, la alegria experimentada
al tener el consentimiento y el terrible disgusto
gue sucedi6 4 este entusiasmo, cuando la novia,
por un capricho inexplicable, rompi6 las relacio-
nes al cabo de ocho dias, declarando que preferia
morir antes que casarse con Pablo Averief.

¢Qué habia pasado? Pablo desconoci6 siempre
la causa; su novia no quiso nunca dar explicacio-
nes; la familia tuvo gue ceder ante la invencible
resolucion de la joven, y Pablo, por consiguien-
te, abandoné su proyecto. Durante mucho tiem-
po, Miguel que veia 4 su hermano profundamen-
te abatido; no guiso hablarle de este desgraciado
asunto; pero poco 4 poco se fué restableciendo la
tranquilidad; Pablo volvié 4 sus habituales ocu-
paciones; modific6 sus gustos, inclindndose 4 una
vida tranquila y jamas volvié 4 pensar en ca-
sarse;

Miguel recordaba perfectamente todo ‘esto y
sentia que su hermano estuviera ausente. A su
discreci6én, 4 su amistad fraternal hubiera confia-
do los secretos de su alma y pensé en escribirle.

—No, se dijo, no le escribiré por ahora. Le
pondré cuatro lineas en ocasién oportuna, y
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cuando nos vayamos al extranjero 4 hacer el
viaje de novios pasaremos un mes en Menton al
lado de Pablo.

Haciendo estas reflexiones dieron las doce. Re-
cord6 que 4 primera hora de la manana siguien-
te habia que hacer ejercicios en su regimiento, y
guardando cuidadosamente en su pupitre la hoja
de papel en donde habia empezado 4 escribir:
«Querido y respetado padres, se fué 4 acostar,
encantado de las horas pasadas.

Al dia siguiente recibi6 dos cartas. L.a prime-
ra era de su hermano,

—Estoy mejor, le decia éste; las neunralgias
han desaparecido casi, y este verano iré 4 Bia-
rritz 4 tomar los bafios de mar; pero el médico
me ha prohibido terminantemente regresar 4
Rusia, hasta que esté bien entrado el invierno;
la humedad del otofio me haria recaer en las pa-
sadas dolencias. Estaremos separados aun du-
rante siete i ocho meses, pero espero, querido
Miguel, que me haris mis llevadera la ausencia
escribiéndome frecuentemente.

Miguel se sonrié pensando que su separacion
no seria tan larga.

—Como querr4 4 Martal—decia mientras rom-
pia el sobre de la otra carta.

Esta era de su padre. Le habian trasladado y
tenia que estar en San Petersburgo para el 15 de
Junio; celebraba mucho podeyr distrutar para en-
tonces de una licencia mas larga que la anterior,
puesto que ello le permitiria dedicar el tiempo 4
sus hijos, compensando todo lo que el verano pu-
diera sustraerle de diversiones mundanas.

Esta carta preocupé a Miguel. Estaba 4 media-
dos de Abril y no faltaban mis que dos meses
para el regreso de su padre; durante este tiempo
el general encargado de una visita de inspeccién,
tendria que estar constantemente cambiando de
albergue y de lugar. :Era conveniente someter 4
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su aprobacién su proyecto de casamiento, en el
momento en que, cansado, fatigado de sus visitas
volveria el general 4 hacer una inspeccién fas-
tidiosa? ¢ Tendria la serenidad de espiritu nece-
saria para apreciar debidamente los méritos de
la sefiora Milaguine?

Se figuraba Miguel que la imagen de Marta
habia de confundirla su padre, en una amalga-
ma heterogénea, con las amonestaciones 4 los
furrieles, los sermones 4 los coperos de regimien-
to y las rinas provocadas por la calidad de la so-
pa servida 4 los soldados.

Miguel se decidi6 4 esperar. Animado por otra
parte de ese dulce sentimiento que inclina 4 no
rasgar el velo que cubre los encantos de un amer
secreto, se alegré en el fondo de su alma, de te-
Aer un pretexto para no dar sus nombres 4 lama-
ledicencia publica.

Pero asi como estuvo firmemente resuelto 4 no
decir nada al senior Milaguine, entendié que esta
reserva no podia tenerla con Marta.

— Qué felicidad!—decia—he de hacerla adivi-
nar que la adoro y que me mire frente 4 frente,
sin turbaciones, cuando yo le exprese con los
o0jos la intensidad de mi carifio.

Y ante la idea sugestiva _de que la mirada 4
Marta leia en el fondo de sn corazén la pasién que
ella habia hecho germinar, sinti6 que una especie
de delicioso éxtasis invadia sn ser.

Desde la muerte de su esposa, el seiior Mila-
guine pasaba los veranos en los alrededores de la
ciudad, en un precioso hotel alguilado por dos
anos en Kamennoi Ostrov, y otro detalle favore-
cia singularmente 10s proyectos de Miguel.

Obligado por sus deberes militares 4 permane-
cer en San Petersburgo, podria, sin embargo, te-
ner libres los domingos y algtin dia entre sema-
na, que dedicaria 4 sus amores: todas las tardes
ITia a pasear por las Islas; pasaria, como por ca-
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sualidad, por el hotel Milaguine y no se mostra-
ria reacio 4 la invitacion del clasico té; si el padre
tenia alguna cosa que hacer 6 estaba cansado,
encontraria seguramente 4 su adorada, de paseo
6 en el jardin, pero de ningtin modo dejaria niun
dia de ver & su Marta. g

Absorto en estas ideas, dirigiése 4 hacer una
visita al seior Milaguine, con objeto de anudar
mas sus buenas relaciones. Temiendo que, 4 pesar
de sus esfuerzos, se reflejara.en la cara el secre-
to de sus intenciones, procuré adoptar un aire
indiferente, pero hay cosas que no pueden disi-
mularse. e

Bajo esta apariencia, cémicmpente seria, iba

por la Serguieskaia, cuando vi6 que se d‘mgla
hacia &l Sofia Cherikof, la victima, 6 causante,
si se guiere, de la colera del pacifico sener Mi-
dguine.
l gEI semblante de Sofia expresaba franqueza,
confianza, alegria de vivir y de ser amada, resos
luci6n de gozar durante mucho tiempo de estés
felicidades y, sobre todo, un buen humor inaltera-
ble que constituia en ella uno de sus mas precia-
des encantos.: _ ;

En seguida que apercibié 4 Miguel le tendié 1a
mano. :

—Mire usted, ya soy una mujer hecha y des
recha. Ya voy sola. Mama me ha permitido salic
sin criada.

—Os felicito, Sofia. ;De modo que se casa
usted?

—Si, ¢y usted? ”

Miguel se sonroj6, turbose un poco y dijo que
no con ardor, con viveza, mientras que Sofia le
miraba atentamente.

—Pues tiene usted el aire de ello—le con-
testé senaldndole graciosamente con un dfédp
—aunque pueda equivocarme. Adi6s; si mama se
entera de que hablo en la calle con algtn
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joven, no me dejara salic mas que con dos
criadas.

Y se alej6 rdpidamente mientras Miguel Ja se-
guia con la vista.

—iQué cambios produce la felicidad! — se dijo.
Ayer era una seforita como tantas otras: hoy
tiene aplomo, confianza en si misma; una misién
que cumplir en la vidal

Y elevando en su interior un himno al matrimo-
niosubié la escalera de Milaguine. Lo anuncia-
ron, fu€ recibido, y entré en un saloncito en el
cual estaba Marta en compaiia de Paulina Hop-
fer haciendo labores.

—En seguida vendrd mi papi—dijo Marta;—
estd ocupado en el despacho. Siéntese.

A los acentos de esta voz tan placida, I\I_iguel

sali6 de su ensimismamiento. La presencia de
Paulina, por otra parte, contribuy6 a disipar su
abstraccién. Ella fué la que quiso recibir al joven;

Marta pensé mandarle decir que su padre esiaba
muy ocupade; pero Paulina se adelanté 4 sus pro-
positos en la idea de contrarrestar la mala im-
presién que produjo su amoroso arranque en el
baile infantil dela noche anterior. Su trabajo fué
miitil. Miguel no recordaba tan siquiera el inci-
dentey Paulina que no dudé de este olvido y mu-
¢ho menos de la trascendencia que para ella re-
presentaba, tuve que anadir una espina mas 4 la
corona de sus contrariedades.

Se hablé de todo un poco; del baile de la sefio-
ra Averief, del buen tiempo. de los perros del
Principe Oghérof, del casamiento préximo de So-
fia Cherikof

—Acabo de verla—dijo Miguel.

—Salia de casa—respondi6 Marta.—Papa no
quiere verla, pero ella dice que eso no es motivo
para que deje de visitarme, y ha pasado un buen
rato conmigo.

—¢Y qué dice el sefior Milaguine?
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—No sabe nada—dijo Paulina bajando la voz.

—Perose lo diré yo respondi6 tranquilamente
Marta. Es necesario que lo sepa. Ademds, su re:
sentimiento no durar4a mucho; quiere 4 Sofia y na
ignora que para-ella es el mas preferido de todos
sas tios.

—Entonces —se aventuré 4 decir Miguel sin
atreverse 4 mirar 4 Marta—porque se ha irrita-
do tanto por una pequefia infraccién 4 las cos-
tumbres sociales que...

—Que no le afecta directamente —conc’uy6 por
decir Marta, sonriendo y mirando 4 Miguel. Baja
en seguida la cabeza para bhuir de la abra:
sadora mirada del joven que le cort6é la pa-
Jabra, y haciendo un gran esfuerzo para restable
cer la calma en su espiritu, continué diciendo en
voz mds baja:

—Es gue mi padre es un. partidario devoto de
las costumbres afiejas; algunas veces, por exceps
ci6n, me dice-que le hable de ti, sobreponiendo
su carifio 4 la idea de que tal franqueza constitu-
ye una nfraccién 4 la ley del respeto entre pa:
dres € hijos.

— ;Y por qué?—pregunté Miguel por decit
algo.

—No sé; mi hermana le habla de usted; pues
desde la muerte de mi madre quiere que yo le tus
tee/porque dice que le parezco a ella... que tenge
SU VOZ...

Marta sonrojése y enmudeci6é. Paulina miraba
4 los interlocutores con aire rarcastico.

— |Esoes pretension deenamorado!—dijo lainss
titutriz, viendo que habia quedado cortada la
conversacion.

—Hoy no hace mas que cometer desatinos—
le dijo secamente Marta en alemdn; falta usted
al respeto a mi padre, después de inclinarme 4 qué
no le sea franca...
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El golpe fué rudo. Paulina se levanté, meti6 sus
labores en una cestita que tenia delante y sali6.

Miguel fué a hacer lo propio. pero un impér—
ceptible movimiento de Marta le detuvo. No fué
una mirada, ni un signo, ni mucho menos una in-
dicacion, pero el caso es que volvié 4 sentarse.

- —¢Y Anastasia est4 bien?—dijo Miguel parasa-
lir de aquella situacién tan embarazosa.

Marta respir6. Creyo otra cosa. Habl6 de su
hermana con una precipitaci6n algo febril, la
conversacion se fué animando, y Paulina, que
estaba escuchando tras los cortinajes no pudo
contener su colera, golpeando e! suelo con los
pies. Cuando diez minutos después, entraba el
sefior Milaguine, se encontr6 con que Miguel )
Martq estaban corrigiendo las faltas de un ma-
nuscrito que Marta dejé olvidado entre los al-
bums del salén.

—Esta chiquilla no sabri nunca ortografia—
dijo el sefior Milaguine lanzando un suspﬁ'o.

—Buenos dias, Averief, ;:c6mo estd usted?

—Muy bien, gracias. ;Y usted?

—Llevo unos dias de muy mal humor, de muv
mal humor. |Todo se pierdel—;Se queda usted 4
Comer con nosotros?

—Miguel rehtis6 en contra de sus deseos, pero
tenia que ir al regimiento.

—Papi, dijo de repente Marta.—Sofia ha esta-
do aqui esta manana.

—1C6mol [en mi casal—respondi6 el sefior Mi-
lagnine enderezandose.

—Si, pap4.

—¢ Y ta la has recibido?

—Si, papa. Y

—¢Y no has tenido en cuenta mi prohibicién?
gQutj te ha dicho?—atiadi6 el sefior Milaguine
sentindose pesadamente en un sillén. v

—Pues me ha dicho que os guiere con todo su
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corazon; que le falta vuesira bendicion, que 0s
espera en la comida de despedida de soltera que
se celebrara pasado manana y por iltimo que ja-
mas se perdonara el haberos dado un disgusto.

~ Fso demuestra que comprende sus errores.

- Va veremos; noasegur6 ni afirmé nada, pero

ya veremos .
"\ _Pap4, dime que la perdonas y la enviaré 4
buscar en seguida.

__|Cémo, tan pronto'... No, no.

—Te lo suplico —dijo Marta, acercando Su ca-
ra 4 los labios del padre.

Este la mir6 un instante enternecido y despuss,
cogiéndole Ia cabeza entre sus manos la cubri6 de
besos.

__Sea, dijo,—mientras que Marta apretaba el
boton de un timbre eléctrico.—La perdonoporque
ti me lo pides y porque es €lla quien ha cometi-
do \a falta; pero ten en cuenta que si ti me hi-
cieras alguna vez una cosa semejante no fe per-
donaria nunea. :

Marta volvié 4 tocar €l timbre. Miguel palide-
ci6: esta alusion al casamiento posible de Marta
le parecié de mal agiiero, y no hacia mas que
miraral padre y &-la hija. Sus semblantes no ex;
presaban nada de particular—linicamente Marta
se sonrojo un poco.

__No hemos llegado 4 eso—contesto ella do:
blando un papelito en el que habia escrito cuatro
lineas con lapiz. Lleve usted esto 4 la senorita
Sofia Adamovna—dijo al criado que acababa de
presentarse.

Si el seiior Milaguine no bailé una gavota du-
rante la boda de su sobrina, fué inicamente pots
que Sofia no intent6 la propuesta.
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Los dias transcurrian y el tiempo era esplendi-
do: los grandes hielos del lago Ladoga, fraccio-
nados en grandes masas, iban derivando bacia
¢l Baltico; de San Petersburgo emigraban las fa-
milias pudientes buscando en el campo 6 en las
playas el fresco que en la ciudad faltaba; Miguel
esperaba 4 su padre dentro de un mesy el sefor
Milaguine, que tenia resuelto marcharse de un
dia 4 otro, viendo despoblarse el circulo de sus
relaciones, acudié al trato de los j6venes que
obligados por sus deberes tenian que permanecer
en San Petersburgo. :

Marta y Miguel habfanllegado 4 una especie
de inteligencia tacita; los que eran testigos de
sus conversaciones no notaban entre ellos signo
alguno de amorosa intimidad; todos los jovenes
que frecuentaban la casa de Marta eran acogidos
con idéntica atencién familiar; pero cuande Mi-
guel se aproximaba 4 Marta, siempre encontra-
ba 4 su lado una silla desocupada, y cuando las
visitas marchaban, siempre era Mignel el iltimo
en despedirse y el ultimo en apretar la mano de
su adorada.

Una noche que entré Averief en un saloncito
apenas alumbrado y lleno de maletas y Topa
blanca, vi6é 4 Marta que se dirigia 4 €l. El come-
dor, que estaba inmediato, aparecia inundado de
luz'y de animacién; el saloncito; en cambio, de-
sierto y obscuro, diriase poblado de /fantasmas
blancas. [.a misma Marta, con un traje gris pa-
lido, parecia una sombra flotante. Cuando reco-
noci6 4 Miguel se acercé con mas confianza.

—Mafiananos vamos—dijo—Pasado mafana es
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mi cumpleatios; tomaremos el tren de cremallera
de Kamennos, ¢Usted vendra, verdad?

Seguramente—respondié Miguel tendiéndole la
mano.

Estaban solos:los del comedor no prestaban
atencion & esta pareja.. [Cudntas veces habia es-
tade Miguel esperando, sin resultado, este minu-
to de soledad! Retuvo la'mano de la joven entre
lasisuyas.

—Marta—le dijo 4 media | voz,—espero que
pronto... Un ruido apenas perceptible le inte-
rrumpio; volvié la cabeza, pero no habia nadie.

—Tengo que hablaros y usted me dira...

—Nos espian—dijo de repente Marta alzando la
voz lo suficiente para que pudiese ser oida desde
cualquier sitio del salon.

Este «nos» fué una contestacién explicita, 6 por
lo menos Marta lo quiso significar asi, pues reti-
rando su mano de entre las de Miguel la llevé 4
sus 0]os como si quisiera evadir las miradas del
joven.

—Gracias—murmurd éste en tono tan bajo que
ella'solamente pudo entenderlo.

Cuando entré enel comedor, lleno de luz y de
animacion, se volvié hacia Miguel y lo mir6 fija-
mente. Loco de alegria, ley6 éste ensus 0jos que
su amor era correspondido.

LLa noche transeurrié como en un suefo.

Cuando se despidieron, sstreché la mano de
Marta, no en senal de amistad, sino como dédndo-
le 4 entender que tenia que decirle un secreto, y
la mano de Marta parecié manifestar la aquies-
cencia de su duefio.

Cuando se leyanté Miguelal dia sicuiente,  re-
cibi6 una carta y un telegrama. EI telegrama,
firmado por Pablo Averief y expedido en Menton,
no decia mas que lo siguiente: «No pierdas un
minutos.

La Prin-esa Oghérof

Sorprendido, rasg6 el sobre de la carta que
era también de su hermano; la carta cuya fecha
ara tres dias anterior 4 la del telegrama, esta-
ba concebida en estos términos.

«Querido hermano. Solamente 4 ti me atrevo
4 confiar una de mis m4s grandes penas y el mas
cruel de los remordimientos de mi vida. Impul-
sado por €stos te voy 4 pedir un gran favor quc
f4cilmente puedes prestarme sin que por ello des-
merezeas 4 los ojos de tus jefes. .

»Hace ocho afios, dos despues de la mesp(:_ruda
ruptura de mi casamiento, que entablé r_'..lucx_onf?s
con una joven, cuyas condiciones eran Inmejora-
bles. Solamente tenia un defecto, ajeno a ella: su
nacimiento Era hija natural del principe K. que
la atendi6é siempre con cariiosa soueitud.

»No tuve valor, por aquella circunstancia, de
prescindir de los convencionalismos s.<)c_1a!e_s‘ y
proponerle nuestro enlace. Tal vez la mcjx;’)h}a-
ble ruptura de mi casamiento contr;t}uyo a au-
mentar mi repugnancia 4 esta union, pero no
quise que el mundo creyera que obraba unpl-llsat
do por el despecho; condena mt conducta y harﬂaa
bien, pero no me reproches que bastante he su-
frido X .

»No dej6 por eso de ser para mi una mujer
irreprochable. Para su hija—pues di6 4 luz una
mifia har4 unos tres anos—fué una madre mode-
lo, y digo que fué, pues acabo de saber que ha
muerto de repente, 4 consecuencia de la rotura
de un aneurisma. La gentuza en cuya casa vivid
se han abstenido de comunicarmelo, le han roba-
do todo lo que tenia y yo me he enterado por una
casualidad. Mi hija se encuentra en un abandono
absoluto, mal alimentada peor vestida. y lo que
es m4s sensible, maltratada, maltratada por cul-
pa mia que no he sabido ser mas que un padre 4

medias.
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»No quiero hablarte del dolor que me ha cau-
sado la muerte de H... 4 quien quisiera hoy lla-
mar mi mujer, 4 costa del mayor sacrificio de mi
vida, no quiero referirme mas que 4 la nifa, ya
que la madre ha dejado de sufrir,

»Chando recibas esta carta, pide la licencia; di
que estoy muy enfermo—y no mentiras puesto
que este disgusto me ha hecho recaer y sufro
como nunca.—Vas 4 la calle... NUmero..., recoge
la nifia que se lama Maria, como nuestra madre;
busca una nifiera donde y como sea, puesto que
en llegando 4 Menton la despediré, y con ellos
Ven en seguida, mafiana mismo si puede ser, tra-
yéndome lo \inico que me queda de mi dicha pa-
sada. Si sucediera cualquier desgracia 4 esta
inocente criatura, veria en ello un castigo del
cielo, y moriria deyvorado por los remordimien-
tos».

Un cheque 4 la vista de una cantidad impor-
tante, acompanaba 4la carta con objeto de sal-
var todos los obsticulos, segiin anadia, como
posdata, Pablo Averief.

Miguel crey6 que sonaba, leyendo esta carta,

‘Su hermano tan comedido, tan serio, tenia una
hija de tres anos! Y he aqui por donde Miguel,
teniente de la guardia, se veia con el encargo de
llevar 4 esta nina al ladode su padre, de buscar
nifiera, de comprar ropa y todo lo concerniente 4
estos casos. Estaba aturdide. Por otro lado, la
licencia, el pasaporte y sobre todo la nifiera, esa
nifiera que habia de buscar en veinticuatro horas.

iY Marta que lo esperaba el dia siguientel

Dejése caer sobre una silla; descorazonado.

pero inmediatamente se levant6 para ir 4 pedir |

la licencia al coronel de su regimiento. Habia que
empezar por ahi.

La licencia le fué concedida sin dificultad: Mi-
guel era el oficial mas distinguido del regimiento.
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Todas las formalidades de policia quedaron cum-
plidas, pero en lo concerniente 4 la nina empez6
4 encontrar algunas dificultades. La gente que
tenia 4 su cargo la criatura desde la muerte de
su madre, mamfestése reacia 4 entregarla, en
espera tal vez de recompensa metidlica; Miguel
se vi6 obligado 4 amenazarla y este temor allané
todos los inconvenientes.

Cogit6 la nina, que emocionada, detramaba un
mar de lagrimas, la meti6 en un coche y fueron
recorriendo algunas tiendas para proveerla de
ropa. :

Ya eran las cuatro de la tarde cuando Miguel
record6 que todavia no tenia nifera para aque-
lla sobrinita que el cielo le enviaba tan inopina
damente. '

Se le ocurri6 una idea luminosa; al ir 4 parti-
eipar 4 Marta su viaje, le rogaria le enviase una
criada, una camarera, una mujer, en fin, de su
confianza que los acompanara en la excursién.
M.rta formaba parte de una junta de damas para
la proteccion de nifias pobres. Dirigitse, pues, 4
casa del sefior Milaguine.

El portal aparecia lleno de paja y papel de em-
balaje. Subié, penetré en todas las habitaciones
sin ver 4 nadie y cuando, desesperado se dispo-
nia 4 salir, se encontré6 cara 4 cara con Paulina
Hopfer. i

—i1Ahl Paulina—dijo Miguel con acento de
sincera alegria,—por fin os encuentro. ;Dénde
estd el senor Milaguine?

—E]l sefior Milaguine y sus hijas hace dos ho-
ras que marcharon al campo., Ya sabe usted que
salfan hoy. ;No est4 usted invitado para comer

. mafiana con nosotros?

—No, dijo tristemente Miguel, no puedo ir, e
¥oy al extranjero. ) .
—¢A! extranjero?—manifesté Paulina extra-

201 €6
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nada. —¢Estard usted mucho tiempo por alla?

—Espero estar de regreso dentro de quince
dias. Pero, ¢ya han marchado?—repiti6 Miguel
consternado.

—Si, y en seguida estaré yo con ellos. Espero
el regrésodel coche que ha de venir 4 buscarme;
¢no esta abajo?

—Todavia no—contesté Miguel preocupado. Y
de repente: —Paulina—le dijo—¢no conoce usted
4 ninguna ninera, 4 ninguna senorita de com-
pania?

—¢:Una nifera?—contest6 Paulina cada vez mas
asombrada. Crey6é que Miquel se habia vuelto
loco.

—Si, una ninera, una institatriz, una camare-
ra, una criada, todo viene 4 ser una misma cosa,
dijo Miguel inocentemente.

—iLa misma cosal He aqui 'otra ofensa que me
pagaras—dijo para si la irascible institutriz

—No, don Miguel, no conozco ni criada ni ni-
nera. Y, ¢para que queria usted esta crmda*

—Para una nina.

Miguel comprendio de repente, que habia ha-

lado demasiado Yy que esta nifia, en su compa-
fiia, pudiera parecer extrano, muchn m4s cuando
no esperaba encontrar en Paulina la misma dis-
crecion de Marta.

—Una huérfana... afadi6.

—:Para San Petersburgo?—pregunté Paulina
intrigada.

—No, para el extranjero.

: . i, conozco 4 una—dijo Paulina, 4
quien se le habia ocurrido una idea.—;Qué sueldo
le dara unsted?

—No sé nada de esto; lo que se acostumbre en
tales circunstancias. ..

—~(uatrocientos rublos y el viaje pagado si no
se queda alli. :Y 4 donde ha de ir?
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—Cerca de Niza.

—Bonito pais. Y... ;qué edad tiene la nifia?

—Tres anos—dijo Miguel con repugnancia.

Parecitle que se estaba metiendo en la boca
del lobo.

— Muy bien, espéreme usted aqui, don Miguel,
é1iré & ver si puedo convencer 4 una conocida
gue es muy 4 propdsito para el caso.

Miguel, desorientado, se sent6é en una silla del
salon desierto. El abandono en que habia encon-
trado 4 su sobrina, Ia extraneza del cochero al
verle salir dando la mano 4 una nifia harapienta;
las correrias de tienda en tienda, la fisonomia
particular de sus criados cuando le vieron entrar
en casa con la criatura, la p’.".‘Q"LU][:l de su coci-
nera: «Pero, Dios mio, ; donde sacdis esto?s;
todos estos detalles le a\_udl'm 4 la memoria de un
modo turbulento y desagradable.

Bn su deseo febril de complacer al hermano,
no se le habia ocurrido rodearse de ciertas pre-
cauciones. ocultar la nifia, no hablar 4 nadie del
asunto y mucho menos 4 esta alemana antlpjtlu
dela que liger amente desconfiaba. Pero el maly
estaba hecho.

Ademas, jquién sabel
bien...

Al-cabo de una hora apareci6 Paulina acompa
flada de una mujer de media edad, con aire hu”

milde y se present6 con el cardcter de senorita
de (Ompdnld, capaz de educar <4 mas de un
nino.»

—Muy bien—dijo Miguel—;est4 usted dispues-
ta 4 salir manana?

—Si el senor L{!iiC'l'l"
poerte; desde luego.

—jlosa hecha!

podia todo conecluir

llevarme bajo su ‘pasa-

dijo Miguel admirado de ver
resuelta esta dificultad.—Saldremos manana por
la manana




44 Enrique Greville

—Muy bien, sefor.
noche  su casa?

— ;Para qué? — contest6 Miguel.— No tengo
sitio. Venga usted 4 las ocho. Paulina—afiadi6 di-
rlglcnduse a ésta.— T'enga la bondad de decird la
seforita... al'sefor Milaguine quiero decir... Pero
no, no diga usted nada; ya iré yo mismo, después
de comer, 4 presentarle mis excusas por este vias
je tan precipitado: Os' agradezco las molestias
que os he causado y nosé como testimoniaros mi
reconocimiento.

—Ya me lo agradecera al regreso—dijo Pauli
pa intencionadamente, acompanando a Miguel
hasta la puerta.

—Escuche, Margarita—anadio dirigiéndose 4
aquella mujer que se habia quedado en medio del
salén; — ya comprenderd usted que por el so-
lo gusto de prestaros un favor, no os he qui-

tado de vuestra cocina, ni he procurado para

tsted un sueldo de cuatrocientos rublos en vez de
ciento veinte que usted gana. Por lo tanto, espe-
ro me escribird usted contdndome todo lo que su:
cede por all4,

—No conozco bien'la ortografia—dijo la ex-co-

¢Es preciso ir 4 dormir esta

cinera, elevada por artes de Paulina 4 un gradol

superior.

—Escribame con la ortografia que sepa y mo
economice franqueza. Yo os daré sobres escritos
con mi direcci6n, para que vuestras faltas ng
llamen la atenci6én... de 4 quien nada le importa.

—¢Cree usted, senorita Paulina, que esa nina
es hija de ese sefior?

— Yo no creo nada y eso menos que _lo demds.
Si fuera su hija no seria tan estipido—murmurd
Paulina entre dientes y sin respeto 4 aquel hom-
bre que habia sido su idolo.

—Bueno, y ahora ;qué es lo que tengo que ha-
cert—dijo Margarita.
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—Ir 4 cenar donde 4 usted le parezca y no

irse de la lengua—respondi6 su protectora dédn-
dole un rublo.

VI

Cuando Miguel entr6 en'su casa para comer,
se encontré 4 la nina tirada en el suelo, en un
rincon, con los brazos caidos y en estado de apa-
rente embrutecimiento.

—Desde que usted salié ha permanecido en es-
ta postura—dijo la criada contestando 4 la_ pre-
gunta de Miguel. (Es que se va a quedar en
casa?

—No, no—exclamé6 Miguel dando un suspiro—
manana salimos para el extranjero.

— ;Para el extranjero? [Virgen santisimal zY
usted también? {Pero sino tiene usted su ropa
preparada, ni me ha dicho nada..

—Iré sin ropa—dijo Miguel con impaciencia—
denos usted la comida.

ILa criada obedeci6. La nina comi6 poco: esta-
ba asustada y tenia suerio.

—:Y dénde va 4 dormir esta criatura?—pre-
gunt6 la criada hecha un mar de confusiones.—
Si no hay sitio.

—Que duerma contigo—replic6 Miguel no me-
nos abatido.

—|Conmigo, en la cocina! vamos, senor...

Y miraba 4 Miguel con un aire interrogador.

—Pues que due[nn sobre el sofa del salon.

—Resbalar4 y caera.

—Ponle veinte sillas delante, si quieres—con-
test6 Miguel impaciente—pero déjame tranquilo.
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momento en que Miguel entraba, y el caballo
obedeciendo la orden, levanté airosamente la
pata delantera de la derecha, inclinando varias
veces su pequenisima cabeza.

Miguel, salvando el obstaculo que le impedia
pasar, dirigiése 4 saludar el duefio de la casa. El
senor Milaguine estaba como una amapola de
tanto reir, y a todo el mundo le pasaba lo mismo;
las conveniencias sociales de la ciudad dejaron
su sitio 4 la libertad de la vida del campo; nunca
se hubiera permitido Oghérof hacer semejante
extravagancia en un salén petersburgués, pero
en las Islas todo cambia de aspecto.

—Muy bien—dijo un oficial dirigiéndose al
principe;—has hecho subir al caballo. pero ;c6mo

hards que baje?

—_En efecto—anadié Marta riendo;—su caballo
no debe terminar sus dias aqui, por mas atento
quesea concluyédiciendo, acariciando alnoblebru-

to que la miraba con ojos brillantes & inteligentes.

—Esto queda de mi cuenta—contesté Oghérof;
—Marta, jtendria usted un terr6n de azucar?

——¥a lo creo—respondio la joven.

Y al volverse, se encontré frente 4 Migueld
quien todavia no habia visto.

—{Usted aqui, Miguell—ledijo ruborizindose
ligeramente.

__Sj, senorita... tengo algo que decirle... No
podré venir manana.

—:Co6mo es eso? [Me lo ha prometido usted!

—Ciertamente, pero escticheme, Marta, ug
serio impedimentol..

El eaballo hizo un ademén brusco.

—Marta, grit6 el senor Milaguine, ‘di qué
traigan el aziicar, pues si no, nos va 4 devorar a
todos este caballo.

—En seguida vuelvo: dijo Marta 4 Miguel; ya
me explicara usted... Y desaparecio.
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—Seiiores; mi caballo es mucho mds inteligen-
te que una persona humana—dijo Oghérof;—no
aceptara el terr6n de azdcar sino de la mano
mas blanca, mas delicada, mejo- hecha y cuya
duefta merezca el ser adorada de todos ustedes.
Pruébenlo 4 ver si me equivoco.

Entre las risas de todos los presentes, el terrén
de azicar fué presentado al caballo sucesiva-
mente por un oficial, por Nastia, por Paulina,
por el senor Milaguine y por tltimo, por Marta,
de cuyas manos acept6 el caballo lo que habia
rehusado de las otras. Se aplaudi6 con entusiasmo
y el sefior Milaguine, negro de risa, se eché so-
bre un sillon.

— Ahora, amigo mio, es menester salir de
aqui—dijo Oghérof al caballo que escarbaba el
suelo en sefial de impaciencia.—Marta, ;pord6nde
guiere usted que salgamos? ¢Por la puerta 6 por
la ventana.

—Por donde usted quiera, principe, siempre
que no haya ningun peligro—respondi6 Marta,
cuya risa habia cesado.

Poco acostumbrada a recibir en publico tales
homenajes, ignoraba—digimoslo en su excusa—
que el pobre animal, acostumbrado 4 estos ejer-
cicios los habia hecho una y cien veces 4 toda
ese enjambre de actrices con cuya amistad se va-
nagloriaba el principe.

—[Peligro! dijo Oghérof, no hay tal peligro.—
¢Prefiere usted la puerta? ¢Quiere que sea por la
ventana?

—Por la puerta, desde luego—contest6 Marta
un poco confusa al ver que era el blanco de toda
la: reunion.

—iEso no es tan facill—hizo observar Miguel.

—iNo importal—respondi6 Oghérof haciendo
un gesto de indiferencia. Y de un salto monté a
caballo.
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Marta no pudo reprimir un grito al ver las ca-
briolas que hacia el caballo excitado por su jine-
te. Salvé la puerta, atravesé el recibidor y llego
hasta la galeria seguido de toda la concurrencia.
Oghérof detuvo el caballo al borde del primer
escalén.

— Atencién—Ile dijo al noble animal, acaricidn-
dole,—a ver si tienes talento.

Después, afirmandose en los estribos dirigi6 un
saludo 4 'Marta que seguia inquieta todos sus
movimientos.

3
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—Asi lo'ha querdo usted. Todo por las sefo-
ras. Hurral grité espoleando al caballo.

Un grito general acompané 4 este movimiento.

Marta se cubri6 el rostro con las manos. Cuan-
do se las quit6, ya regresaba Oghérof al trote
corto de su caballo, recibiendo las felicitaciones
de la concurrencia.

Miguel no- pudo cambiar dos pa'abras con
Marta en toda la noche. La proeza de Oghérof
era el pabulo de todas las conversaciones.

Dieron las once; recordé Miguel que no tenia
arreglada la maleta, ni preparado nada para su
viaje del dia siguiente y que no habia ido 4 la
casa de banca 4 cobrar el cheque enviado por su
hermano.

Desgaba que se hubiera marchado Oghérof
que estaba muy asiduo con Marta y que con sus
originalidades acaparaba la atencién de todos;
pero como todo esto no llevaba visos de termi-
nar, renuncio 4 toda explicacién intima con Mar-
ta y tomo el partido de dirigirse  al sefior Mila-
guine.

—He venido 4 excisarme—le dijo,—porque no
podré temer maiiana el honor de comer con us-
tedes.

— Pero si mafiana es el cumplearios de Martal
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Oghérof nos ha prometido quemar un ramillete
de fuegos artificiales.

— Pengo que sa'ir para el extranjero —respon-
di6 Miguel con seriedad;—mi hermano est4 muy
enfermo y me llama con urgencia. Dentro de
quince dias estaré de regreso.

—:Ha empeorado su hermano? ;Cu
o '—d":”’\("n-d”d(? su_hermano? jCudnto lo

iento!—dijo Milaguine. Pero corre peliero

]—\unu respondié Miguel, no hay que temer
peligro alguno, pero desea verime con urgencia:
tiene algo que decirme,- 0 ’
embarazado.

—(Vaya, vaya, amigo mio! Pero antes de irse
lrlaga las paces con mi hija; no le ousta que le
falten 4 la palabra. ' ‘

fSI usted me lo permite... balbuces Miguel
celebrando haber encontrado este pretexto para
hablar con Marta reservadamente

Encontr6 4 la joven en el comedor. Los eria-
dosiban y venian preparando la mesa para una
cena improvisada
_—Marta, le dijo—mientras que ella le miraba
iijamente —pucde usted tener la seguridad de que
me marcno en contra de mi gusto. .

—¢De modo que no vendrad usted mafiana?—le
pregunté con insistencia.

T, Y oo -

T.\o puedo, salgo para el extranjero, 4 ver 4
i hermano que me llama para un asunto urgen-
te.t. ¥ que ha recaido en su enfermedad,—anadi6
después de un minuto de reflexion.

—¢Bsta de peligro?

—Rc?—glljo Mlguel sintiendo en esta ocasién no
poder decir que si.

~P7ues entonces, salga pasado manana.

—No puedo.

‘—é:\unque yo os lo suplique?—dijo Marta diri-
£i€ndo su mano involuntariamente hacia el brazo

de Miguel.

-anadi6 el joven un poco
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El estado de su espiritu era tal que sintiendo
la necesidad de rogar, se consideraba al mismo
tiempo herida en su amor propio por una negati-
va tan rotunda.y 4 su juicio fan poco justificada.
Miguel no contestd, aungue no dejaba de miraria
con 0jos suplicantes.

__:Va usted con alguien?—anadi6 Marta,—le
acompana algn amigo?

—No, Marta, no, ningiin compafiero.

—Pues entonces...

—0s ruego no insistdis, perdoneme 1sted; den-
tro de quince dias os daré explicaciones...

__No me considero con derecho & pedir ni
aceptar, explicaciones, — respondi6 Marta con
acento un poco altanero al gue contribuyd el pen-
sar.que se habia extralimitado.

—Si usted supiera...

—Lo unico que sé es que os he suplicado que
aplazarais vuestro viaje_por veinticuatro horas
con objeto de que asistais 4 la fiesta de manana,
y que/usted ha rechazado mi suplica, sin que la
<alud de su hermano €xija tamana rapidez en el
viaje.

_ Marta, contesté Miguel con tono desespera-
do, para complaceros daria ml vida, haria mu-
chas mas proezas que ese loco de Oghérof... pero
no puedo. aplazar el viaje. Ya os explicaré ia
causa.

Marta marchése lentamente. Paulina eatré.

Del primer golpe de vista not6 la altivez heri-
da de la joven y el aire suplicante de Miguel y
crevo oportuna su intervencion.

— Marchese tranquilo, don Miguel, que vo 05
disculparé—le dijo en voz baja;—no he tenido
tiempo todavia de contarle vuestra visita de este
medio dia, pero manana quedara todo arreglado.

Una idea se le ocurrié 4 Miguel. Di6 las gra-
cias 4 Paulina, le apret6 la mano y se fué tras de
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Marta 4 la que alcanz6 cuando sedisponia 4 en-
trar en el salén.

—Hasta la vista, le dijo tendiéndole la mano.
Marta alargé la suya.

—Aun 4 riesgo de que me oigan, volveré para
deciros que os amo—anadi6é Miguel.

Marta retir6 la mano bruscamente y volvié la
cabeza. :

—_Hasta la vista, senior Milaguine—dijo Miguel,
—tendré el gusto de venir manana por la manana
4 felicitaros.

—Muy bien, amigo mio, muy bien. Ya sabe
usted que tengo siempre una especial satisfae-
¢ion en veros; pero, por si acaso, salude en mi
nombre 4 su hermano.

Ya habian dadolas dos y medida de la madru-
gada enando Miguel se meti6 en la cama después
de haber puesto en orden sus documentos y me-
tido alcunas prendas de ropa en la maleta. An-
tes'de acostarse quiso ver.a la huérfana. Dur-
miendo habia ido retirando las sillas y habia
caido en la alfombra sobre la que dormia como
si estuviera.en un lecho de plumas. Miguel la
levanté con mucho cuidado, la volvié 4 acestar en
el sof4, la tap6, la besé y se retiré de puntillas.

—ijUfl—dijo metiéndose en la cama,—afortu-
nadamente concluira esto pronto; si tuviese que
durar ocho dias, me volveria loco.

. Al dia siguiente, se desperto Miguel bajo la
impresion de que habia perdido el tren. Salté de
la cama y mir6 el reloj. Eran las diez y media.

—¢Por qué no me has despertado?r—grit6 4la
eriada.

- No me dijo usted nada—respondi6 ésta;—
como ha retirado tan tarde y no sale hasta la una,
pensé que lo mejor que podia hacer era dejarle
descansar. El té lo tiene usted a punto y el al-
muerzo seryido. ‘

o e e

e L. —o
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Maldiciendo cien veces el interés de sus cria-
dos que habia respetado su sneno, visti6se en
cinco minutos recordando que aun tenia que hacer
unas cuantas diligencias.

Entreg6 la nifia 4 la nifiera que habia sido pun-
tual en su llegada y se dirigi6 a casa de un jar-
dincro, encargandole el mejor de los bouquets
que hubiera hecho en'su vida; dio la direccién del
senor Milaguine con una tarjeta suya en la que
eseribio con lapiz: «Un retraso: completamenle
involuntarto me imposibilita ir 4 saludaros. De
hoy en quince os explicaré lo sucedido. Recibid
mis respetos y mi felicitacion»; tomé todo géne-
ro de precauciones para que el bouquet llegara 4
su destino; termind del modo-que pudo sus otras
diligencias y volvié 4 casa.

Una hora después, llegaba 4 la estacibn, en el
PIECISO momento en que sonaba el pito de mar-
cha y tomando un compartimiento de primera,
entroen €l conla nifa y la-acompanante.,

Vil

_Marta durmié muy poco aquella noche. A las
siete de la manana ya se habia levantado, con
gran extranieza de Nastia que dormia en la mis-
ma habitacién y 4 quien se le habia imbuido la
idea de que los dias de fiesta no debe nadie le-
vantarse temprano; volvi6 la cabeza del otro
lado 'y se queds dormida nuevamente.

_Marta, satisfecha de estar sola, empez6 4 ves-
tirse poniendo en ella extremada atenci6n.,

Su bata de manana, blanca y vaporosa, le caia
4 las mil marayvillas; se mir6 al espejo, Sonrié y
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descendid al jardin llevando en la mano un libro
que no leia.

Dieron las ocho, las nueve, las nueve y media.
Nerviosa, empez6 4 pasear por las avenidas del
jardin, para distraer su impaciencia. Desde hacia
dos horas esperaba el momento en que aparecie-
se Miguel por el gran camino que bordeaba el
Neva. Lo veia de lejos en su imaginacién, apare-
cer, reconoceria y apretar el paso

Las ultimas palabras del joven oficial le habian
llegado 4 lo mds profundo del aima.

Se reprochaba interiormente haberlas prove-
cado con su mirada, se avergonzaba de su debi-
lidad y ruborizabase al persar que sus ojos ha-
bian despegado los labios de Averief. Crey6 ha-
berse faltado 4 si misma arrancando esta decla-
racion y pareciéle una debilidad eriminal el ha-
ber manifestado sus sentimientos.

Arrepentiase de la insistencia conque habia in-
dicado 4 Miguel sus deseos de que viniera aquel
dia, pero no habia sabido ser duefa de si misma;
desde hacia mucho tiempo daba 4 la presencia
de este hombre una especie de importaneia su-
persticiosa; se sentia feliz cuando estaba Miguel
en su casa, y le parecia que le iba 4 pasar algo
desagradable cuaando notaba que no iba & wisi-
tarla en los dias durante los cuales creia ella que
no' podia faltar.

Sumida en estas reflexiones caminaba I nta-
mente por la avenida que circundaba el jardin.
[.as aguas del Neva banadas por un sol esplén-
dido brillaban ondulantes; las islas, convertidas
en macizos'de verdura, reflejaban en'el’agaa sus
easitas blancas, y el viento de la manana acari-
ciaba las mejillas de Marta tan delicadas como
las hojas de una rosa.

Sentiase feliz y al mismo tiempo turbada; tenia
¢l intimo convencimiento de que en este dia se
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Maldiciendo cien veces el interés de sus cria-
dos que habia respetado su sneno, visti6se en
cinco minutos recordando que aun tenia que hacer
unas cuantas diligencias.

Entreg6 la nifia 4 la nifiera que habia sido pun-
tual en su llegada y se dirigi6 a casa de un jar-
dincro, encargandole el mejor de los bouquets
que hubiera hecho en'su vida; dio la direccién del
senor Milaguine con una tarjeta suya en la que
eseribio con lapiz: «Un retraso: completamenle
involuntarto me imposibilita ir 4 saludaros. De
hoy en quince os explicaré lo sucedido. Recibid
mis respetos y mi felicitacion»; tomé todo géne-
ro de precauciones para que el bouquet llegara 4
su destino; termind del modo-que pudo sus otras
diligencias y volvié 4 casa.

Una hora después, llegaba 4 la estacibn, en el
PIECISO momento en que sonaba el pito de mar-
cha y tomando un compartimiento de primera,
entroen €l conla nifa y la-acompanante.,

Vil

_Marta durmié muy poco aquella noche. A las
siete de la manana ya se habia levantado, con
gran extranieza de Nastia que dormia en la mis-
ma habitacién y 4 quien se le habia imbuido la
idea de que los dias de fiesta no debe nadie le-
vantarse temprano; volvi6 la cabeza del otro
lado 'y se queds dormida nuevamente.

_Marta, satisfecha de estar sola, empez6 4 ves-
tirse poniendo en ella extremada atenci6n.,

Su bata de manana, blanca y vaporosa, le caia
4 las mil marayvillas; se mir6 al espejo, Sonrié y
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descendid al jardin llevando en la mano un libro
que no leia.

Dieron las ocho, las nueve, las nueve y media.
Nerviosa, empez6 4 pasear por las avenidas del
jardin, para distraer su impaciencia. Desde hacia
dos horas esperaba el momento en que aparecie-
se Miguel por el gran camino que bordeaba el
Neva. Lo veia de lejos en su imaginacién, apare-
cer, reconoceria y apretar el paso

Las ultimas palabras del joven oficial le habian
llegado 4 lo mds profundo del aima.

Se reprochaba interiormente haberlas prove-
cado con su mirada, se avergonzaba de su debi-
lidad y ruborizabase al persar que sus ojos ha-
bian despegado los labios de Averief. Crey6 ha-
berse faltado 4 si misma arrancando esta decla-
racion y pareciéle una debilidad eriminal el ha-
ber manifestado sus sentimientos.

Arrepentiase de la insistencia conque habia in-
dicado 4 Miguel sus deseos de que viniera aquel
dia, pero no habia sabido ser duefa de si misma;
desde hacia mucho tiempo daba 4 la presencia
de este hombre una especie de importaneia su-
persticiosa; se sentia feliz cuando estaba Miguel
en su casa, y le parecia que le iba 4 pasar algo
desagradable cuaando notaba que no iba & wisi-
tarla en los dias durante los cuales creia ella que
no' podia faltar.

Sumida en estas reflexiones caminaba I nta-
mente por la avenida que circundaba el jardin.
[.as aguas del Neva banadas por un sol esplén-
dido brillaban ondulantes; las islas, convertidas
en macizos'de verdura, reflejaban en'el’agaa sus
easitas blancas, y el viento de la manana acari-
ciaba las mejillas de Marta tan delicadas como
las hojas de una rosa.

Sentiase feliz y al mismo tiempo turbada; tenia
¢l intimo convencimiento de que en este dia se
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iba 4 decidir su vida futura y que su felici-
dad habfa de venir por aquella carretera polvo:
rienta. ..

Dieron las diez, las diez y media, y Marta se
detuvo. Apoyada en la verja del jardin, hizoZlo
que jamas habia hecho, lo que el dia anterior le
hubiera parecido una inconveniencia; miré fija-
mente la carretera interrogando, escudrifiando
con sus ojos los carruajes, los peatones, los ji-
netes, todo lo que pasaba.

En un reloj lejano dieron las once; Marta aban-
don6 brusecamente la verja, entré en una glorie-
ta del jardin, sentdse en un banco y se puso i
Horar

Poquisimas veces lloraba; cousideraba las l4-
orimas como un signo de debilidad; cuando ne
un recurso; como un desahogo del corazén pro-
ximo 4 estallar; pero aquella manana sintidse
invadida por una / completa desolacion por un
sentimiento de abandono absoluto. Hubiera que-
quido pensar que Miguel habia faltado a Su ra-
labra retenido por un’ obstdculo vulgar, que su
ausencia no serfa mas gue de quince dias, que de
anmomento {4 otro recibiria una carta, una exs
cusa 6 una explicacion, pero su espiritu, decaido
por la decepcién, no admitia consuelos.

Mientras que Marta se enjugaba las lagrimasy
procuraba’ calmar su excitacién para saludar a
su padre. Paulina, que estaba acechando en una
ventana, vio llegar al enviado de Averief con un
bouguet. Bajo en seguida, lleg6 hasta la galeriay
con la excusa de gque ella se encargaria de pres
Sentarlo 4 /su dueno, recogié el bougquet.

En el recibidor habia cinco 6 seis ramilletes,
obsequio de otros tantos amigos, de modo que 4
Paulina no le era dificil escamotear el de Miguel.
Aproveché un momento en que no la veia nadie,
y provista del ramo subié 4 sus habitaciones.

Tranquila por el éxito, Paulina leyé y reley6
la tarjeta, rompi6 ésta en varios pedazos que su-
mergi6 en un vaso de agua y después se sento pa-
ra contemplar absorta el precioso bouquet.

Parecia un ramillete de enamorado. de novio.
Cualquiera hubiera dicho que el jardinero habia
adivinado la persona 4 quien iba dirigido, pues
las flores significaban todo un poema. Los jazmi-
nes, las tuberosas, las camelias, las lilas, todo
era blanco y en el centro aparecia un ramo de
flores de azahar disimulado entre helechos.

Trastornada sin duda por la mezcla intensa
de tan diversos perfumes, Paulina arrancé vio-
Jentamente el ramo de azahar, aun 4 tiesgo de
destruir la armonia de aquel himno odorante; 10
retuvo un momento en sus manos dispuesta 4 des-
trirlo, pero cambié sibitamente de idea, y rien-
do con risa sarcastica, se colocé el azahar en la
cabeza y se mir6 al espejo. v

En aquel momento estaba extraordinariamente
bella. La perversidad de sus ojos negros, le daba
un aire de atraccién diabélica que hacia contraste
con las ideas gue despierta la flor virginal.

Sonri6 satisfecha y murmur6:

— Me sientan tan bien como 4 ¢lla y soy tan
bonita como ella

Después fué arrancando una por una las entre-
lazadas flores, las reuni6 en una mano y las eché
en un jarr6n; se le ocurrié otra idea, y riendo
miés fuerte que antes, cogié los pedazos de'la tar-
jeta, mojados € informes, y los meti6 en el
agua destinada 4 las flores del deshecho bouquet.

—{Todo junto}-=se dijo— esto es mejor.

Hizo desaparecer en la chimenea la envoltura
y los restos del ramillete, dirigi6 una mirada
de aprobaci6én 4 su obra y descendi6 al comedor.

Marta se habia dirigido en busca de su padre
para almorzar, y procuré dar a su semblante el




58 Enrique Greville

La Princesa Oghérof 59

mejor aspecto posible, alegando un gran dolor
de cabeza, como justificacién de su estado y de
sus ojos enrojecidos por €l llanto.

—He ahf las counsecuencias de levantarse tem-
prano—dijo Marta dirigiéndose 4 abrazar 4 su
hermana.

— Lienes el vestido mojado. ¢Has llorado>—le
dijo en seguida.

—Ser4 el rocio—respondié Marta haciendo un

.penoso esfuerzo.

La que jamds habia dicho una mentira, se veia
obligada 4 disimular, 4 no decir la verdad.

El sefior Milaguine habia comprado 4 su hija
un magunifico collar de perlas.

—Dicen que las perlas traen la desgracia 4 los
que estdn prometidos—anadié el sefior Milaguine
poniende el collar 4 Marta,—por lo tanto; te las
regalo antes que nadie te haya hablado de.
casamiento, conjurando, de este modo, la mala
suerte. .

Cada palabra parecia escogida expresamente
para hincar m4s el dardo en el corazén de Marta;
las palabras de su padre le hiceron brotar las
lagrimas.

—Pero, mujer, ¢4 qué vienereso?—dijo el senor
Milaguine.—¢Es el casamiento lo que te produce
ese efecto?

—Yo quisiera no abandonaros nunca—balbu-
ced Marta ocultando su cabeza en el pecho del
padre.

El sefior Milaguine la estreché dulcemente en-

tresus brazos y después, lanzando ua suspiro,
dijo:

—Seamos dichosos mientras estemos juntos.

Paulina present6 también su regalo, bordado
por ella, y besé 4 Marta en las dos mejillas con
extraordinaria efusién.

La conversaci6n se generalizé6. A Marta le fue-

ron presentados los bouquets recibidos, con los
nombres de los que le habian enviado; esperabgz
de un momento 4 otro sentir el nombre de Mi-
guel, pero esta nueva ilusién también se desvane-
¢i6 como las otras. ) .

_ Averief no ha venido—dijo el pad.re'—}f yo
ya me lo figurabag cuando uno sale de viaje siem-
pre tiene que hacer mas de lo que se figura. jPero
est4s tristel—anadi6 dirigiéndose 4 su hija que
permanecia muda—[qué modo de inaugurar tus
veinte afios! . _

—Estoy cansada de ayer—respondié Marta.—
iComo nos acostamos tan tarde!l e :

—_Echaremos la siesta este mediodia—dijo €
sefior Milaguine;—el suefio es la panacea uni-
yersal. M

Esta noche vendrd mucha gente, se bailard,

es preciso estar espabilados. Vete 4 dorn:jlr
Easta la hora de comer y ya me encargaré yo de
recibir las visitas. :

Contenta de escapar 4 la necesidad de hab}ag
y manifestar una alegria que no sentia, S& retir
Marta 4 su habitacién después de almorzar.l

Una hora hacia que se habia ech.adoaen a c;l-
ma, preocupada por tantas emociones, cuando
sint16 que llamaban 4 la puerta. :

——:Sqe puede entrar?—dijo una voz mehﬂua,dy
sin esperar la respuesta, entré Paulina, cerrando
la puerta con medrosa precaucion.

E{Qué desea?—pregunté Marta recostando la
cabeza sobre la almohada. .

—:Puedo hablar con usted un momento:—dijo
Paulina dando 4 su voz la inflexién mas dulce.

—Como quiera, aungque mit deseo fuera el estar
sola. . s

—Es que tengo algo que d'emltfos—amdxé a
institutriz, acercandose al lado de la caml:;. &

Una vez entrada en la habitacion, estaba rau
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lina segura de no salir de ella sin haber dicho lo
que queria.
Marta le volvié la espalda con un movimiento

de fastidio, pero Paulina no hizo caso; se arre- |

llan6 cémodamente en la butaca y empezé 4 mi-
rar 4 la sefiorita Milaguine con aire de profunda
conmiseracién. Esta, con los w0jos cerrados, no
pensaba mds que en quitarse pronto de su lade
una compaiiia tan molesta fingiendo un sueno in-
vencible. :

—Don Miguel ha salido para el Extranjero...
dijo Paulina con voz dulce.

Marta abri6 los 0jos y la miré fijamente.

—:Y bien? contesté tranguila.

—Ya sabia yo que esto te haria despegar los
labios; pensé Paulina, y luego:

—Pero no se ha ido... solo, aiiadié recalcando
esta altima palabra.

Marta apoy6 la cabeza sobre su mano y miré6 4
Paulina indignada y como queriéndole decir que
4 qué venia esa confidencia.

Mas como quiera que Marta no le preguntd
nada se vi6 obligada Paulina 4 afiadir:

—Se ha marchado con una nifia.

—No veo en ello nada de particular, dijo Mar-
ta volviéndose 4 acostar; cualquiera puede viajar
con una nina. g

—Pero es que es una criatura que se le parece
extraordinariamente, afiadié Pzaulina.

I.a institutriz no habfa perdido el tiempo; la
nifiera, que pasé parte de la noche buscando de-
talles, enteré a Paulina de los que pudo recoger,
Maxrta cerré los ojos; peroJa palidez de su sem-
blante, anuncié 4 Paulina que el golpe habia sur-
tido efecto,

—Una criatura de tres afios, una nifia que se le
parece mucho y para la cual vino ayer 4 en-
cargarme una institutriz..,.. bajo la promesa

!

' jero con la nifia.

del mayor secreto, como ustqd gon}:‘prendera.
—:Y usted se la 1}1]3. procurgicg: élrlljzliolarta.
—He creido que hacia un z1lo. -.
Urlllriipido mc})vimienlo de Marta demgsﬁré :;
Paulina que si ella habia creido hacer und‘ }_cn.ds().
habia equivocado. La institutriz siguid iciendo:
—VYa sabe usted, sefiorita, que las pobres rlnu-
chachas obligadas 4 trabajar son dignas de'i as:
tima; precisamente ayer mafiana vino una pT
dirme una colocacién y, aunque no la conocia, e
indiqué el domiciligldel sefior Averief para que
diera con é€l. ] :
Sesncirslpués de un momento de silencio, afiadi6:
_El sefior Averief se la ha llevado al Extran-

—Pero ;qué me importa 4 mi todo eco? '(%)1}(])‘
Marta de repente sentdndose enla cama. ¢ o)
qué viene usted 4 contarme todas. esas hl'storxas.
—Porque en una casa, respondi6 Pau!lala qm?
habia previsto la contestacion, donde pot esg\;-
cia no hay madre, las j6venes deben es_t;:ir dp :
fectamente informadas de la honorgblll_ a e_
laquellos que son recibidos en ella; y si por ctz_isu;n
hidad llegase un dia en gue las cosas revistierad
el aspecto de un escandalo ptiblico, es preciso sa

\ ber lo que pasa, para tomar précauclones.

—;Un esc4ndalo piblico! repiti6 Marta Hevég-

dose las manos 4.la carz})como para oiggarse e
ible vergiienza, Pero ique ocurre:

CS%nlzgrS]l?es, Pa%lina, que habia traido hébllmen"ce
Ja conversacién 4 este terreno, explico la novela
que inventé durante la noche. Miguel tenia una
yuerida en San Petersburgo'y de esta mujer. qge .
era casada, tuvo esa nifia;j 4 principlos del ?tol_o
pasado se disgustaron, marcha_ndose_ella 4 Italia
y queddndose Miguel con la criatura; pero .comz
¢ste estaba locamente enamorado, .volvxelon :
liacer las paces, por correspondencia, y convis




p——

B

—

S —————————

i 1~z

——

P— i -

62 Enrique Greville

nieron celebrar su reconciliacién en 1talia. Hacia
dos dias que Miguel habia recibido un telegrama
urgente y en su vista, preparé el viaje llevdndo-
se 4 la nina que la madre reclamaba.

—He aqui por.qué, durante este invierno, ha
sido Miguel tan asidno concurrente de casa. iCo-
mo no sabia dénde pasar la noche! Ha dicho que
volveria dentro de quince dias; pero esto no es
verdad; se quedari por alld y, si viene, ser4 con
ella. Hasta se dice que su querida ha pedido el di-
vorcio para casarse con Miguel.

Habia tenido Paulina tanta habilidad para mez-
clar algunos de los heches reales con las falsas
suposiciones de su endemoniado ingenio, que la
relacion de tales hechos parecia verdadera.

La brusea marcha de Miguel dejaba el campo
libre 4 toda clase de conjeturas.

—2Quién os ha contado todo €so?—pregunts
Marta que se habia levantado de la cama.

—ijTedo el mundo, sefiorita. ;Si es el plato del
dia, si no se habla de otra cosal

—Pero usted :por dénde lo ha sabido?
criados?

Esta pregunta, dirigida en un tono de indecible
desdén, hiri6 4 Paulina en lo m4s hondo de su
dignidad.

—He creido un deber el informarme, mirando
por la honra de usted y por la de esta casa. Don
Miguel viene por aqui'con frecuencia: es guapo,
usted es joven...

—iBasta!—interrumpié Marta con voz sorda,
indicio en ella de la mas grande indignaciéon;—a
mi padre es quien debe usted contar cosas que
yo no debo ni sospechar siquiera.

—Seriorita. ..

—iBasta, le he dicho, usted me u'trajal

—Voy 4 comunicirselo al sefor Milaguine,
senorita Marta... pero; qué poco agradecida es

épor los

|
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usted 4 esta pobre institutriz que os ha educado
y que os adera como }xna|madrc!... A
"V Paulina empez6 4 sollozar. Marta. indecisa,
se recriminaba interiormente el haber ton\xado tan
4 pecho esta revelacion; se dej6 besar lrts mavno_?
con objeto de quedar mds pronto sola, y trﬂnq}li
lizo 4 la institutriz diciéndole que c]lz} 0" era
amiga de lfistorlms ni cuchicheos, cuya sola rela-
ci olestaba. ;
u??afxc;i?)]u, sumisa, salié de puntillas L}C l’a habita-
gion, tranquila del resultado de su felonia. .
fuvo muy buen cuidado de no decir una paia-
bra al senor Milaguine, pues ¢éste hubiera hecho
averiguaciones que sin destruir por completo la
novela inventada por la ambiciosa institutriz, ‘h‘l‘x-
bieran quebrantado profundamente el )c:dx‘f_ufo
constituido por las caritativas manos de [aun_ma_.
Ademas, Paulina tenia el convencimiento l‘nlll’-
mo de que Marta no diria 4 su padre ni una _bfo a
palabra de lo que acababa de oir; y Silblé'l’ perﬁ e};,
tamente que el sefior Milaguine no habia hec 0
nunca, delante de sus hijas, alusién alguna & es-
tas historias m4s 6 menos ligeras que corren por
e ndo.
;lSn;t‘tlilsfechu. pues, y orgullosa de su tacto'y dt?
su diplomacia, dirigiése 4 sus habitaciones para
presentarse elegante 4 la hora del banquete.

Vit

Enseguida que sali6 Paulina, cerr6 Marta con
llave la puerta de su alcoba y abrié la ventana;
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le parecia que el aire de su habitacién estaba en-
venenado. El sol habia desaparecido tras los ma-
cizos de las islas; las aguas del Neva tenian un
finte azulado y el aspecto de la naturaleza era
otro-muy distinto-del de la manana; la luz, el re-
flejo de las aguas, el aire que besé los cabellos
de Marta, todo habia desaparecido; de aquel todo
tan encantador no quedaba mas que la triste rea-
lidad, fria, monétona...

Marta se sent6 al lado de la ventana sin derra-
mar una lagrima; los manantiales de su alma ha-
bian 'quedado repentinamente secos, sus ideas
confusas, sus recuerdos borrosos. Hoy cumplo
veinte afos, se decia, y esta idea, que no se rela-
cionaba con ninguna de sus inspiraciones presens
tes, era para ella de una amargura inexpiicable.
Recordando los coloquios sostenidos con Miguel,
durante el invierno, en el saloncito de su casa,
—me enganabal—se decia, aunque su corazén le
impulsaba 4 creer tedo lo contrario.—jPero se ha
marchado!l—anadia—y no ha vuelto esta mana-
na, ni me ha enviado nada, ni nada ha dicho-

—_{Me ha estado enganando siempre, desde que
le conozco!l:.. Esta nina de tres anos... Era muy
joven entonces... Acababa de ingresar en el re-
gimiento...¢Y yo he querido. 4 este hombre que
amaba 4 otra? Le he dado lo que no me ha pedi-
do; un sumiso carifo, y tal vez, ahora, haya in-
tentado manifestarme su afeccién... por caridad,
por conmiseracién. —jOh, Dios mio! jesto es de-
masiado!

Rebajada su dignidad, llegé 4 creer Marta que
estaba de m4s en este mundo y pensé en merin
antes que volverse 4 encontrar en presencia de
aquel'hombre cuyo solo recuerdo constituia para
ella una especie de perpetuo oprobio.

Afortunadamente no se pfensa mucho en la
muerte cuando se tienen veinte afios, y la belleza

La Princesa Oghérof 65
2 ]

v el bienestar entrevén rosados horizontes. El
instinto de conservacion la llevo @ otro orden de
ideas menos extravagantes.

— 1 odo, dijo, cualguier cosa, antes que volver-
lo 4 ver. Si es preciso nos iremos de viaje.

Y con los ojos encendidos y las mejilias encar-
nadas empez6 4 vestirse con cogueteria, con ar-
te, refinando el gesto, para no aparecer ante 10sS
invitados, como un mujer humillada en lo mas
intimo de sus afectos. Algunas palabras de Pau-
lina le dieron 4 comprender que alguien se habia
fijado en las atenciones y asiduidades de Miguel
para con ella; pero Marta se propuso demostrar
4 todo el mundo que la ausencia del joven la fe-
nia sia cuidado.

Entr6 en el comedor 4 la precisa hora de co-
mer, como le habia dicho su padre, ‘con'su collar
de perlas en el cuello, flores en la cabeza, cintas
de seda color de rosa por todas partes la encar-
nacion de la belleza, del orgullo, de la juventad
teiunfante. Su presencia proyoco6 un grito, de ge-
neral admiraeion, hasta de las seforas. '

~iEres el hada de los veinte afios™ ledijo el
padre de Sofia Cherikof; no te falta nada mas
gue Ja varilla magica.

—La tiene, la tiene, contestd el principe Oghé-
rof, que se encontraba muy atareado’en lamesita
de los entremeses y que se volvié rapidamente
con una copa de kummel en‘una mano y una te-
rrina de foie oras en la otra —L.o que es/que fa
oculta misteriosamente, después de habernos en-
cantado a todos con sus gracias

Todo el'mundo acogidé. con_ risas la galanteria
del principe, incluso Marta. Darante! lacomida,
que presidio ella, con aire de Soberana. no ceso
Oghérof de hacerla objeto de todas sus atencio-
nes y, icosa extrana! Marta acogia con gusto las
galanterfas del principe.

0
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Desde gue se vis desdenada, empezo 4 Ssentin

esa secret: tisfaecio » experimenta tods

nand ¢, bonita

por este cambio. s JoOvenes,

cine.se-atrevieron A4 manifestara Marta la admi-
‘ lia

Ammades
aparte del
racion que les producia su belleza, y e sonrien-

2, 4 todos atendia y para todos tenia
frases con gue contestar sus amables lisonjas. En
dos heras, habia experimentado una compleéta
transformacion; por dos'o tres veces. su padre la
habia mirado con profunda extraneza, pues nun-
ca vio enlella tamana familiaridad.

3ah Se dijo, per una vez, no hay peligro
1 1 1

te v o0zt

i -
Oghérof habia desaparecidd del comnedor mien-

tras se servia el café. Al cabo de una hora vel-

V1o, € nvito 7 la concurrencia para que pasara al
jandin-a ves los faegos artificiales .
i 10s desde los balcoges, dijo el
e, que despies /de comer se sentia
amente pm'r;jn,\.. .

—Noy.papd, no, vamos/al jardin, le contestd

Marta saltando 4 su afrededor. Sergio os llevari
una hutaca :

Sercio Averiefno dejaba 4 Marta un momen-
aprovechaba

ymo de un peiro-

to; parecia su sombra;
fluencia vy se
2
i’»-ii’[ltv'; d rdl
preparadas y el pri g
- B 1 £ a1 +4
un sife 4-otro preparando losifuegos; los asisten-

] floras tenian las silfas

H : i QO 1r de
€ N0 Nacia mas gue 17 Qg

Fregimiento’ para- el servieio'de

no se habian wvi

tes-que trajo de
artificio (
en tales aprietos; asi €s gue muchas ruedas
guemaron SHi lncimiento, y oiras.nQ Se ence
{ 1 1
ron; pero como todo el mundo estabalde b
humor, la jovia‘idad
da 'a decepeion del momento
Pero principe, venga ust

TEA i - A1
A —oTito el senor Vi

las Pi('.‘ﬂl.\ de

templar su

b ymento en
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que Oghérof, ronco 4 fuerza de reprender 4 sus
soldados, decia:- -jAtencién, senores, el ramillete
finall

—Venga usted, venga usted, repitio el sefior
Milaguine.

El principe franque6 en dos saltos el espacio
gue lo separaba de los espectadores y fué 4 colo-
carse detras de Marta.

—iVenga! grit6 4 sus improvisados pirotécni-
COS.

El ramillete se encendi6 espléndidamente entre
loS aplausos de la concurrencia; pero mientras
que los cohetes voladores, al estallar en el aire,
se convertian en lluvia de estrellitas de todos co-
lores, desprendiése del ramo una serpentina y
dirigiéndose en zig zag hacia donde estaban los
espectadores fu¢ 4 introducirse entre los pliegues
del vestido de Marta. Esta se levant6brusca-
mente al ver que empezaba 4 arder su traje de
muselina vaporoso, y en un momento las llamas,
avivadas por el aire, se apoderaron de la falda
llegando hasta la cintura.

Antes de que Marta tuviera tiempo de lanzar
un gorito, el - prineipe Oghérof la habia cogido
entre sus brazos y la llevé 4 la casa. Todo el mun-
dolos signi6 desordenadamente; pero-cuando ile=
garon, encontraronse 4 Marta, en medio del sa-
l6ny algo palida, sonriente, y envuelta en'un gran
tapete de mesa. Oghérof de rodillas, le arregla-
ba los pliegues del pafio con el cual habia apaga-
do el fuego y retiraba los pedazos de unas figuras

| de porcelana.

—No me 'ha‘pasado nada, dijo Marta con voz
temblorosa, viendo aparecer 4 su padre con el
semblante descompuesto. No te asustes, pap4, no
tengo ni una ampolla.

Retir6 el tapete que la envolvia y dié un paso
hacia adelante; el susto recibido fué mayor que
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e —

su valor y su sangre fria, y vacil6 para Caef

Todo ¢l mundo se dirigio 4 ella, pero Oghérof;
que estaba mas proximo, la sostuvo, sonrojada,
se sepats del principe y tambaleando la recibid
el padre en sus brazos.

__Principe, dijo Milaguine, turbado por la emo-
ci6n, os debo la vidade mi hija.

_Otra cosa es loque pudiera usted deberme—
contestd Oghérof mal humorado; Soy un imbécil y
4 nadie mas que @ mi puede ocurrirsele hacer ¢l
oficio-de pirotécnico, sin entender una palabral

—Sin embargo, me_ha salvado ‘usted de unad
muerte horrible, le dijo Marta con dulzura, ten-
diéndole la mano.

__Bésele usted la mano, Oghérof, que bien lo
mereceis, anadio el senor Milaguine, emocionado
todavia.

Y maquinalmente;
que dar al principe en sefial
Oghérof no se hizo rogar.

__;Que buscdis las figuras? dijo este. No os mo-
lestéis; los pedazos estan en ¢l suelo. Tiré del tas
pete para envolver con ¢l 4 Marta y cred usted
que no me fijé en lo que habia encima.

[_os concurrentes, emocionados por esta esces
na, no hablaban de otra cosa ¥y
conyeniencia de retirarse, pero el senor Milaguis
ne se opuso 4 ello tenazmente; | Marta se fu€ &
cambiar de traje y empezo el baile.” Marta, qu€
poseida de terror, jloraba 4 lagrima viva, S€ Ies
puso bien pronto de su emocién y se preparo patd
bailar toda lanoche, y al poco rato, renaci6 ld
tranquilidad y los acordes de la musica disiparon

l4 anterior tristeza.

Marta no bail6; a consecuencia del susto, le
habia quedado una especie de temblor nerviosd
que le acometia de vez en cnando. Sentada en
una butaca, miraba 4 las parejas, oia la musica;

buscaba 4 su alrededor algo!
de reconocimiento;

alguien indied las
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sentia el ruido -y le parecia un suefio todo lo que
habia pasado por la manana. No se acordaba de
Miguel, y cuando le acudia 4 su memoria la idea
de este hombre, cambiaba en seguida de pensa-
miento para quitarse ese dardo que le atravesa-
ba el corazon.

Oghérof, que no se apartaba un momento de
sulado, aparecia mucho mas serio que de cos-
tumbre; y verdaderamente tenia motivos para
estarlo, pues se sentia locamente enamorado. Las
nacaradas espaldas de Marta, mal cubiertas por
la transparente muselina, sus cabellos rizados
que le habian acariciado la cara, Su CuErpo vir-
ginal que habia llevado en brazos y apretado con
fra si entre las llamas que quemaban las manos
todo esto habia removido en Su Ser una ser sacion
tan impreyista como embriagadora.

No era una mujer acostumbrada al contacto de
la vida mundana la que habia estrechado contra
su pecho; era una jovencita, una inocente, de
quien ningun hombre habia recogido la ambrosia
de sus labios ni el néctar de su earifio, y el recuer
do/de esta impresion, nueva para €l, y tan fugaz
gue parecia unsueno, le impulsaba el deseo irre-
sistible de verla renovada.

—Soy.capaz de casarme con Marta! se dijode
repente el principe que jamas habia pensado en
el matrimonio.

Para g)ghérof.c”s:z deseada seconvertia en cosa
negesaria. Reflexioné cinco minutos y después se
dirigi6 al senor Milaguine, que no habia querido
jugar 4 las cartas y que, guardando las aparien-
eias con aspecto de dignidad autoritaria, estaba
arrellanado en una butaca entregado a las dulzu-
ras de un sueno apacible.

_ Sefior.-. le dijo Oghérol.

Milaguine hizo un brusco movimiento.

—;Qu¢ hay? balbucgo. Ah! ;es usted, principe?
No os habia visto. ;Qué desea usted?
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—Adoro 4 Marta y vengo 4 suplicaros me con-
ceda usted el permiso para que admita su hija la
expresion de mi cario.

— {Qué bien se expresa penso el senor Mila-
onine, tecordando la forma en que su sobrina So-
iia habia llevado lascosas.

—;Ha indicado usted 4 su familia este proyec-
to de casamiento? le pregunt6 al principe perses
guido siempre por el mismo recuerdo.

— No! 'tengo parientes proximos, respondio
Oghérof, ni dependo’ mas que de mi mismo; en
usted esta, pues, el hacerme feliz 6 desgra-
ciado.

—Oh, no, amigo mio, yono quisiera de modo
alguno hacer vuestra desgracia, contest6 el se-
fior Milaguine completamente deseolado;  pero
€50 es cosa de mi hija exclusivamente

—l uego ;consiente usted?—dijo el oficial tras-
tornado de alegria.

—No tengo ninglin motivo para oponerme,
dijo en tono sentencioso el senor Milaguine; de
esto 4 consentir no hay mucha diferencia; pero
lo' prineipal es cuestion de Marta.

—A ella solamente quiero deberlo, dijo Oghé-
rof con dignidad.

‘Fransportado a-un-mundo-de- ideas- completa
mente nucvo para €l, se encontraba muy bien en
ese ambiente. Se.estaba proporcionando el guste
de presenciar un especticulo del cual era actor y
todo ello le parecia graciosamente extrano, dgli-
ciosamente original. Ademas, Marta era una jo-
ven adorable y harid®una incomparable princesa
Oizherof

Se dirigi6.4 Marta, pero la encontr6 hablando
con otras. Refreno su impaciencia y se sent6é a
cierta distancia para examinar a la futura prin-
cesa,

Todas las apariencias de la joven, su aspecto,
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s aire aristéerata, las gracias de su semblant
| |

das, hacian de Marta la es-

sus maneras distingu
posa por excelencid. )

_ Hste casamiento, decia el principe, detei-
minari un cambio en nii posicién social.

Durante una hora estuvo esperando en vanoe
el que se presentara una ocasion favorable para
hablar con Marta. Ya se iban retirando [0s 1nvi-
tados v todavia no habia podido realizar sus de-
o quedar el witimo, pero le roded un
gaao 4 T €Oon
gllos. Por otra parte, Marta que estaba wisible-
mente fatigada por tantas y tan variadas €mo-
clones, no-tendria el Animo muy bien dispuesto
para ACOgEr una proposicion de aguella

72 v ademas, se deeia, Oghérofz znotendria ahd-

seos, (Ju

arupo de amigos y se vi6 obli

4 naturaic-

ra mi peticion el cardeter de querer cobrar inme-
diatamente el servicio prestado?

Convencido por estas reflexiones penctro en su
casa mas grave que de ordinario. Al pasar por
el restaurant Dussaux, se [e oeurrié entrar para
cepar impuisado, mas que por el apetito, por la
fnerza dela costumbre.

— No, se.dijo; esto seria una inconvenicacia

Y satisfecho del sacrificio becho en aras del
matirimonio €n p‘\:l}\pv,xli'\'(i, se fué-a dormir traa-
guilamente.

X

Marta también durmi6 aquella noche profun-
damente.
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t La mu":titud de impresiones recibidas habia de-
erminado en Su cspiritu una especie de vago em-
botamiento y tenia n(-sosiJndI tdvl lfLu\b‘;Tl(l) (I?lls
fuerzas para disipar tantas cosas confusas y tan-
tos hechos extranos.

Al'levantarse el dia siguiente lo primero gque
apercibieron sus ojos fué el vestido de la noche
anterior colocado sobre una butaca; los ennegre-
cidos bordes de la. muselina quemada dibuj;ﬁ)a.n
caprichosas figuras en el ~vestido deshecho. Se
acordd, temblando, del momento en'que, invadidl
por las Hlamas, perdid la nocién de las cosas y de
l0s hechos; no tenia conciencia del modo como ha-
bia recorrido el trayecto hasta el salén en donde
se encontré envuelta entre los pliegues de un ta-
pete y no recordaba mds que la impresién produ-
cida en su espirita por el aceidente.

En seguida se le ocurrio unaideadesagradable

— Oghérof me ha| tenide/en sus bxﬁxzu:!—sé
dijo. y al pensar en ellouna oleada de rubor le
subi6 al semblante.

: Esto era cosa hecha, irreparable; sin el auxilio
del principe probablemente hubiera perecido de
la manera mas horrible... pero 4 pesar de esta
certidumbre; no podia acostumbrarse &4 la idea
de‘que este hombre la hubiera tenido sebre su
pecho y mucho menos al pensar que el m‘hwip‘v
al verla; recoidaria siempre lo sucedido. » .‘

Dﬁ‘},‘t'(.'i)(')‘(‘b'n':' pensamiento importuno, pero en
seguida la invadi¢ otro. Miguel estaba de viaje
coa su hija y se dirigia 4 ltalia, donde le espera
ba la mujer amada. ‘

L'nos celos crueles, una rabia sorda, se apode-
raron desu almaj; eraincapaz, por su ecardcter
dlc hacer dano 4 nadie, pero s1 hubiera tenido al
alcance de su mano 4 esa mujer que Migucl que-
ria y con la cual iba d unirse nuevamente, la hu-
biera matado sin hacerla sufrir. ‘

Empez6 4 vestirse lentamente, con esa flojedad
gue sigue 4 las grandes crisis. L wando bajo al
comedor para almorzar encontré al padre, que,
inquieto, la esperaba al pie de la escalera.

~ Me disponia 4 subir, le dijo, viendo que tar-
dabas tanto. Tenia miedo 4 que estuvieses enfer-
ma. Pero jqué palida estds

—Un poco de cansancio. No sera nada!

Después del almuerzo, Milaguine se llevo 4
su hija al despacho = 12 hizo sentar en el sofd, no
sin antes haber echado sobre sus espaldas, con
tierna solicitud, un chal que ¢] mismo fué 4 bus-
car Marta. sonriendo melancolicamente, le deja-
ha hacer, sintiéndose feliz al verse objeto de los
mimos de su padre.

Cuando el senor Milaguine terminé, dejose
caer sobre una butaea, respird con fuerza, mird
4 Marta, se examiné por dos O tres veces los: de-
dos de las manos, como si buscara €n eilos las
fuentes de su inspiracionyy, por fin, dijo:

—;:No te ha dicho nada el prineipe Oghérof?

_ No, papa. respondio Marta levantando sus
gjos con manifiesta extraneza.

— Anache, 4 las once, mepidié tu mano.

De un brusco movimiento se quité Marta el
chal que cubria sus brazos y espalda y se ende-
rez6-en el asiento, con 10 0]0S bajos, en una pos-
tura reveladora de profunda reflexion.

—¢Ha pedido 4 usted mi mano? pregunto dess
pués de un rato de silencio.

—Si.

—:Anoche?

—A las once.

Marta volvié 4 reflexionar y su padre la mira-
ba sin desplegar los labios; tenia su hija el privi-
legio de dejarie mudo y perplejo.

—:Y qué le ha contestado usted?

—Pues que eso era cosa tuya.
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3’1{{:‘&1 se levanté de su asiento, abrazé 4 su
padre, le besé carifiosamente la mano, que éste
paso :!) rededor de su cuello, y se volvié 4 sentar
.~—¢\' bien? dijo el senor Milaguine sorprendido
po1 r:l\modt) con que su hija acogia esta peticién
—:0S parece bien ‘ese partido? e ;‘\z't:'-m t6
Marta con duizura. i

El senor Mijaguine, confundido cada vez ma

i i ot i : i ! Ll vy O L i as
por _d giro, extrano que la cuestion tomaba, no
pudo-contenersey-le dijo 4 su hija: ‘

—: Y 4 fir

f"DC eso’ya tratarémos mas tarde. Por el mo-
mento lotinico/que deseo es conocer vuestra opi-
nion. . =

Oghérof a pasado n |
4 s ,?_f:;_wi no ha pasado nuneca, dado su géne
' ](vc vida, por un hombre 4 propésito para ca-
sado. Sin embargo, es un buen chico, aigo loco
pero muy 'Zlgl'.’id.ﬁlhx('l €S muy Tico, no tiene pa-
1tlcntc> proximes y su posicién es brillante. Yo no

o o, - - > 11 | 3 [

engo nada-que decir contra él... Ademds, esjo-
vial y tiene buen caracter i

Marta escuchz? :

Marta escuchaba 4 s e atentz
B =ucha 1 4 Su padre atentamente. no
S L.,\!} erimentar una secreta amary

- 5 .

—:Por qué querra casarse comnm
e 'q;{r Aql-u'l rd casarse conmigo? pregunto
asu padre, tras un intervalo de vacilacion.

—iF orque estara enamorado de ti! jQué pre-
gunta mas extranal dijo el senor Milaguire
conmpletamente aturdido FIN\

Mz;:'la volvi6 4 su'primitivo silencio.

—Dbueno, sepa S de una ve i
P 20 €pamos de na vez que tienes que
o 4 esto, anadi6 el senor Milaguine hacien-

() u&gcsto de impaciencia, : o
/! —.Vyodpgvdo decir ‘ll;ldlt todavia. Hablaré con
€l... ¥ digame usted, /no os desagradaria este
casamiento? =T
¢Por qué?; la princesa Oghérof sera bien

0 ' . EC=
cibida en todas partes y el principe serda un yer-
no encantszdor. _ F-ouii
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—Lo pensaré, dijo Marta levantandose.

Abrazé a su padre, sali6 lentamente del des-
pacho y dejé al senor Milaguine sumido en una
comica incertidumbre.

El principe Oghérof no tardé en presentarse
con la irreprochable elegancia de un pretendien-
te locamente enamorado, pero conocedor del
mundo, dispuesto 4 tomar por asalto la eiudade-
la, Marta, prevenida de antemano, le encontré en
el salon, con la actitud arrogante de un héroe de-
cidido 4 vencer 6 & moriz.

A Paulina, que habia segnido 4 Marta, la re-
tavo el seior Milaguine, llevdndola 4 su despa-
cho en donde el menii de una comida fué someti-
do a las mas meticulosas investigaciones y 4 las
discusiones mas interminables: El senor Milagui-
ne no queria que Paulina conociera este proyecs
to de casamiento hasta el momento en que fuera
tna realidad, con objeto de evitar habladurias.

Marta sé senté é invité al principe d hacer
lo mismo. Oghérof podia ser absurdo en sus co-
sas, pero no hacia nuncaun papel ridiculo. Su na-
tural distincién y su educacion excelente lo ponia
al abrigo de toda inconveniencia., Asi fué que
con la mayor senciilez, con mucha mesura y con
exquisito buen gusto explicé 4 Marta sus senti-
mientos pidiéndole su mano.

Marta se sinti6 conplacida en su fuero interno
al ver la manera tan natural como se trataban
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estas cosas y hubiera sentido vivamente oir al
principe expresar en forma ampulosa sus inten-
ciones de las que no podia participar.

Su cordialidad, su simpatia por este hombre
tan amable,que la habia salvado la noche ante-
rior; despertaronse en su espiritu y, sonriendo, le
dijo: ;

—Qu¢ idea mds singular ha tenido usted, prin-
cipe; pidiendo en matrimonio % una joven tan se-
rid y taciturna como yo!

—iAbhl Marta, es que os adoro como un imbé-
cil, contesté. Oghérof con su vivacidad acos:
tumbrada. Me mandaria usted andar en cuatro
patas durante siete anos y me someteria 4 sus
deseos: I

— Siete anos! dijo Marta lanzando un' suspiro,
iseria demasiadoi Debo preveniros, principe, que
no tengo ninguna animosidad, contra usted, an-
tes alicontrario; pero a fuer de franca y como
nobleza obliga, entiendo un /'deber manifestar 4
usted gue yo no os amo.

—Una mujer virtuosay quiere siempre 4 Su ma-
rido, dijo Oghérof con aire convencido, y todo el
mundo sabe que Marta Pavlovna es un modelo

de virtudes; de modo que si tengo la dicha de
que mi peticién sea bien acogida... [Ah! Marta
¢«no tendra usted compasion de un pobre oficial de
la guardia que se muere deamor?

~—Pero, principe, [qué poca seriedad! dijo Mar-
ta que apenas podia contener la risa pensando en
el aspecto comico € imprevisto de la situacion.

—¢:Que no es serio? ;Qué quiere usted que haga
para demostrar lo profundo de mis sentimientos?
Estoy dispuesto a todo: Ordene.

—Bspere usted mi respuesta durante quince
dias, dijo la joven levantandose.

— {Quince dias! exclamé Oghérof consternado:
—jdos semanas! Por Dios, Marta, si dentro de
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—
——

ocho dias me ha de decir usted que no, ;cna pre-
ferible que me lo dij=ra usted en seguida g

__En cuyo casn (queé es lo que hat x.‘!_ruy.\.tk 2 e
dijo de repente Marta mvr..mj«)[u: con fijeza. i

Bl rayo de pasion que brilld en h).\ mo;i l
px‘inripé fué tan sincero como £l acento 4€ St
ret‘gi{fetf;ri;i al CAucaso @ que me 111‘1;(.1{'3(1.! ot

—Pues bien, espere u:~'.tcfdyquxngo d'ms.‘ 1lepl :1>
Marta bajando la \';sdtn y _pa.ldmzwndo por la a

acia de su secreta decision. . |
d‘l(.t_)l;hgiof cogid las manos de Mq,-t_a.y ‘-3,5 (‘L\ilbr{(:
de besos; —el primer n;m-\nxlvr_\t«(;ix;r:g;xilt"l:0 e |z
jove & > retirarlas con indignacion.
]O\—':['l Eg&tcexllit &e;cchn': se dijo, y abatida y ba-
j;md'oL la cub%za, resignose 4-este nuevo, Sacris
hU_O:.Y qué tal, prineipe! dijo el Sm-m;l \41(!)'%‘\111)1113[
atraido por el ruido de las gspuel:.t’x “-: ; ghéro
que se dirigia al jardin sngmcn-}o al fr:a oo

—Suhija de usted me ha duth{) que ‘e;p“l,-
quince dias, Esto es muy cruel, verdad, senor !
>
la%?j—‘?iev‘.contl’:lrio‘ lorencuentro. muy razou;xlzj\e:
dijo éste pensando en que tal vez dc&PtE'_a)‘ d(é o;
semanas habria de decidirse la separacion de S
h‘](c)ighérof no participaba de esta Op-‘mtm‘dﬁ%ﬁ
sin embargo consintid en CH(‘) bg]_o -1(1d.(.c‘)n v;‘es
de que habia de venir todos los u‘llils,‘ 0s r;ﬂ; =
para libL‘Q’lH‘EU';{‘ de los progresos de su ca
aSpiri e Marta.

y E?)[%ﬂ(;t:ink«j) se hace a todo, al cabe d= cuatr;nlf‘)
cinco dias. se acostumbro Maria 4 ver’ que A e-
J:Lludro @ zhérof eatraba en su casa x:onL') [;l hi(’.lﬂa
la suya, le besaba la mano, S€ ssn~tr‘1. il d;;:i
Jado y entretenia al senor Milaguine coa la 2
rracién inacabable de aventuras imposibies. § €&
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chascarrillos inéditos sazonados con esa gracia
peculiar de Oghérof cuya originalidad distraia 4
Ja misma Marta.

Poco 4 poco se fué convenciendo Marta de que
el carifio del principe era verdadero. iY qué
cambio se operd en las costumbres del joven!
Dej6 en absoluto de asistir 4 los conciertos; no
fué 4 cenar mas al restaurant de moda; su ca-
triaje no rodaba mas que sobre la carretera de
Kammennoi-Ostrow . ¥, sus. hermosos lebreles
blancos, tendidos al sol en la galeria del senor
Milaguine, habian olvidado el entarugado de la
Perspectiva; familiarizando con Marta, de quien
recibian de vezen cuando pedazos de azicar y
golosinas.

Sin embargo, todavia no estaba decidida Mar-
ta a otorgar su mano. Por muy cruel que fuera
para ella el recuerdo de Miguel, veiase obligada
a4 eéyocarlo; no queria en modo/alguno que su ca-
samiento fuera la comsecuencia de un arrebato
del momento, de una sorpresa v al senalar al
principe un plazo de quince dias lo hizo con ob-
jeto de dar tiempo 4 Miguel 4 que regresara de
su viaje y diera explicaciones. Nueve dias habian
pasade.desde la marcha de Miguel: pero Marta
quiso esperar el término. decidida 4 proclamar
sus relaciones-al dia siguiente, §i no se presenta-
ba 4 dar sus excusas y hablar claro.

Paulina se frotaba ids manos al ver que sts
planes iban dando el apetecido resultade, pero la
contrari6 mucho el plazo que impuso Marta en
coitestar al principe; haciendo c4lculos penso
que seria muy tonta si dentro de cuarenta ¥y ocho
horas no impedia el regresoide Migunel en la fe-
cha por €l designada, ya que tenia la seguridad
de gue Marta no se volveria atras una vez dada
al principe la palabra de casamiento.

La mafiana del onceno dia de la marcha de
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caido muy en gracia al digno senor Averief...s
—Qué me importan tus cosas —dijo Paulina
concluyendo de leer el resto de la carta. Lo mén-
cial es que doun Miguél no regresa todavia. Pero
¢que es lo que escribird al senor Milaguine?
- Hztclcndu'un gesto de nifo consentido, pues
Paulina tenia'la costumbre de hacer visajes de
los cuadles ella misma se refa delante de! \:;"W.L-jr\
gue era su _\'mi\x‘o confidente, rasgo el sobre Li[ ‘iv:;
carta dirigida al senor Milaguine y la le /6 de
arriba abajo. 3 : s
Miguel le explicaba su viaje, rogaba al sefor
Milaguinc le excusase 'su brasca salida, hacia alu-
stonial bouguet que envié @ Marta el dia de su
campieanos y terminaba la carta diciendo qvisz A
saivuelty, que seria dentro deun mes, le pediria
un favor dél cual dependia su felicidad-futusa.
—He hecho divinamente metiéndome esta car
talen el pecho—se dijo Paulina, doblindola con
sumgo cuidado. De aqui 4 un m=s, habrd bastan-
tes cosas cambiadas:

X1

Cuapdn aquel mismo dia llegé Oghérof 4 casa
del senor Milaguine, le pregunté Pauiina si espe-
raba pronto el regreso de su compaiiero Averief.

—No, respondi6 €l prineipe, precisamentes s¢
recibi6 ayer en el regimiento una instarcia pi-
diendo una prorroga de un mes

X eatla SR ] IS -
- —:Y sele ha concedido? dijo Paulina lanzando
a Marta una mirada fartiva.
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—;Ya lo creo! su hermano estd muy enfermo,
segiin parece. {Es bien triste, a su edad!

L.a conversacion recayo, con este motivo, aCer-
ca de las miserias humapas y de las enfermeda-
des, en tanto que en los labios de Marta se di-
bujaba una sonrisa de amargura y escepticismo.

Paulina no le quitaba la vista de encima recor-
dando con fruicién aquella carta sepultada en
ano de los rincones de un cofrecito en unién de
las flores de azahar del famoso. bouquet Estaba
encantada por el resultado de sus maniobras.
iQué estipida le parecia toda esa gente que, sin
saberlo, secundaba sus planes! Qué necio ese
principe que pidiendo la mano de Marta daba el
golpesde efecto 4 sus audaces estratagemas!

Y ese seiior Milaguine que habia pretendido
bcultar el asunto, distrayéndola con futiles pre-
textos para que no se enterara de la peticién de
Oghérof, jqué infeliz le parecia!

Y Miguel, ese imbécil que se habia metido en
Ja boca del lobo, pidiéndole una npifiera, 4 ella, 4
quien habia humillado!—;Miguel, gue acepté can-
didamente su ofrecimiento de reconciliarlo con
Marta, -después de su marchal...

iCon Marta! jcon c¢sa ingrata orgullosa que 1a
habia tratado.como.una criada, que la habia ano-
nadado con sus desdenes y a la cual, sin embar-
go, casaba-ahora!

~-iQue bien hago las cosas! 'se | decia en el
arrobamiento de su propia glorificacion. Lahago
princesa, con un capital de tres millones. jlngra-
tal Es capaz de no quererlo reconocer-.

Excitada por estos razonamientos se vi0 aco-
metida de pequenos estremecimientos NETyiosos.

—:Qué le pasa a usted hoy, Paulina? le dijo
de repente Nastia. jEsta usted echando el té€
{luera de las tazas y no hay aziicar en los plati-

os!
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Paulina se ech6 4 reir por su distraccién y se
puso 4 hablar con Nastia.

Aquella noche no pudo Marta conciliar el
sueno. Hasta ultima hora, basta el ultimo mo:
mento, no le habia abandonado la esperanza de
que Miguel volveria y se disculparia. No lleg6d
comprender toda la fuerza de esta esperanza
sino cuando la vi6 desvaunecerse. Le quiero toda:
via, se decia en una mezela de dolor y cdlera; le
quiero con toda mi alma 4 pesar de ser indigng
de mi carino!

Sulorgullo, su amor propio, su dignidad ofen:
dida se sublevaron ante ese recuerdo; hubierd
querido que ese carino, que sobrevivia 4 la inju-
ria, hubiera tomado forma real, para hacerlo
pedazos y contemplarlo deshecho 4.sus pies. La
lucha fué tremenda; queria huir, dejar la casa
paterna, entrar en un convento, hacerse hermas
na de la caridad, institutriz bajo un nembre sus
puesto, cualquier cosa,con tal de no volver &
ver mas a ese hombre odioso que la habia abans
donado unicamente después de haberse burlado
de ella-

—:¥. mi padré? se dijo de repente. Se moririd
de pena. {Pobre padre!

La idea de su padre 4 quien tenia gue engandt
con las apariencias de una felicidad imaginaria
determiad el plan de Marta

_{Hoy decido mi saerte! dijo, y hetida en el
alma, pero orgullosa y resuelta, se quedé dormi:
da cuando los primeros rayos del sol entraban
por la abierta ventana, inundando su alcoba de
esplendente luz.

Aquel dia la encontré Oghérof mas taciturna
que de costumbre. Aprovechando un momento;
se atrevio a decirle:

—iMarta, abrevie usted mi martirio! Piense en
que nuestro casamiento no podra hdcerse en se
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guida; que nos serdn menester por lo menos ocho
dias, y ya hace doce que estoy esperando!... ;Por
tres dias que faltan, qué mas le da?

Marta no pudo menos que echarse 4 reir al
sentir estas exclamaciones expresadas en un tono
lastimero y propio para enternecer el corazén
mas duro. Su padre y el mismo principe, siguien-
do el ejemplo, se pusieron 4 reir también.

—Si hay casas felices, ésta es una, dijo una
voz en la carretera. jlodo el dia riendo! cada
vez que paso siento reir y nosotres, pobres dia-
blos, sufriendo la vida amarga!...

El senor Milaguine, su hija y €l principe se
asomaron 4 la ventana para yver al improvisado
orador. En efecto, era un pobre diablo; sus hara-
pientos vestidos no eran los caracteristicos de un
obrero; parecia mas bien el que los llevaba un
seminarista pobre sin curato 6 un empleado ce-
sante y sin sueldo pasivo. Con la cabeza levam-
tada hacia las ventanas del entresuelo, estiraba
el cuello huesoso y peludo como esos pajaros
desplumados que dentro del nide abren el pico
pidiendo pitanza. -

Los pliegues de su capa gris por la accién
del tiempo y provisto de un cuello de castor pe-
lado por el uso, cubrian un cuerpo de esque'eto;
una especie de leyiton abrochado denotaba la
falta de ropa interior y sus zapatos totos y pol-
vorientos ponian de manifiesto la ‘ausencia abso-
luta de calcetines.

—iPobre diablo! dijo el senor Milaguine. Lo
menos hace ocho dias que no ha comido!

—Oué imbécil soy! murmurd Oghérof metién-
dose las manos en todos los bolsillos. Nunca lievo
dinero encima, Tome, buen hombre, pero no lo
venda sin haberlo hecho pesar antes.

_ Y diciendo estas palabras, le alarg6 su magni-
fico reloj de oro pendiente de una larga cadena
del mismo'metal.

— o ——-
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El pobre viejo recogié el regio regalo y se
deshizo en cumplimientos y reverencias, y asi
que vi6 que sus bienhechores abandonaban la
ventana, fom6 el camino de la ciudad al trote
corto de sus piernas demacradas por la miseria.

—Principe, dijo Marta de repente, con el con-
sentimiento y la bendicion de mi padre, os con-
cedo mi mano.

Bl acto de Oghérof, realizado tan espontinea-
mente, puso dé manifiesto una bondad de aima
superficial, sin-duda, pero real, y Marta sintio
caer en la balanza lo que hasta entonces [altaba
parainclivar el fiel.

Ogherof, dichoso y emocionado, apoyé sus la-
bios por espacio de un buen rato en la_mano que
sulprometida le hubo extendido.

" Una sola condicion impongo, dijo Marta, y es
gue ¢l mismo dia de nuestra boda, saldremos de
San Petersburgo. Un casamiento 4 la inglesa.

—iQué duda cabe! dijo el'principe transporta;
do por la.emocion. Ahora mismo voy 4 encargar
un carruaje exprofeso. jYa verdn usteies!

V. rapido como una idea, cogid su goria de
uniforme y sali6 para la capital sin tener ed
cuenta gue.el sefior Milaguine procuraba conven-
cerlo de que era ese un asunto que podria dejar
para el dia siguiente.

X1

Una vez franqueado el paso decisivo habia que
llegar hasta el fin con igual resolucion; faltaban
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pocos dias para su casamiento, el principe estaba
muy impaciente y Marta queria salir de viaje
antes del regreso de Miguel.

Se pasaron tres semanas con una rapidez ex-
traordinaria; las visitas escasearon en ecasa del
senor Milaguine porque casi todo el mundo esta-
ba de veraneo y los preparativos de la boda y la
confeccién de trajes y ropa, absorbieron @ Mar-
ta todo el tiempo.

De vez en cuando acudia 4su imaginacién el
recuerdo de lo pasado, pero sobreponiéndose a
todo, procuraba desterrarlo de su memoria.

Un dia fué 4 hacer la visita de despedida de
soltera 4 la senora Avcrief, que vivia en lsarkoe-
Selo durante el verano

Esta se enter6 del proyecto de casamiento con
12 bondad caracteristica de todos sus actos; pero
al terminar el refreseo con que obsequi6é 4 Marta
la condujo 4 su alcoba, para hablar con ella un
poco, decia.

Obscurecida la habitaciéa. por los cortinajes
verdes, parecia que los drboles del jardin que-
rian introducir sus hojas por las ventanas; los
tonos sombrios de la alcoba, el lecho cubierto con
una colcha de damasco verde, los tapices ylos
muebles antiguos ennegrecidos por el uso, daban
4 esta habitaci6én un misterioso aspecto. Envel
fondo, una lampara siempre encendida, alumbra-
ba una especie de capilla llena 'de imdgenes de
oro' y plata 'y guarnecidas: de piedras precio-
sas.

Marta se sent6 en una butaca mientras que la
sefiora Averief abria unos armarios. Experi-
mentabase en esta habitacion, en donde no en-
traban nunca los rayos del sol, una sensaci6n de
frio; un vago perfume de esencias disipadas, de
incienzo rancio, de rosas marchitas, se exhalaba
de todos aquellos objetos venerables, simbolos
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patentes de recuerdos adormecidos. El retrato,
en tamano natural del primer general Averief
el muerto en Varna, aparecia a la cabecera del
lecho. Desde hacia treinta y dosanos, los ojos de
la vinda se posaban diariamente en aquel retra-
to; Marta lo mir6 un momento y sin saber por
gué, se apoders de ella una emocion dulce y tris-
te a lavez.

I a sefiora Awerief, que habia encontrado lo que
buscaba mir6 a Marta con ojos penetrantes; €sta
t'nl'(rji.‘(‘l(').

— He agqui, hija mia, dijo, lo que guardé para
ti el dia en que cumpliste los diez y seis afnos—
y puso un magnifico medall6n en la falda de Mar-
ta;—tengo otro anilogo, pero.con zafiros, que
destino’ 4 la futura esposa de Miguel.

Marta dirieio una mirada 4 la senora Ayerief,
pero su semblante apatecia impenetrable. Con-
templ6 un momento la riquisima pedreria del me-
dallén 'y le agradecié amablemente su valioso
regalo.

= Ademis, anadi6 la seiora Averief, toma un
guardapelo que regalé . d tu madre mucho antes
de su.casamiento. Cdando la pobre murié, tu pa-
dre me lo devolvié como recuerdo. Te pertenece
y te lo doy. Todavia esta su retrato.

Marta, emocionada, levantd la cubierta de.dia-
mantes y contemplé el retrato de su madre, €nla
flor de sus diez y ocho afios y en la majestuosa
belleza que habia heredado. El modo de dar las
gracias, demostro 4 la senora Averief que acaba-
ba de abrir aquel corazén que el nombre de
Miguel hiri6 imprudentemente momentos antes.

—[Quiera Dios que tu felicidad sea mds dura-
dera que la de tu madre y que la mia ... anadio
la vieja sefiora, siguiendo la mirada de Marta
que se habia ido 4 posar en el retrato del general
Averief.
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—Si, hija mia, si, yo quedé viuda muy pronto;
pero cuando bien se quiere, la muerte no separa
del todo, y yo he querido mucho 4 mi marido!...

Marta bajé6 los ojos.

—:Querras tu al tuyo?

—Indudablemente .. contesté Marta en voz
baja sin atreverse 4 mirar 4 la senora Averief.

—Es que yo habia sonado otra cosa, las viejas
somos muy aficionadas 4 hacer proyectos; ya lo
sabes, hija mia; yo me habia imaginado que me
pertenecerias un dia

Marta se levantd con los ojos encarnados y di-
rigé ura mirada investigadora 4 la habitacion;
Ja seniora Averief comprendié que en el alma de
Marta habia ‘algtn misterio y se prometi6 hablar
con Miguel, ’

—llusiones de la vejez, anadi6 sonriendo y
abrazando 4 Marta. Recibe, hija mia, la bendi-
¢i6n de una vieja que querra tanto a la princesa
Oghérof como ha querido 4 Marta Milaguine.

Fué tan cordial esta entrevistay tan simpatico
el acento con que se expres6 la senora -Averief,
gue Marta; emocionada, correspondié con todo
su corazoén, a aquellas caricias.

Aquelia misma noche, al llegar a sa casa, en-
seno los regalos 4 su hermana DNastia.

:INo has visto a4 Sergio? le pregunté ésta, que
ne dejaba nunca escapar una oeasion para hablar
de'su amigo.

—No, esta en el campo, respondié Marta dis-
traida.

—:Y de Miguel, no tienen noticias?

= No:

Este' «no» fué tan seco como la detonacién
de un fusil
_—¢A qué no sabes una cosa? le pregunté Nas-
tia 4 su hermana abriendo los brazos para acari-
ciarla. Yo quiero mucho al principe Oghérof, no
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s6lo por lo que vale, sino también por los rega-
los que me ha hecho; pero, para cufiado, hubiera
preferido 4 Miguel.

—-;Por qué? dijo Marta sorprendida.

—Porque es un. Averief, murmur$ Nastia en
voz baja, comiéndose 4 su hermana 4 besos.

Marta no comprendi6 la respuesta y se contens
t6 con encogerse de hombros.

Todavia tuvo que sufrir un tercer asalto, pero
este 1ltimo mucho mas rudo que Jos anteriores, -
en razén 4 la franqueza de proceder del asal-
tante.

Este fué su prima Sofia Liakhine, 4 quien el
matrimonio le habia probado admirablemente.
De aquel estiipido impertinente con quien se ha-
bia casado, habia hecho en dos 6 tres meses-uny
hombre de mundo espiritual; bien portado, co-
rreclo en sus maneras .y delicado en su proces
der. Sofia habia dicho: Liakhine es fatuo por tis
midez, y una vez su timidez hubo desaparecido,
se conyirtié para todo el mundo en lo que babia
sido s empre para con ella; 4 quien habia inspira:
do la mayor confianza por la franqueza de su
modo de ser.

— Envieme usted los osos de sus bosques ¥
ver4 usted como los ensefio # bailar sin pegar:
les. habia dicho un dia Sofia 4 Oghérof que,
amistosamente criticaba 4 la joven pareja.

Cuando se enterd Sofia del préximo enlace de
su prima. fué 4 verla. la examiné detenidas
mente y no le hablé de nada. La visita de des:
pedida de soltera pasé también sin ningtin inci-
dente, pero un dia que Marta, sin._acompaiia-
miento de nadie fué 4 visitarla, Sofia le pregun
t6 descaradamente:

—;:Por qué te casas con Oghérof?

—iProbablemente porque me gustal—respon-
di6 Marta picada en lo vivo.
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—No te enfades, porque ya sabes que no quie=
ro refir contigo. ¢Pero quieres decirme por qué se
ha ido al extranjero Miguel Averief?

— {Nol—respondi6 Marta con una sonrisa des-
defiosa.

—;Rin6 contigo antes de marchar?

—Todavia menos.

—;Te pidi6 tu mano y rechusaste? _

—Ni pizca; ¢pero sabes que este interrogatorio
es m4s propio de unjuez que no de una prima? -
dijo Marta con manifiesto desdén.

Sofia reflexion6 un momento, cogi6é por un bra-
70 4 su prima, que ya se marchaba, y obligindola
4 detenerse le dijo:

— Te casas dentro de ocho dias, ¢no es eso?

—Si.

—Pues bien, procura no arrepentirte lTuego,
porque seria demasiado tarde.

—Vo no.me arrepiento nunca de lo que hago—
contests Marta con altivez, cambiando la conver=-
saci6n para olvidar el recuerdo del anterior
dialogo.

Y en efecto, Marta decia la verdad; ella no se
arrepentia nunca de las cosas que hacia, y buenas
6 malas. mejores 6 peores, las aceptaba comoe se
acepta lalluvia 6 la nieve. Pero esta resignacion,
‘cuéntos dolores secretos supone!

X111

Llegé el dia de la boda. Marta quiso que la
ceremonia se verificase 4 medio dia y contra la




S—

-

{.

L0 Enrique Greville

costumbre, en Kammennoi-Ostrow, en la iglesia
sitnada sobre la carretera de San Petersburgo.

Celebrose el casamiento sin el menor incidente
y 4 la una de la tarde los nuevos esposos regre-
saban 4 casa del, sefior Milaguine, en donde co-
mieron, segtin la moda inglesa. Terminado el al-
muerzo, Marta se cambié el suntuoso traje blan-
€o por un vestido de viaje de seda gris. El
carruaje, forrado de satén blanco y arrastrado
por seis magnificos caballos guafnecidos de flo-
res de azahar, se par6 enfrente de'la puerta prin-
¢ipal. Empez6 la despedida propia de estos casos
y la joven princesa se arrojé en brazos de su pa-
dre y de Nastia, que estaban convertidos en un
mar de ldgrimas.

—Os esperamos dentro/de ocho dias—Ies dijo
para consolarlos.

Mientras que Marta pasaba por sus ojos hincha-
dos un painuelo retorcido, himeds por el llanto y
pegajoso por, los confites, la correcta Paulina que
habia hecho gala de su sentimentalismo, derra-
mando esas lagrimas ceremoniosas que se enju-
gan. con un microscépico panuelo de puntilla.
murmuré en alemdn al oido del principe Oghérof
todo un capitulo de felicitaciones.

Este, que tenia otras cosas en la cabeza, atur-
dido por el ruido moné6tono de esa oracién, se
meti6 maquinalmente la mano en el bolsillo para
darle una propina, pero |apercibiése de su equi-
vocacion y balbuce6 algunas palabras ininteli-
gibles acompafiadas de una sonrisa de
seracién.

—Vamos, vamos—le dijo al sefior Milaguine;—
perdéneme usted si me llevo 4 su hija tan brusca-
mente, pero si retardamos la salida no podremos
llegar de dia.

Tendi6 la mano 4 Marta, ésta se apoy6 en ella
¥y se sent6 en el carruaje. En el momento en que

conmi-
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se arrebujaba en los almohadones del cnluhe :"1.«’»
pasar una visién ante sus 0]os. { ontmnpln 4 Mi-
auel, enfermo, agonizando, muerto, en ”ll «a;ryx
de una fonda, con los ojos cerrados, i Iaz
rigida..- Y s
~_Va estoy casada—dijo—todo ha concluido.—
3 = o 1 1 =70 k o - L g '1
Y su corazon, duro como una PIL&;I.;.‘ se cerrd ¢
todo sentimiento tras el corsé de sec d. o
Algunas palabras de ternura 4 los que: ¢ v‘_mn\,;,
an ultimo beso 4 Nastia que se habia encar amado
en ei carruaje como un gato, y Iu(:g{) el principe
gue se sent6 a su lado, fueron las taltimas esc <~:.1t‘1.s
de aquella escena memorable. Cerrdse l;lllen rrl
zuela, arranco el coche y Marta se asomo 4 I
ventanilla para ver 4 los suyos una vez mas.
— Adi6s, casa paterna! pens6 Marta dando.un
; : ond
Spiro i diatamente contenido.
suspiro inmediatamente conter y . W
aPAhora ya eres mia—Ile dijo el principe envoz
baja.—iTe adorol \ R
i\m‘ta no contest6. Una tristeza mc,._\p.xgabl(?
invadio suser 4 modo de marea creciente que
AV C ‘ b A 3 : :
iba 4 sumergirla. El principe habl6 durante mu
cho tiempo. . .
Poniase el sol y la sombra de losgrandes arbo
les se extegdia por |2 carretera. El nuevo lndvt!.l-
monio se dirigia 4 una casa de campy que poslua
Oghérof 4 ortilas del lago LL.adoga. En cinco ho-
ras tenian que recorrer el trayecto. : Los ray o;
ablicuos del sol lentraban por una de 'as ‘\c‘nmp ‘
llas. estrellandose sus plateados reflejos en los
icoues de saté | carruaje:
liegues de satén del carruaje: o .
I Marta reflexionaba; no sabia lo que era el ma
trimonio; de saberlo, hubiera prcierzdo-mo;\l_r(;lxllll
tus que dar 4 otro hombre que ino fuc—ra. Mig: i;
¢l derecho de tutoria. Sin embargo, no se arre
e s A actr . “h"l
entia; la cosd estaba hecha. .
F [a carretera estaba desierta y los caballos iban
' : incipe cogibé a su
al trote largo; de pronto el principe cog
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mujer entre sus brazos y acercdndose 4 sus la-
bios, le dijo?

—DMe amas sverdad?

—Amaré a mi marido—respondi6 Marta, pali-
da.de angustia pero resuelta 4 mantener siempre
su'juramento de casada.

A esta misma hora; Miguel que habia llegado
a Ginebral én el 'tren de  mediodia, maldecia los
ferrocarriles suizos que apenas andan de dia y
mucho menos de noeche. Condenado 4 perder
doce horas en espera de tren, subid, para no
aburrirse, al Grand-Sacconex, desde donde divi-
saba el Mont Blanc, iluminado por los rayos de
un sol poniente.

Aquella cantidad tan extraordinaria. de nieve
le faseinaba; queria descender 'y sin embargo su-
bia siempre atraido por aquella blancura inma-
culada 4 la que los tltimos rayos de sol daban un
tinte sonrosado indeciblemente tierno y puro. No
podia apartar sus ojos de aquel espectdeunlo; en
su imaginacion le parecié franquear el Sileve y
los valles; y hubiera querido abrazar conun solo
abrazo. aguellas cimas tan nevadas, tan esponjo-
sas, tan dulces, tan inaccesible

—iComo Marta! —se .dijo—inaccesible.como. la
nieve de los Alpes... aunque sus mejillas, como
estas cuspides; se coloreen 4 veces...

No'terminé el pensamiento; empez6é 4 sonar
con el recuerdo de Ia mujer amada y ensimicma-
do en su carifio, contempld vagamente la silueta
del Mout Blanc, dibujarse como un tantasma en
el fondo obseuro'deiun «cielo azul tachonado; de
estrellas.

La Princesa Oghérof

e —

XIV

A las ocho de la manana del dia siguiente, re-
corria la princesa Oghérof el jardin de su nueva
I‘(‘.b‘dt’{]k‘iii. ) |

Sin poner atencién 4 sus bellezas, caminaba
de prisa 4 lo largo de una espesa avenida de tilos
que bordeaba el lago Ladoga, y como sI fuera
impulsada por un resorte, una vez llegaba al
final volvia sobre sus pasos reanudando el pa-
SE0. :

Por dos veces se enredaron los encajes de su
vestido en las ramas de un espino, pero ella con-
tinuaba la marcha -dejando los trozos del tejido
que flotaran a impulsos del viento matinal, ha;yta
que un pajare furtive se los llevaba en el pico
para abrigar el nido.© 0

El laco inmensa brillaba ante su  wisia;
Marta fijaba sus ojos en las tranquilas aguas,
pero en seguida $alia deaquella.especie de embo-
bamiento v lanzaba su mirada errante por la are-
na'de las orillas préximas; que le parecia sem-
brada de manchas negras.

Asi estuvo cerca de una hora hasta que cansa-
da se apoy6 en el tronco de un afoso tilo, dejé
caer los brazos y baj6 la cabeza con expresién de
profunda melancolia. -

— {Ultrajadal Esta era la palabra que, 4 pesar
suyo acudia 4 sus labios mudos, 4 su revuelto espi-
ritn. Desde hacia una hora, estaba esforzdndose
en sacudirla de su mente, en borrarla de su pen-
samiento, en olvidar hasta la existencia de la cau-
sa, pero siempre acudia ante sus 0jos, con despia-
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dada obstinacién, y la veia por todas partes so-
bre la arena de los paseos, sobre la}hierba de los
parterres. La®palabra sultraje» aparecia escrita
en todos los sitios de su nueva residencia, que
era la de su marido y por consiguiente la suya.

A partir de la noche pasada, se habia descu-
bierto para ella el velo que cubria un mundo nue-
va. Bl principe; siempre y en todas partes, caba-
llero'irreprachable, le habria contado sin duda
toda su pasada existencia. Le habria dirigido pa-
labras de ternura que probablemente no habrian
nacido espontaneamente dekcerazén de un mari-
do enamorado.

—jUltrajadal se repetia Marta, lachando en

vano contra la realidad. jUltrajadal ¥ ye.que me
consideraba tan digna, donde estd hoy mi or-
gullo’

Su orgullo era de esos gue no mueren.

Apa-
reci6 en la sonrisa que dirigi6 4 su marido czan
do ¢ste fué a busecarla al comedor. Lo mismo que
el resto del’ mundo; el principe no sabria nunca
que esta mujer consideraba las ternuras de su
marido como un insulto: que ella habia sefade
poseer un hombre cuyo corazén no hubiera pal-
pitado mas que por ella y cuyos labios no hubie-
ren murmurado otro nombre que el suyo.

Hubitera querido /odo. antes que volver 4 ver
Miguel'después de su abandono, y ese fodo. lo
tenia_en clecto: una vida de orgullo herido, de
sufrimiento secreto, de pr()fundo padecimiento,
pero al mepos, cuando Miguel regresara, la en-
contraria casada. ¢ ontrariamente 4 lo que espe-
raba, estada idea hundié6 mas el punal en'su
alma.

Se sirvi6 el almuerzo; el principe comia con
apetito y su conversacién era la de esa gente per-
fectamente educada que esta llamada 4 vivir
siempre quieta. El servicio de plata, las porcela-
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nas de Sajonia. la tapiceria antigua, todo respi-
raba al rededor de los recién casados el lujo de
una gran casa.

—Todo esto es para mi y pada me complace,
Hubiera preferido ser institutriz en la casa de al-
guna familia provinciana, porque al menos toda-
via seria libre—dijo Marta para si.

En aquel momento el principe le di6 un beso
en la mane en la cual le alargaba un vaso

Marta se sonri6. Era necesario acostumbrarse
4 esta vida.

1 os ocho primeros dias se hicieron intermina-
bles: Mejandro Ogherof era una bellisima per-
sona. pero tan ligero y fitil como un globo incha-
do. Sin los caballos, los perros, los carruajes, el

yatch para pasear por el lago, las flores, y en fin,
sin todo ese lujo que ponia en manos de Marta 4
cada momento una distraccién nueva, la vida de
fa princesa hubiera sido insoportable afertunada-
mente, su marido era tan activo para todas estas
cosas, que el cansancio impidi6 4 Marta recaer
en sus antiguas melancolias, hasta el dia en que
llego su familia.

La primera figura que apercibié en la ventani-
lla del carruaje,. al desembocar éste por la aveni-
da central, fué la de Paulina Opfer.

Devorada por el deseo de contemplar su obra,
desde hacia mucho rato se habia asomado a la
portezuela. Quiso ser la primera en abrazar 4 su
adorada princesa, pero a pesar de todassus pre-
cauciones, Nastia pasé por encima de ella y es-
treché entre sus brazos 4 su hermana, llorando
y. riendo 4 la vez y armando tal algarabia que
el principe tuvo que preguntar 4 su suegro
ires veces consecutivas si traian algun equi-
paje.

El sefior Milaguine habia envejecido un poce
durante esta semana; sin darse cuenta precisa
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de ello le parecia que todo esto habia ido dema-
siado deprisa.

Marta estaba hermosisima, sonreia con aire de
felicidad, no habia adelgazado y aparecia fresca
como una rosa. El sefor Milaguine no cesaba en
<us exclamaciones de alegria. Cualquiera hubiera
dicho que iba 4 encontrar en casa de su yerno,
la osamenta de su hija envuelta en un pano r0jo,
despaés de roida por el lobo.

Paulina no estaba contenta., Habia coincidido
con 6l sefior Milaguine en lo relativo al lobo, ¥y
he aqui que se encontraba en presencia de un
edil en donde reinaba la paz, en donde el canto
de los pajaros reemplazaba la flauta clasica y en
donde ni la mas ligera nubecilla empanaba el se-
reno azul.del horizonte.

_ Esto va demasiado bien—se dijo Paulina
conla perspicacia que la Providencia, 4 falta de
otros dones, la habia dotado—debe haber algo.

Marta, por otra parte, tuvo mucho cuidado en
hacer las cosas de modo.que no pudiera Paulina
adiyvinar nada.

Su marido queds6 sorprendido de la vivacidad
de Marta en todas las conversaciones y de la ama=
bilidad con que lo trataba durante el dia v se de-
vanaba los sesos pensando 4 que podria obedecer
ja apatia que observaba en elli durante las nc-
ches.

— Se cansa mucho—decia el principe para con-
solarse—todo eso pasard cuando estemos mds
tranquilos.

El pobre principe no estaba, sin embargo, lla-
mado todavia 4 gozar de esta tranquilidad tan
especial, puesto que Marta se fué con su familia
al hotel de su padre.

Desde hacia tres semanas vivia s6io el princi-
pe en San Petersburgo. ~faniandose en preparar
4 Marta una casa digna de ella. A cada momen-
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to iba al C4Mpo, pero ela vida de casado no era
esa» segiin dijo un dia & su coronel que ie encon-
tr6 en la Gran Morskaia.
—i¥Ya volvera contesté sonricndo el coronel
e mundo.

Aq\
cinco. Ya era tarde para ir 4 vér 4 su mujer; su
llecada a media noche hubiera sorprendido des-
agradablemente a la familia.
taurant y se fué€ 4 dar un paseo por las orillas
del rio. El tiempo era magnifico y la no-he calu-
rosa. Un compafiero de regimiento pasé por su
lado :(j trote largo de su caballo.

B Sy L e :

-iEh! Demianof, grit6 el principe. ¢Dénde

vas? .

—Casa de Isler, contesto el oficial, toc..ndo en
la espalda al cochero.

—'..\,!1 dijo el principe desc ncertado. Tienes
un bonito caballo.

—Un trotador Orloff, querido.

—,\ 4 donde dices que vas?

— A casa de Isier. te repito. Tiene una artista
nueva. ;Quieres venin?

(s B 5 I - 1 3
¥ ,‘\O, .. dijo el principe resueitamente después
e haberlo pensado un-momento. No tienes asien-
to en el carruaje.

Comid en un res-

—iQue no hay a iento! Pero si este coche es
exclusiva mente para dos personas :
mutuamente. Sube y veras qué modo de trotar
mi caballo. Antes de un cuarto de hora estare-
mos alii. ‘

—;En un cuarto de hora?

—i(Cuando yo te digo* Vamos, iviencs?

D sostienen

Oghérof subi6 al ecarruaje de su amigo sentdn
S (7 S 1 r |
dose casi sobre las ~odillas de Demianol

i1 cochero. 1Y de

i

Uc

—Casa de lIsler, le dijo éste
prisal
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Pocos momentos después desaparecia el drojkis

por el extremo del puente Troitsky. :

{Pareci6 cosa del diablo! Oghérof aquella no-
che se_encontr6 en el concierto con una rubias
preciosa a la cual, seis meses ;mte;‘1 habia cortes
jado 'y que bruscamente desaparecié de la ciudad
s n saberse 4 donde/habia ido. -

Reanudé sa conocimiento con t:”u_, se cend ales
grements'y cuando termind el concierto. en vez
de salir el principe en el incémodo currua)c:ie
su companero de armas, opté por el confortable
land6 de la rubia artista.

XV

Miguel regresé 4 San Petersburgo cuatro di}\
después del casamiento de Marta; al entrar en su
casa se encontrd con una carta de su tia. Averief
escrita desde el mismo dia de la boda, en la que
le'deciaque fuera-en'seguida, pues tenia necesk
dad de hablar con él. _ .

Se cambi6 detraje, tomo el tren 'y 4 las. siete
de la tarde llegaba a 1sarskao-Selo.

Cuando la sefiora Averief oy6 el ruido produ=
cido por las espuelas del oficial en el 1'(:('1b1d(,j1f,
nizo lo que no acostumbraba mds que con su SO
berano; se levant6 y fué a recibir 4 'su -ol)rm«?.
Serprendido Miguel por este cambio” en l;x's. cOs=
tumbres de la casa miré 4 su tia con ansiedad,
encontrandola mas palida que de costumbre y fas
tigada en apariencia. /

—Te estoy esperando desde hace unos cuantos
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dias, le dijo después de los saludos. :Cuindo has
llegado?

—Hace un rato, en el tren de las cinco.

—1 uego :no has comido?

— Como me llamaba con tanta urgencial. .

—Muy bien, contest6 la sefiora Averief, agra-
decida a esta deferencia; comeremos juntos y tal
vez tenga mdas gana.

La sefiora Averief no prob6 bocado; miraba
garifiosamente 4 su sobrino saciar su apetito de
viajero y con carifiosa solicitud iba sirviendo los
platos 4 Miguel. Este, que estaba muy bien edu-
gado, no se atrevia 4 preguntar 4 su tia el moti-
V0 4 que obedecia la urgencia en ir 4 su casa, y

esperaba que ella eligiese el momento oportuno
para explicarse.

Después de servido el café, la sefiora Averief
se levantd, y acompanada de Miguel. se dirigi6 a
su alcoba; instal6se en su butaca € indicé 4 su
sobrino que hiciera 1o propio en una silla. Sin
despegar los labios pero con la angustia marca-
da en el semblante, esperaba Miguel las revela-
ciones de su tia.

—¢Has visto 4 alguien desde tu llegada?

—No, tia, 4 nadie.

—¢:Ni 4 tus criados?

—A la vieja, pero cinco minutos solamente.

—:No te ha dicho nada?

—Absolutamente nada de particular.

Miguel empez6 4 tener miedo. El sembiante de
8l tia, siempre sonriente, tenia una expresién de
seriedad que le desconcertaba. Sin embargo, se
abstuvo de hacer ninguna pregunta. i

—Vamos 4 ver, Miguel, siguié diciendo la se-
tora Averief con acento bondadoso, [por qué sa-
liste tan repentinamente de San Petersburgo sin
decirme nada?

—Mi hermano estaba enfermo y me telegrafio
para que saliera en seguida.
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__;Hiciste el viaje s)lo?

——,:_Qui(-n os lo ha dicho, tia? dijo Micuel un
poco embarazado. ' ’

— Conversaciones de criados que han llegado &
mis bidos, 4-pesar mio.

Micuel cuardé silencio.

__:Has llevado un nifio, verdad?

L Puesta gue Jo sabéis, no 0s lo niego.

—Se ha/dicho gue era hijotuyo, dijo tristemen-
te la senora Averief.

_;¥V usted 1o ha creido? contesto Miguel exal-
tado. !

_No, Miguel, yo no lo hesereido. Ese nifo ng
es tuyo, pergue sé que te tienes mucho respeto a
ti mi1Smo. : :

¥ haciendo un movimiento Ileno de dignidad,
alargé su mano 4 Miguel que la besd respetuosa-
mente. . -

—:Por gué no me has revelado el secretor Yo
hubiera puesto tu nombre 4 cubierto de todas 1as
MUurmuraciones.

—No, podia hacerlo, querida tia
oido el mas pro.(undo silencio.
= __Entonces has hecho bien, hijo mio,
Gnicamente la-sefora Averiet. :

Obscurecia; el jardin se iba envolviendo én
sombras y la aleoba ne estaba :dnmbr;id:x mass
gue por la lamparilia dolocada en frente de las
imagenes sagradas; €l busto de la senora Aves
rief, coronado de cabellos blancos; se destacaba
fondo de los obscuros cortis

Se me ha exi-

contestd

vagamente en el
najes: : ]

Miouel creyé que se aproximaba una desgras
cia; la especial ternura de su tia y el misterio dé
ese interrogatorio que en apariencia nada Signi
ficaba, le inquiet6 de tal modo que empez0 a ans
gustiarse.

—Querida tia, dijo en voz baja, si algun pelt:
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gro me amenaza, digamelo en seguida; prefiero
saberlo.

:Sea cudl fuera? le pregunté la senora Ave-
rief.

—Si, tendré valor para todo.

Rein6 un momento de silencio y después, colo-
cando su mano sobre la de Miguel y adelantan-
dose hacia ¢l como si fuera 4 abrazarlo, le pre-
gunto la sefiora Averief:

—¢:Has querido alguna vez:

__Sj, tia mia, con toda mi alma y por todz mi
vida, respondié Miguel con la cabeza levantada,
dichoso de confesar, por vez primera, este amor
gue hasta entonces era un secreto.

—Y la mujer que adoras €s..-

—Marta Milaguinel

—:Eras correspondido?

—No lo sé, contesté Miguel humildemente,
mientras que desde el fondo. de sa corazén una
voz secreta le decia: jMientes, ya sabes que te
quiere!

—;Has tenido algin disgusto con ella?

—No... ;por qué?r...

—Marta esta casada. .

—jCasada! exclam6 Miguel fuera de si, y de
un impetuoso movimiento: se- puso €n pie -dis
puesto 4 matar al impio que le habfa robado su
idolo:

__Pios te ve, Miguel, le dijoy la_senora Ave-
rief, jno pegues, hijo miol

El joven oficial se puso de rodiilas ante su tia y
ésta, poniendo sus manos sobre la cabeza de Mi-
guel, exclamo:

—Yo te guiero tanto como ' minieto y no he
guerido que un extrano te diera esta noticia; he
creido gque #na tia, casi una madre, seria mds
compasiva en abrirte una herida, para curaria en
seguida. Si me he equivocado, perdéname...
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Miguel, sin pronunciar una palabra, escondi6
la cara entre las manos de su tia que lo acaricias
ba como A un nino que se quiere hacer dormir,

—iCasada! repiti6 Miguel después de un largo
silencio.

Y deponiendo su actitud, pregunté 4 su tia:

—Expliqueme todo lo que ha pasado.

La sefiora Averief empez6 4 narrar los suce-
sos desde el mismo dia del cumpleanos de Marta,
tal y como habian pasado; sin reflexiones ni co-
mentarios.

Agquellas cosas que la buena sefiora atribuia 4
una causa oculta, se las reservé para ella, pues
falta de pruebas, no se consideraba con derecho
a exponerlas. Pasé por alto la conversacién que
tuvo con Marta en aquella misma Hhabitacion.
¢Para qué hablar de ello, si Marta estaba casa-
da? Era preferible intentar la separacién com-
pleta de estos.dos seres que’ no se habian com-
prendido, valia mas que se apoderara de ellos el
desdén y hasta el desprecio, anfes que, 4 impul=
sos de un amor sin esperanza, llegara un dia de
deshonra para dos familias.

Lasefiora  Averief se abstuvo de hacer cargos
contra Marta y dejo libre el campo 4 las suposi-
eiones de su sobrino; ella no podia siquiera ofen-
der 4 la «<pobre princesa» como la llamaba; la-
ment6 que Marta hubiera creido todo lo que. de
Miguel se dijo desde su ausencia; la pobre chica
se equivocé al creer todas esas historias, pero
desde el momento en que admitié como un hecho
inconcuso la realidad de esas suposiciones, su
conducta fué la deuna-mujer honrada y delicada.
«Todo por el honor», decia la setiora Averief y
Marta habia obrado atenida 4 esta divisa.

Cuando terminé, hizo Micuel el ademan de
marcharse, )

—Os doy las gracias, querida tia, desde el fon-

La Princesr Oghérof 103

do de mi alma, dijo. No olvidaré nunca su bondad
y Sas atenciones. Quiera Dios que se presente
Ja ocasion de probaros la certeza de mis pala-
bras. .

__;A donde vas? le pregunté la sefiora Averief
alarmada por la calma profunda de su sobrino.

—A mi casa, a acostarme. He pasado estas
tres ultimas noches en el tren y estoy muy can -
sado.

—Y :qué vas 4 hacer? L

—Volver al regimiento y procurar s>r util en
la medida de mis fuerzas. Mi padre ha llegado
ya ¢verdad?

—l1.

—Maiiana por la mafiana iré 4 verlo. ijPobre
padre! Si hubiera podido acudir dos meses antes
no hubiera pasado nadade esto... En fin, el mal
es irreparable. Buenas noches, querida tia, pro-
cure/descansar. 3

—Supongo que no iras...

—gSquué,.:D g?\ matar 4 Oghérof? Pobre diablo!
No es culpa suya. jBstaria escrito ...

Sali6 4 la calle y el aire de la noche calmé su
excitacion. Cuando lleg6 4 su casa se acosto, pero
antes de gue el suefio viniera a cerrar sus parpa
dos, mordi6 varias veces la almohada para aho-
gar los sollozos.

X VI

Tres 6 cuatro dias después de la velada en casa
de Isler, volvia el principe Oghérof del campo,
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no sin haber llevado 4 su mujer, como expresién
de su secreto arrepentimiento, un brazalete ma- ’
ravilloso y un perrito faldero —dos objetos tinicos
en sugénero—como decian los que los habian
vendido: Al'desembocar en la plaza de Isaac se
encontré cara 4 cara con Micuel Averief ' .
Ogherof, satisfecho 'de volver 4 ver 4 su com-
panero, de quien, 4 'decir  verdad, no se habia
acordado desde hacia cuatro meses, le abraz
efustvamente; le preguntéacerca de su \'iajt' ‘y
le habl6de sus caballos, de sus perros, dc’.‘\‘u
RUEVA Casa. De repente y como entre paréntesis
le dijo: 1 i
—:Ya sabes que me he casado?
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de Isler, completamente s6'0, y poco & Ppoco
fué adquiriendo la costumbre de visitar al me-
dio dia, a aquella rubia tan bonita que, segun
decia ella, se aburria soberanamente los dias que
no le veia.

Marta regreso, en efecto, el primero de Octu-
bre, pero Miguel no fué¢ 4 su casa. La princesa
no se extrano de ello, aunque suponia que un dia
i otro se encontrarian en la calle, en una ¥ isita,
en cualquier parte. Marta no se acord tbaba de
Miguel mis que cuando oia hablar de €l y «un en
este caso prestaba tan poca atencion, que Su nom-
bre caia en el olvido en el momento que dejaba
de sonar en su oido.

—1.0 sé, respondi6 trz amente Miguel. C
§ .I 0S¢ sgsp«)ndlt) tranquilamente Miguel. Con
larta Milaguine

fS“ guerido. [Qué bella persona! Creo que ti

eras uno de sus adoradores ¢verdad?

—En efecto; contesté Miguel con aire grave
Piiac 10 Ao 47 i ) ;
Pues bien, puedes continuar haciéndole la

: Ny S e P e e -
corte  (Quieres venir 4 cenar conmigo en casa
il Dyssaux? =
N D el o\ A e

i —No, gracias, tengo mucho que hacer,
| —¢: uando regresas con tu familia?
1 Ti;st.zu'cmtp aqui 4 primeros de Octubre. Ios
§ l\hzugumc estan con nosotros. ;Lo sabias?

—No, no lo sabia. Hasta la vista.

Tenia que ilegar, sin embargo, ese dia, mds te-
mido por Miguel que por la princesa. Una tarde,
en el momento en que entraba Marta en casa de
su padre para presidir uno de los frecuentes ban-
quetes, le dijo el senor Milaguine, queno podia
prescindir de la presencia de su hija querida.

—A propoésito, he visto & Miguel Averief y ven-
dra esta noche.

—;Aqui esta noche?

-_Si, 2y eso te extrana?

—No, pero después de la brusca salida para el
extranjero, sin dar una excusa, ni una exph-
cacion... .

i
1.
|
1;.1

e

i — Vendrds 4 ver & mi mujer, ¢eh? A primeros
do Octubre. .

—No faltaré —dijo Averief.

Este encuentro y la molestia que .le ocasiont
el tapicero que no le ‘acertaba el gusto para |l
confeccion de los muebles, disiparon 4 Oghérof
los remordimientos que trajo del w':nnmo. : que
engendro el \'(L-Jr 4 su mujer tan amable, lejos de
pensar en las distracciones mundanales de ¢ :
rido. Y tan rdpidamente u'v’.mp:x1'\:m\:rlnnd((-’.\.:t:sn:‘t-
mordimientos, que al dia siguiente volvi6 4 casa

__Parece ser que te envi6 un/ bouquet. ¢Estas
segura de nohaberlo recibido?

—Perfectamente segura.

— Entonces sera que el muchaho que lo llevaba
se equivocaria 6 lo venderia para beberse el di-
pero. También sé que ha escrito desde el extran-
jero, pero su carta no ha llegado a mi poder.

—Hay gente que no tiene suerte—contesto se-
camente la princesa, acercindose 4 un €spejo pa-
ra arreglarse un bucle de sus cabellos.

Miguel fué el altimo en llegar. Se habia pro-
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metido no poner los pies en casa del sefior Mila-
guine, pero habia concluido pordecidirse, conven-
cido de que un dia @t otro habia de llegar el mo-
mento inevitable.

Losiinvitados se disponian 4 pasar al comedor
y Miguel vi6 4 la prineesa en medio de un grupo
dehombres. Vestida con un traje de terciopelo co-
lor violeta, con perlas enlas orejas y un collar
de brillantes en'el cuello, estaba espléndida de
hermosura. Al ruido de las espuelas, se volvio
un poco, mir6 4 Miguel un momento y le dijo con
acento desdenoso:

— Buenos noches, senor.

BEsto fué todo. Miguel contesté buenamente
con un ceremonioso cumplido y pasaron todos al
comedor,

El sitio que ocup6 Miguel estaba en frente del
de Marta y podia observar todos sus movimien-
tos, todas las variaciones de su fisonomia Y él
las examiné en efecto. A pesar de la realidad, no
podia creer que Marta fuera la princesa Oghé-
rof. Habia en ello un enigma que convenia des-
cifrar.

La prineesa era muy feliz en apariencia. Tan
taciturna otras veces, hablaba mucho, reia con
frecuencia, codia al vuelo una frase escapada deé
la_conversacién general, daba las respuestas con
aplomo y seguridad, y volyia otra vez 4 su char-
la con los que'estaban 4 su ‘lado; sin turbarse,
sin perder un momento el hilo de la conversacién
mterrumpida.

Al terminar la comida, se fué 4 servir agua y
rompio el vaso.

—Eso es suerte—dijo riendo el sefior Milagui-
ne. Marta mir6 4 Averief con el rabillo del ojo.
ILa mirada de Miguel, fija en ella desde hacia un
momento, aparecia con una expresién de grave-
dad, casi de reproche. Marta no pudo contener
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su indignacion; haciendo un movimiento rapido
echo su silla hacia atrasy se levant6 de la mesa,
con gran sentimiento de algunos buenos gastré-
nomos que contaban todavia con dos 6 tres minu-
tos pa-a volver a saborear un nuevo vaso de vi-
no de Hungria.

En el salén, el encuentro era inevitable, so pe-
na de llamar la atencion; Miguel, pues, s= apro-
xim6 4 Marta con objeto de decirle una frase
cualguiera, un eumplido, pero ella se adelanté a
sus propositos.

—:Ha sido agradable su viajer—le pregunt6.

—Si, princesa, muchas gracias; m: hermano
estd mejoradisimo—dijo Miguel con su calma ha-
bifual.

—Me alegro tanto. ;Hace mucho tiempo que
regresé usted?

—(Cuatro dias después. de su casamiento. He
tenido tiempo suficiente para aburrirme, pero no

pude regresar antes. _

—:¥Y por qué aburrirse? La estanciaen el ex-
tranjero es muy agradable y usted ha hecho muy
bicn en disfrutar de su licencia hasta el ultimo
da, ya que nada ie obligaba 4 estar aqui.

Miguel mird 4 Marta con tal aplomo, y puso en
su mirada tal expresién de reproche que la prin-
cesa sinti6 un extremecimiento.

—:Hipo6erital—se dijo Marta, y le volvi6 la‘es-
palda para dirigirse 4 un anciano general ‘que
venia abriéndose camino por entre los muebles.

[{Qué angustias pas6é Paulina Hopfer mientras
duré esta conversacion! retenida por el seiior Mi-
laguine que le hablaba dé un licor de las Islas y
de un curacao centenario guardado en-un frasco
que debia servirse sin agitarlo, deseaba escapar
del lado del importuno sefior

Por fin vio que Marta y Miguel se separaron,
y por la seriedad acentuada del oficial y por la
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indignacion que revelaban los ojos de la princesa,
comprendié Paulina gue, por esta vez, estaba
conjurado el peligro.

— Sin-embargo, esto es peligroso—se dijo;—no
faltaria mas sino. que pudiesen hablar.—Y, co-
rriendo; se fué 4 bascar el anejo curagao.

A media noche, y antes de marcharse 4 su
easa, tue Marta 4 besar 4 su hermana dormida,
y, contra su 'costumbre, se detuvo un momento
para hablar con Paulina de cosas de la casa.

—Don Miguel ha vuelto—le dijo Paulina con
voz dulce y los 0jos bajos.

—: Y qué?—contest6 Marta.

—(Que no creo que se vuelva a marchar en se-
guida.

—:Por qué?

Porgue ya no tiene necesidad de hacerviajes
tan largos para ver lo que quiere.

Marta no respondié.

—] a nina se ha quedado alli. La ninera ha es-
critora su familia diciéndole que pasara el invier-
no en ltalia...

Y la madre ha vuelto, ¢eh? — dijo Marta
echiandese 4 reir— no me parece mal!

Un movimiento de Nastia la hizo volver. La
pequena entreabri6 los ojos, reconoci6 4 su her-
mana, y tendiéndole los brazos se gued6 nueva-
mente dormida, murmurando una frase incom:
prensible.

La princesa se avergonz6 de este didlogo, de
estos chismes de porteria en: la habitacién de su
hermana. Abraz6 4 Nastia y con sus besos de
hermana, casi| de madre, consiguié rebajar /la
tension 4 1as fibras de sus sentimientos.

Miguel y Marta se volvieron a ver con frecuen-
cia; Averief fué dos 6 tres veces a4 casa de la
princesa, pero @ la hora en que sus salones esta-
ban llenos de gente.

1 el 8 v
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Ohgsrof le habia invitado ‘1‘(-0":]1@ r Zn".!‘\‘lrlil_b" \;-
ces, pero siempre encontré Miguel un medio €&
rehuir, y Marta pensaba que esta obstia 1cion
obedecia al deseo de no perder un tiempo precio-
so que Miguel sabia donde emplear < su gusto-

Por otra parte, Oga rof continio n.x_v:;:lqu Sl
vida ordinaria, embebido en I > €l L(’tm;lb‘ll
sus trabajos, y estos ¥ bajos, que 1.‘»_11{!{‘“«'-.‘.-\_-31
cia lo tenian separado de Marta, cm‘\\zsun:n'p: in-
cipalmente en procurarse palcos en 10S »lxe.;tro:»
conciertos y hacer el amor & las artistas.

Marta se acostumabré & pasar con si hermana
la mayor parte del tiempo, bien en su casd, ;\\«:x{
la de su padre, y algunas veces olvidé ‘v.\ efor
Milaguine, al despertar de sus habituales siestas
que su hija mayor estaba casada.

XVl

Algunos dias despues de. la, promulgacion :jd
decreto Imperial en virtud del cual se concedio
la emancipacitn dé [0S SIervos | 19-de _F,ebrczg df
1861) se encontré Miguel, en una reunion, 2 boh]a;
[iakhine, que le acogi6 con marcadas prucbasde
carifio. Se sentia atraida hacia ese joven gravey
simpatica, tan 1":.\:‘(rr\':1dr3 él como ;’.Lu'r‘u':di.l‘ ;H.
pero 4 quien adivinaba france y leal- _Il;\ blose,
conio es consiguiente, de la emancipacion, tema
obligado de todas las conyersaciones. L=
Y 4ué opina usted, Solias — le preguntd
Miguel. i -

— ;Yo estoy encantadal mi marido S€ O pI«
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puesto para ser arbitro de paz y manana le com-
praré las insignias. Pasaremos un afio en el cam-
po, lo que me servira mucho para la salud; mi
tio Milaguine est4 rabioso, pero esto también se-
ra-bueno para la suya.

—:Pero est4 rabioso de verdad? )

—Moderadamente; ya sabe usted que es muy

bueno; eso le ayudara 4 hacer bien las digestio-
nes. Ahora se queda dormido después de comer,
murmurando contra los aldeanos, la emancipa-
eion y €l rescate. Le faltaba algo en que entrete-
nerse desde el casamiento de Marta, y yaha en-
contrado ocupacién; eso es muy natural.
y Hablande Sofia al parecer con este aturdimien-
to, no dejaba de observar 4 Miguel y lo que de-
dujo de sus impresiones le di6 el aplomo necesa-
ri0 para continuar.

—¢No tiene usted ningiin enemigo? —le pregun-
t6.de repente.

—Que yo sepa, ninguno—respondi6é Miguel me-
nos sorprendido por la pregunta que lo hubiera
estado el afo anterior.

—Pues mire usted lo que son las cosas; usted
no.sabe nada y yo creo que tiene usted un ene=
migo oculto, misterioso,—implacable, anadi6 So-
fia riendo para. disminuir el sentido de sus pa-
labras..... ¢Ha matado usted 4 alzuien alguna
vez? T

—Ni ‘en suefios,—respondié Miguel alegre-
mente.

—<:Ha quitado usted alguna vez la novia 4 al-
gun rival menos afortunado?

—Tampoco.

—Ha desdefiado usted el carifio de una mujer
locamente enamorada de usted?— volvié 4 decir
Sofia en voz menos alta y mds seriamente: esta

clase de enemigos no perdonan.

Miguel miré & Sofia con un aire tan interrogan-
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te que ésta se vi6 obligada a hablar _nlll'l?.c‘u.'l‘l"'().
— Mire usted. Miguel, circunstancias especia-
les me han hecho pensar que tiene usted un ene-
migo que le odia. Y este enemigo, ha d:.’hidf) cm:
plé;n' armas tan pérfidas, que o puede ser nrlfi:_x
gue una mujer- A usted le toca hals:‘,n'l?l,lﬂ ‘nr-nc:
usted algin motivo para erezr en la realidad de
fo que le he dicho. Si me he m‘.]ul\'o.,‘;ul_o. Si o=
niin acto de su vida le puede ‘Jcin(,)ﬁ[ld!‘ !(l
posibilidad de esta enemistad secreta, es que yo
estaba alucinada; mi tio Milaguine dice que lo
estoy siempre. De cualquier modo, le pldi‘i per=
dén por meterme en asuntos que no r:l‘lé‘-dt&;l]’lt'ljl 3
le dejo porque me voy con mi mai ld\i 4 qL};;n
estoy viendo con su jefe y al que deseo salu-
ddlr\-"iiquel se quedd emocionado y p.erple}o..Mul:
chas veces, después de los acontecimientos que
habfan sucedido 4 su regreso, se habia pregun-
tado como habia podido Marta cambiar tan rapi-
damente de opinién y por qué nl su carta ni 5.1
bouquet llegaron & su destl’no,_y la pregunta ]g
Sofia Liakhine de si no tenia ningin enemigo, le
habia venido mds de una vez 4 la imagina-
o .
(lh.\r;i-guel era excesivamente candido para sospe-
char en enemistades y esas preguntas qpcdaron\
sin respuesta. Sin_embargo, la idea de .5(\f3:1/, de
que el enemigo pudiera ser ana mujer, abrig 4 511
pensamiento nuevos horizontes; pero por mas que
esforzaba su memoria, no dedujo conclusion al-
guna ni sac6 nada en claro. E! anico resultado de
sus reflexiones fué el de que sialguien podia 1n-
formarto acerca de este asunto, era Paulina Hu“p-
fer y resolvié interrogarla enla primera oca-
S10 ) .
% ;‘(],‘-nf;mo se explica que un hombre tan ml(*hgf'n'-
le como Miguel no se hubiera fijado nunca en la
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admiraciéa de Paulina, ni en ¢l odio que reempla-
76 al primitivo afecto? Es que Miguel no conozia
la fatuidad y hubiera creido ofender la dignidad
de una mujer suponiéndola enamorada de &l
Ademas, Paulina, noera una mujer para €l, era
una institutriz. una senorita de compania, un ama
de Haves. un ser neutro en fin, con el cual se po-
dia tener una conversacién, pero que no pertene-
cia nirpoco ni, mucho 4 ese mundo en el que Mi-
guel vivia, en e} que se.ama, y en el gue se su-
fre:

Afortunadamente Paulina no conocia ni se da-
ba cuenta deé toda la extensién de su rebajamien-
to social.

Desde el casamiento de la princesa, un nuevo
orden de ideas reemplazo al antiguo en el espiri-
tu de la senorita Hopfer. Se habia convencido de
que no se casaria con Miguel, pues lo poco fre-
cuente de sus visitas y su indiferencia, le habian
demostrado hasta la saciedad que sul proyecto
habia pasado 4 la categoria de los irrealizables.
Desde entonees, empezéa sacudir la pasién que
habia sentido por ese ‘hombre que escamoted &
Marta con sus habilidosas falsedades Miguel era
un bu-n partido y no convenia dejarlo escapar
para que ofra lo aceptara, sobre todo si esta otra
era la hija del senor Milaguine, pero en el mo-
mento en que dej6 de ser un posible marido de
Marta, perdié Miguel 4 los ojos de Paulina aque-
lla aureola de que estaba revestido-

Por otra parte, 4 Paulina, que era una mujer
practica, le quedaban por tocar otros resortes;
podia preveer que dentro de pocos afios se casa-
ria Nastia y que eatonces el sefor Milaguine
se quedaria solo, viejo y afligido. Esta seria la
ocasion para presentar su ultimatum. Pondria de
manifiesto la inconveniencia de quedar en una
posicion indeterminada, enla casa de un hom-
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bre solo; su reputacion su hosra, le cbligarian a
dejar la casa de su bienhechor, con el corazon
destrozado por el sentimiento, después de tan-
fos anos... y el nombre de senora Milagui-
ne. seria lo -tnico que arreglaria la situa-
clon.

Sin embargo, esta solucion era muy lejana y
aunque el matrimonio seria muy bonito para Pau-
lina, el marido no lo era ni pizea. Pensando en
esto, llegt 4 arrepentirse mas de una vez de ha-
ber casado 4 Marta con el principe, ya que ella
se atribuia el honor de este enlace, y colérica
contra ella misma y olvidando su loca pasion
por Miguel lamentaba no haberss podido casar
con Oghérof en vez de haber hecho que se uniera
con Marta.

|Princesa Oghérofl Este nombre gque sonaba
en sus oidos cien veces al dia, la ponia colérica y
desde el fondo confuso de sus ideas destacabanse
dos sentimientos: un odio profundo 4 Miguel, cau-
sa de todo esto, y una aversion acentuada 4 Mar-
ta/que no habia querido nunea tratarla como 4
una amiga, y que, por su diferente rango social,
habia trazadoentre ellas una linea de demarca-
eion infranqueable.

Se prometi6; un dia 1 otro, hacer pagar 4 estos
dos insolentes la falta que ella habia cometido
dejando escapar al principe y el dia en que Mi-
guel (que desde hacia tiempo yenia buscando la
ocasion de hablar con ella) la encontrd sola en el
portal, vi6 Paulina acercarse el momento tan'de-
seado de las represalias.

Esta vez se eguivoc6; Miguel no abrigé otra
intencién que la de hacerle unas cuantas pregun-
tas cuyas contestaciones las tenia Paulina dis-
puestas desde hacia seis meses.

—Aute'todo os pido perdén Paulina, le dijo el
joven, voy 4 haceros unas preguntas insignifican-

8
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tes, pero que para mi revisten alguna impor-
tancia.

—Hable usted, don Miguel, estoy 4 sus 6rde-
nes, respondi6é Paulina con acento de extremada
dulzura. :

—FEl dia siguiente de mi salida para el extran-
jero era, Sino me equivoco, el aniversario de la
senorita Marta... de la princesa Oghérof, quiero
decir.

—NMe parece recordar que si, dijo Paulina en-
derezando- las.orejas como un caballo 2l sonido
del clarin. )

—Envi€ un bouquet. ;:Sabe usted si lo recibie-
ron?

—No se lo sabria decir jcomo no venia para
mi dijo Paulina sonriendo graciosamente.

—Es que... el senor Milaguine tampoco sabe
nada. Es cosa que no ticne importancia, pero

—Deberia usted preguntar al jardinero si lo
remitio 6 néd

—El jardinero me ha asegurado quesi y me ha
ensefiado los apuntes de aquel dia en sus libros;
pero el criado 4 quien envi6 con el ramillete ya
10 esta 4 su servicio ni sabe dénde para.

Paulina respir6.

—Ah! pues entonces es que el muchacho lo
venderia por el camino, dijo en tono persuasivo;
estas cosas ocurren todos los dias; estamos tan
mal servidos, por desgracial

Miguel se qued6 un momento silencioso y lue-
go anadio:

—Escribi al sefior Milaguine desde Menton y
tampoco ha recibido’mi carta.

zEstaba usted en Menton?

—Si. ¢Esta carta cree usted que se ha exira-
viado fuera de la casa 6 puede usted sospechar
de algun criado?

—Acabo de decirle 4 usted que estamos muy
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mal servidos, pero por lo que 4 la corresponden-
cia afecta hasta hoy no me habia enterado de
cosa semejante. Yo recibo todasias cartas que
me escriben... annque es verdad gue recibo muy
pocas, afiadié Paulina con una sonrisa melancé-
lica que ponia patente su soledad en este valle
de lagrimas. Y a proposito de Menton. don Mi-
guel, ;qué ha hecho usted con la ninera que le
proporcioné?

¢No os ha escrito? contesté bruscamente Mi-
guel apercibiéndose dlgo tarde de que el secreto
de su hermano era un gran pelidro por este lado.

Paulina no habia previsto la pregunta, pero
esta mujer habia nacido para poder ser un gran
hombre de Estado. Presintiendo que Migduel po-
dria preguntarse y hasta sospechar acerca de
quién habria podido ser el indiscreto que habia
puesto en circulacién los rumores sobre su su-
puesta paternidad, resolvi6 hacer deshechar esas
ideas con un dolpe de efecto, evitando para siem-
pre suposiciones indiscretas.

—Si, me ha escrito; es una mujer excelente, de
buen corazén v sencilla. No tendra usted por qué
arrepentirse de haber depositado en ella su con-
fianza.

Miguel permanecia callado

—KEs muy prudente y poco comunicativa, ana-
di6 Paulina; en una palabra, una preciosa  adqui-
sicion para los que sepan apreciarla.

—jTanto mejor! dijo bruscamente Miguel, pero
eso no me interesa. Otra prégunta, Paulina, ydis-
pense...

—-Diga, diga, contest6 Paulina sonriendo.

—;Ha habido_ alguien que le haya, hablado &
usted mal de mi, 6 al sefior Milaguine?

—Nadie, don Miguel, nadie. De un joven tan
bien educado, tan digno... ;Quién se hubiera per-
mitido cosa semejante?.. Le aseguro bajo mi pa-
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labra de honor que nadie ha hablado mal de usted
ni al senor Milaguine ni 4 mi jYa comprenderd
usted que 1;1.'11;,1 co lo hubiéramos tolerado!

—Os doy las dracias, Paulina, por vuestra
atenci6n, di]n J“l"m |; estas preguntas os habrdn
parecido extranas y hasta 1nd1\\ retas.

—No seiior; | no,:. yo.le no comprendido.

Miguel lev 4111-) los 0jos'y la mir6 fijamente al
011. estas nal

L Creausted quehe sentido mucho lo que ha

d\’ld() y'se ]n d} 4 la 'senorita Marta... 4la
‘Wln\,?.h.l, quiero, decir. Bsfa franqueza la indis-
puso conmigo. Las jovenes, usted lo sabe, estan
sie:;nm‘«: sujetas'a tener caprichos..

“Muchas dracias, | Paulina—inte rrumpi(’» Mi-
guel que habia palidecido —sois muy bue ia y o0s
pldo perdén por haberos molestado. Hasta la
vista.

¥ se marcho.

— Busca, busta! dijo Paulina entre dientes.—
iEres un estiipido!| Y conla alegria del triunfo
- pintada en el semblante, gané las escaleras y en-
tro/'en/la casa.

X VI

El invierno fué muy triste para todo el mun-
do.'No se celebraban bailes: 4 causa! del luto de
la corte y tnicamente algtin que otro teatro y
los conciertos ofrecianiesa distraccién que llega a

aburrir cuando se toma =n fuertesdosis. Marta pa-
rapetada en su or;__:ul:v veia declinar su salud, Mi-
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euel trataba de olvidar, y el principe se volvia
melancolico

Un dia que encontré @ Miguel en la Perspecti-
va se lamentaba amargamente de la poca suerte
que le acompafiaba en sus negocios. Prestédinero
4 un amigo para una empresa y éste le dejé en

ntia seis ;Hd(’nllh os caballos que le dieron
muchos disgustos y le proporcionaron un gasto
enorme.

—Nada de lo que me-sucede, me extrana, le
decia el principe. Soy hombre de poca suerte:

[La noche anterior, a4 la misma hora en que
acostumbraba a hacer su visita cotidiana ‘a4 una
tl[, le morena vy muv graciosa, Se encontrd c¢on un
liplomatico desconocido que_en lugar de mar-
charse, fué retenido por la diva, viéndose obliga-
do Oghérof 4 cederle su sitio. Este incidente pro-
voct un disgusto y la l‘uptxn';: de aquellas rela-
Clones.

Verdaderamente el principe no era hombre de
suerte.

— Vente 4 comer con nosotres, dijo 4 Miguel
sin querer revelarle su principal disgusto.

—No, gracias, respondié Averief; estoy invi-
tado en casa de mi tia.

—Parece que lo haces expresamente, el co-
mer en casa de tu tia los dias gue yo te invito:

— No, no lo hago expreso, dijo Miguel riendo;
lo que pasa es que no tienés nunca la ‘suertede
invitarme los dias que tengo libres.

Aquel in\xunu fué¢ desagrable para Oghérof.
Llegé por finla primayera y Marta tan aficionada
i las flotes, nio di6 pruebas de sus’deseos ni pres

taba :Lt('l icion 4 aquel hermoso despertar de
paturail g‘:l

Al verla tan palida y tan displicente, creyeron
muchos que estaba tisica. llegaron 4 oidos del se-

for Milaguine algunas caritativas observaciones
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y éste, que consulté 4@ tres médicos, agotandoles
la paciencia, concluy6 por decir 4 Marta que no
le dejaria marchar de su lado hasta que estuviera
completamente restablecida.

Un viaje al extranjero fué aconsejado, acepta-
do y organizado en pocos dias.

Oghérof dej6 marchar 4 su mujer con una
orandeza de alma qte ocu'té completamente el
dolor del'sacrificio. Después de todo no teniu ne-
¢esidad de ta prudencia de Marta durante el ve-
rano; puesto que ¢l tendria que estar en el cam-
po, ocupado en las maniobras de su regimiento...
y enlas no_menos importantes de una troupe
contratada en el teatro de Krasnoeselo.

la unica persona que hizo resistencia, fué
Nastia. Este viaje, con el cual habfa sonado des-
de nina, le producia ahora un efecto desagrada-
ble; desapareciG.su buen humor y grunia 4 pro-
posito contra fa maleta, contra los vestidos, con-
tra los ferrocarriles y los hoteles, como si ella hu-
biera conocido ya, por una experiencia de veinte
atios, los inconvenientes de la vida del wiajero.

__Estariamos mejor en las Islas, 6 en Tsars-
Koé-Se¢lo, dijo un dia.

—Oné idea mas extranal murmurd Marta pa-
siva é indolente como estaba desde hacia algin
tiempo.

—( malquiera pensaria—dijo el sefior Milaguine
rebasando los limites de su extremada paciencia,
que no quieres 4 tu hermana, y que lamentas un
viaje del cual tiene Marta necesidad para curar-
se.;Qué atracciones tienen para ti los alrededores
de San Petersburgo, cuando los prefieres dla
vida de tu hermana?

Nastia se arroj6 en brazos de la princesa llo-
rando con tal fuerza que costé mucho trabajo
consolarla.

Antes de partir, tuvo la habilidad de hacerse
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invitar para pasar un domingo en Tsars-Koe-Selo
en casa de la seniora Averief, que Ja queria mu-
cho. Esta nina de quince anos la distraia y sus
juegos y sus entretenimientos con Sergio "Ave-
rief alegraban aquella casa tan severa.

Cuando regresé por la noche estaba seria y
silenciosa contra su costumbre y sus ojos brilla-
ban como diamantes.

El sefior Milaguine, que habia ido 4 buscarla,
hablaba con Miguel, y Nastia iba del brazo de
Sergio, que los habia acompanado hasta la esta-
cLon

—Cuatro meses, dijo Nastia, jeudnto tiempo

—Bah! replic6 Sergio, lo necesario para las
maniobras, hacerme el uniforme, presentarme A
los jefes y hacer ejercicios, puesto que cuando
regreséis ya seré todo unoficiall 'Y para usted el
Tirol, los bordados suizes, los relojes de bolsillo
y las cabritas de los Alpes.

—iAnde, tonto! le dijo Nastia dindole un gol-
pe en'el brazo con el mango de la sombrilla.

Llego6 el tren. '

' —Adios, senor Milaguine, dijo Sergio; buen
viaje. Hasta la vista Anastasia Paulovna, anadi6é
ceremoniosamente dirigiéndose 4 Nastia.

ESta e contestd con un movimiento de cabeza
y no despeg6 los labios hasta llegar a4 San Pe-
tersburgo. B

'Los cuatro viajeros—puesto que Paulina ‘tam-
bién fué con el sefior Milaguine, con Marta y con
Nastia—ecumplieron cada uno con sus deberes
durante los meses de verano. Marta, que absorbia
grandes cantidades de agua mineral, daba inter-
minables paseos 4 pie, siempre indolente y siem-
pre pilida. El clima de Suiza le sent6 bien y el
aire de las montanas empezé 4 llenar de glébulos
rojos su sangre. -

Se par6 un mes en Ginebra y, como Miguel,
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sinti6 la tentacién del Mont Blanch. Quiso ir &
Chamounix, v como sus deseos eran ordenes, a
¢ hamounix fué.

Cuando'se encontrd al pie de Mont Blane, tuvo
miedo de la enorme masa blanca, sinti6 el vértigo
de las alturas sin haberias abordado y regresé 4
Ginebra desde dende podia contemplar de lejos
al coloso de los Alpes, sin ese temor de lo inmen-
so que le asalté en Chamounix

{o veia misterioso al Tesplandor de la lana,
azul en las primeras| horas de la manana, ama-
rille 4 'medio dia, tenebroso bajo las nubes tor-
mentosas,; tierno y severo ante la tem pestad, To-
sado por la noche, tal como Miguel lo habia visto.
Lo contemp'aba sin cesar, deleitada, absorta, y
cuando se enter6 de que una vez mas habia sido
hollada por la planta humana la purisima nieve
de sus cumbres, sintié agolparse las lagrimas a
sus ojos, como si hubiera arrancado 4 sa alma la
postrera ilusién:

Lior6 v con el don del'lianto volvi6 Ia vida 4 su
corazon dolorido: Desde aquel dia, las ligrimas,
tanto  tiempo contenidas, se resbalaron -por
el semblante f4ciles y abuadantee. Vulvié el ¢o-
Jor rosa 4 ensefiorearse de sus mejillas y la ener-
oia vital 4 invadir su cuerpo. Marta estaba sal=
vada.

Préximo. ¢l otoiio, regresaron a4 San Peters-
burgo. 7

XIX

A las ocho de la noche de undia de octubre,
estaba Miguel sentado en su escritorio revisando
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la contabilidad del regimiento. Las cifras se ali-
neaban con precision en el extremo de su pluma,
pero su pensamiento estaba muy 'ejos de alli.

Durante el verano habia perdido 4 su padre y
este fué el primer disgusto que le causo el autor
de sus dias. Jamds la mas pequena nubecilia
obscurecio la afeccidon reciproca, tierna y super-
ficial por la parte del padre, devota y profunda
por la parte del hijo. El general Averief iba poeo
4 San Petersburgo; su muerte, por consigulente;
no abri6 ningin hueco ni entorpecié las habitua-
les costumbres de Mig
padre ausente, le escribia con frecuencia y deél
recibia cartas larguisimas de gruesos caracleres
en lineas muy espaciadas y en las cuales 4 falta
de fondo, abundaban las expresiones de; ternura
paternal.

Miguel se encontraba sélo; su hermano estaba
siempre en ¢l extranjero y. €l extranjero es casl
el otro mundo. La frontéra no es una linea pura-
mente imaginaria, ni el trazo de un l4piz sobre
un mapa geogrifico; es la ruptura de los usos,
de las costumbres, de la lengua familiar del
pais.

Miguel pensaba en su padre muerto, €n su her-
mano ausente: de Marta no'seacordaba mas.que
por la noche, y es que durante el dia se esfumaba
suw imagen en las turbulencias de su cerebro/y en
las debilidades de 'su espiritu:

Mientras supo que la princesa estaba enferma,
tuvo el corazon invadido por una angustia cruel
y esperaba el dolpe mortal que acabaria eon
Marta.. y con éL

Cuando la volvis 4 ver curada, transfigurada
por el sufrimiento, pero sana y hermosa como
siempre, renacié la calma en su pecho y se sintié
feliz.

De qué mal secreto, se preguntaba Miguel, pa-

ero este .'H}'.'l aba i su




122 Imrigue Greville

decera esta mujer, cuyo rostro parece que ha pa-
sado por el crisol de las penas?

—:De qué mal? Del abandono de su marido.
Ogheérof no se apercibia de nada y estaba entre-
gado de pies y mancs 4 sus perros -de caza, 4 los
coches de lujo, 4 las artistas de concierto.

Ensimismado en estos pensamientos encontrd-
base Miguel, cuando son6 la campanilla de la
puerta; sinti6 unos pasos precipitados en el reci-
bidor, se abri6 la mampara y 4 la luz indecisa de
la ldmpara de despacho, vi6 acercarse 4 su her-
mano Pablo con los brazos abiertos.

Fué tan grande y tan inesperada esta sorpresa
que Miguel no pudo contener las lagrimas.

—iHermano miol ;mi Pablo! repitié6 dos ¢ tres
veces.

—Heme aqui, dijo Pablo pasados aquellos mo-
mentos de expansion, completamente bueno, Y
sabes qui¢n ha sido/mi médico?

—No.

—Mi hija. Sus caricias, sus risas, sus sollozos
y sus lagrimas, han hecho mds que todos los mé-
dicos y que todos los climas. Esta nina es mi vi-
da; ye la educo, la insiruyo yo mismo y no pue-
des formarte una idea del placer que me. propor-
ciona el ver como seva poco 4 poco desarro-
llando su inteligencia. Sus mismos defectos tie-
nen para mi un gran interés, porque bien llevados
se cambiaran en cualidades. Pero te estoy dicien-
do cosas que {1 no puedes comprender. Es preci-
so ser padre para sentirlo En una palabra, que-
rido Miguel, ya estoy de regreso, me quedo defi-
nitivamente en Sam Petersburgo y volveré al
servicio, feliz y curado, dos curaciones como
ves.

—¢:Y que hards de tu hija?

—Siempre conmigo. La nifiera que me traiiste
no es tal nifilera, sino cocinera, hace algunos pla-
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tos 4 la perfeccion; pero es una mujer excelente;
que ha tomado mucho carifio 4 la nina, que ‘la
tiene muy bien cuidada y 4 la cual no ensena
pingtin mal principio. (Qué puedo pedir mas?

—Pero no podras ocuitar 4 la niia; pronto se
sabra que es tuya! _

—Es lo que deseo. Ya he incoado el oporiuno
expediente para poder darle mi nombre. (Qué
dafo me puede hacer eso? ;Impedir gue me casez
Eso no me preocupa puesto que abrigo la inten-
¢ion de no hacerlo nunca. _

—Luego lo declarards abiertamente, mientras
esperas la autorizacion de adoptarla.

—Ya lo creo. ’

—Muy bien, dijo Miguel,y estoy muy contento.

Pablo estrech6 calurosamente  la- mano de su
hermano. ' | .

—Cuando pienso que fuiste tii quien me trajo
este Angel consolador! Sin tu interés y tu abne-
pacion es posible que ignorara todavia las dx’xlzu-
ras de ser querido por mi hija, que no tiene a na-
die mas que 4 mi y que no quiere mas que a_mi,
{0ué egoista soy, verdad? Anadi Pablo. Y a
proposito, aungue un poco tarde, no he dqadg de
pensar en la extrana misién que te encargue ro-
gandote vinieras 4 Menton con una criatura y
una nifiera. En los primeros momentos, estaba
tan enfermo y tan preocupado por la suerte de
ese pedazo de mi alma que no.se me ocurrt«')‘pen-
sar que tu misterioso viaje pudiera dar pabulo
4 algunas habladurias. ¢le he ocasionado algun
contratiempo por ese viaje? He ahiuna cosa que
no me la perdonaria nunca. =

—Nao, respondié Miguel satisfecho. del sacrifi-
cio y apartando de sa imaginacion un tx‘«{pcl de
recuerdos amargos. No he tenido ningin dis-
gusto. ' :

—:No te ha hablado nadie del asunto?

-
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—Si, la tia Averiel.

—: Y qué le has dicho?

—Que era un secreto.

—:Ha/creido que la nina era tuya?

—Ma palabra basto para convencerla de lo con
trario.

—:Estais en buenasrelaciones?

Ea i,i\i]‘("l'(‘ como a1 tna ’n:’.(.l'{f”.

—:Crees que acojera bien 4 mi hija?

—No sé. contestd Miguel después de un mo-
mento de reflexionar; en‘otro tiempo te hubiera
dicho desde luego que noy pero ahora conozea
mejor- la tia y veo gue ha ¢ambiado mucho en
su mode de pensar. Sin embargo, no s¢ lo que
harad en €stas circunstancias.

Iré 4 verla y le suplicaré. Es un dngel seve-
ro pero unangel al fin del) oénero de esos que
guardan la puerta del Paraiso, verdad?

Y se puso.4 reir tan dé buena gana que Miguel
no pudo tampoco contener la risa.

—Me voy, hasta manana. dijo Pable levantan:
dose de‘repente.

—;Tan pronto! {Si todavia no son las nueve ¥
media!

—Tengo que acostar 4 mi hija, respondi6 Pa-
blo sonriendo; no se dormiria si no fuera yo quien
la pusiera enla cama. jOh!la cuido muy bien,
yailo veras! pero creéme, chico, que se'lo merecel

Pablo'salié eontento. La paternidad o' habia
rejuvenecido.

Miguel que se habia colocado otra vezen el es

critorio para seguir repasando las cuentas del
Fegtmiento, se quedd nn. momento! pensativo, mis
rando el espacio. Una alegria amarga, pero in-
tensa, fué invadiendo su ser.

Mi sacrificio no ha sido inutil—se dijo;—he
perdido 4 Marta, pero he salvado @ mi hermas
istoy contento.

=== == I
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Y daba gracias 4 la suerte, sin poder contener
las lagrimas que el recuerdo de sus torturas ha-
pia brotar en sus 0jos.

—Es extraordinario lo que cansan la wvista los
aumeros, decia, atribuyendo 4 ¢stos la causa de
sus lagrimas. Por hoy, ya hay bastante,

Aquella noche durmié6 profundamente.

XX

Una mafana en que se encontraba en el despa-
cho el senor Milaguine, abrazado & Nastia, y
apoyada la frente en los eristales de la ventana,
contemplando como llovia; yi6 aproximarse un
lujoso carruaje arrastrado por un magnifico tron-
co de'caballos. Alargo el cuellovy... joh sorpre-
sallel lacayo de la sefpora Averief, colocado en
pie detras delleoche, habia levantado la cabeza,
lo habia visto y saludado y bajaba para abrir la
portezuela.

—Esto no es posible! se'dijo el senor Malagui-
e pensando volverse loco. Prascovia Petrovna
gne no sale nunca de casal...

~_T a senora-Averief pregunta si-puede serre-
¢ibida, dijo un criado abriendo la puerta.

—iYa lo creo! grit6 Paunlina! {Nastial...

A Nastia parecia que se la habia
tierra.

El senor Milaguine hublera querido poner 4
toda su famila y servidumbre en hilera para reci-
bir 4 tan encopetada dama, pero pensdé que era
mejor salir 6l mismo a recibirla y se preecipité
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rando el espacio. Una alegria amarga, pero in-
tensa, fué invadiendo su ser.

Mi sacrificio no ha sido inutil—se dijo;—he
perdido 4 Marta, pero he salvado @ mi hermas
istoy contento.

=== == I
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Y daba gracias 4 la suerte, sin poder contener
las lagrimas que el recuerdo de sus torturas ha-
pia brotar en sus 0jos.

—Es extraordinario lo que cansan la wvista los
aumeros, decia, atribuyendo 4 ¢stos la causa de
sus lagrimas. Por hoy, ya hay bastante,

Aquella noche durmié6 profundamente.

XX

Una mafana en que se encontraba en el despa-
cho el senor Milaguine, abrazado & Nastia, y
apoyada la frente en los eristales de la ventana,
contemplando como llovia; yi6 aproximarse un
lujoso carruaje arrastrado por un magnifico tron-
co de'caballos. Alargo el cuellovy... joh sorpre-
sallel lacayo de la sefpora Averief, colocado en
pie detras delleoche, habia levantado la cabeza,
lo habia visto y saludado y bajaba para abrir la
portezuela.

—Esto no es posible! se'dijo el senor Malagui-
e pensando volverse loco. Prascovia Petrovna
gne no sale nunca de casal...

~_T a senora-Averief pregunta si-puede serre-
¢ibida, dijo un criado abriendo la puerta.

—iYa lo creo! grit6 Paunlina! {Nastial...

A Nastia parecia que se la habia
tierra.

El senor Milaguine hublera querido poner 4
toda su famila y servidumbre en hilera para reci-
bir 4 tan encopetada dama, pero pensdé que era
mejor salir 6l mismo a recibirla y se preecipité
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por la escalera, encarnado y Sin qliento, en el mo-
mento en que la senora Averief, conducida en
ana silla de tijera por dos criados, llegaba al ul-
timo escalon.

—:A qué dichosa casualidad debo el honor.:
balbuce6 el seior Milaguine, después de haberse
sentado ambos en el salon.

_No es ninguna casualidad, amigo don Pable, H
respondio la senora Averief alzando ligeramente
los hombros: si usted supiera! Con seguridad que
va usted 4 pensar que estoy loca; pues bien, yo
doy 4 usted mi palabra de honor, gue desde ayer
estoy pensando en lo mismo. :Donde esta Nastia?

—:No sé.Estaba conmigo cuando lleg6 usted en
carruaje; pero ha desaparecido. Tal vez se esla-

T4 arreglando un poco...

__Esté usted tranquilo;no la volverd usted 4
ver mientras no la llame yo.

—Cree V. —dijo indeciso el sefior Milaguine.

El buen sefior no comprendia una palabra del
lo que estaba sucediendo.

—:A qué preambulos? voivi6 a decir la seforas
Averief: vamos al grano. Vengo, en nombre de
mi nieto Sergio, 4 pediros la mano de vuestra
hija Anastasia.

El seiior Milaguine, 4 pesar de su corpulencia;
di6 un salto enla butaca que la hizo crujir.

__Sj, si, repiti6 la sefiora Averief, inclinando
la cabeza en schal /de afirmacién; ni. yo estoy
loca ni usted ha dejado de entender lo que he di-
cho. Sergio pide 4 usted la mano de Anastasia.

_Vamos a ver, dijo el sefior Milaguine aturs
dido: si ni usted ni yo somos locos, :qui€n €s el
loco? ;Sergio?

—FEso ya es otra cosa y os o concedo. Pero
parece que lo ha tomado en serio.

—iEn serio! ¢Qué edad tiene?

—Diez y nueve afos y cuatro meses.
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El senior Milaguine se puso 4 reir de tal modo
gue la senora Averief perdi6 su gravedad. Cuan-
do concluyeron, dijo el sefior Milaguine.

—>Se burla de nosotros; es necesario darle unos
azotes y enviarlos conlos ayos.

v—\'a ha terminado sus estudios! respondié la
;enora‘ Averief que estaba predispuesta al buen
Nu;?t?l{ ‘s formal, os repito. :Qué edad tiene

; :
—No lo sé... catorce afios... no, quince cumpli-
dos.. _no me acuerdo. Espere, ahora se lo diré

—No vale la pena de que se moleste inte-
rrumpio la sefiora Averief. Nastia cumplir:i diez
gu:;enxtsaz.mos la semana préxima. Saque usted la

—Es verdad, dijo el sefior Milaguine después
de un pequeiio cdlculo; ¢ 6mo lo sabe ustcdgp :

—Sergio me lo ha dicho. Initil es manifestaros
gue ellos estdn de acuerdo. e

—7-_5De. acuerdo?... jOhl jinfames] {Nastia!

Y EL}I‘IOSO se dirigi6 hacia la puerta del salén
La sefiora Averief lo llamé. S

—Bscuche don Pablo, esos niflos se ‘quieren y
la culpa no es suya. Como ve usted, he venido yo
misma—y la sefiora Averief recalcé estas 11)1-
bras—lo cual demuestra que no dc:snprﬁelv[)(; ‘c-l
proyecto. Son muy jévenes, es verdad, pero el
casamiento es una loterfa tan singular! ,_Aquelio§
que parece han de reunir todas las condiciones
Erec‘lsas para ser felices, muchas veces no le son

o fin, gué le hemos de hacer; y puesto qurj sé
aman, casémosles antes de que nos muramos
para poder velar por ellos y ensefiarles 4 \'i(\'ir :

~—De este modo ya no habri nifios! exclamé el
senior Milaguine. Dentro de poco se casard la
gente al dejar el pecho de la nodriza. Nastia \a
todavia'vestida de corto y usted pretende L\,"“-
mos, eso es un absurdo. R
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__Si. un absurdo, todo lo que usted quiera;
pero en seguida se le har4n vestidos largos y los
casaremos, iverdad? euando? T

s que no quiero que se casei—exclamo €186
sor Milaguine en el colmo de su indignacion.
{Como! 1a princesa se €aso a los veinte anos con
un‘hombre de treinta, y esta mocosa quiere Cas

sarse Con un mno que acaba de salir del cole-

giol... Y . N\ o L -
El sefior Milagnine habja\ dado tres 6 cuatro
vueltas por el salon y sin darse cuenta sintio Lll
necesidad de descansar, dejandose caer €n una
butaca. Este eambio modifico sus ideas. .
__Haoa usted el favor de contarme, SENora,
como ese boquirubio le ha anunciado su proposi-
t6. Deberia ser un paso bien eémico, dijo el se-
nor Milaguine mitad enfadado mitad I‘l":ljl(do. :
_Pues esta usted equivocado, respondi6 la se-
fiora Averief, y precisamente; el modo de Eieqr-
melo es o que me ha decidido 4 d:u‘ estespaso t‘d}]
absurdo en apariencia. Anoche a las diez <.'11}1 G
Spraio en' mi _habitacién;/creyendo yo' que era
p:—u'z darme las buenas noches, I(".\"tillic la mano,
como de costumbre, para bendecirlo, pero Sergio
en.vez de inclinarse en la forma ordinaria, S€
dei6 caer de rodillas ante mi. Lo mire, un ~poca
sorprendida, y noté en sus ojos un brilio especial
v en su semblante una animacion \l;\os'n?g}. (_.r("l
que estaria enfermo, y ya iba :\:oh_.r'(%n;ul(mdomc
énandoimetdice de repente:—Abuelita, asted'que
me ha educado, usted que ha hecho conmigo 1as
veces de madre, concédame usted la {c]’u‘!dad de
toda mi vida dandome por esposa 4 la finica mu=
jer;que adoro. .- J
]"INLE)upucdo ocultarle, don Pablo, que esta H\l(fS'
perada salida me dejo estupefacta y durante un
momento tuve miedo al pensar St este chiquillo
habia caido en las garras de alguna de esas vi-
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—Mire la taimadal murmuré ‘la sefiora Ave-
rief en el oido del padre, mientras que Nastia
atravesaba el salén,—ise ha alargado el ves-
tido. =

En efecto, el traje de la delincuente tocaba el
suelo.

Se aproximé 4 la sefiora Averief y le bes6 la
mano con aire sumiso, quedandose luego en me-
dio del sal6n en espera del sermén de su padre.

—:Como és, sefiorita, le dijo el sefior Milagui-
ne con voz dspera, que se ha permitido usted sin
el consentimiento de su padre, hacer proyectos
de casamiento? En vez de ocuparos en vuestros
estudios, eual conviene 4 su edad, se entretiene
usted en pensar en casarse..... en dejar la casa
paterna..... :

Faltole la voz al sefior Milaguaine; rompi6 en
sollozos y atrajo 4 su hija hacia su pecho, balbu-
ceando.

—Quieres abandonarme, quieres que me muera
solo,sin nadie, 4 mi vejez.

—No, papd, n6, interrumpié Nastia sollozando:
nosotros no queremos que usted se muera. Usted
sevendrd 4 vivir con nosotros; Sergio y yo he-
mos convenido en ello.

La senora Averief no pudo contener la risa y
Dbesando 4 Nastia le dijo: :

—Bueno, anda, ya estd todo arreglado; pero
mucho cuidado con lo que se hace hasta que lle-
gue el dia de la boda, porque si n6, 0s meteremos
a Sergio y 4 ti, en un rincén cada uno, dandoos
la espalda para que aprenddis 4 vivir.

Asi fué como Nastia se visti6 de largo.

En seguida que se fué la sefiora Averief, le fal-
t6 tiempe 4 Nastia para ir 4 dar la grata noticia
4 su hermana. Marta experimentd una sensacién
de tristeza al considerar que su hermana, casi sa
hija, le habia tenido oculto ese afecto, sin darle
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noticias de sus esperanzas 6 ds sus decepciones,
y sin enfadarse, pero con acentv de profunda
pena, recriminé & Nastia por su falta de fran-
gueza.

__Escucha, Marta, le contesté esta. Tu tienes
la culpa de ello, Te acuerdas de aquel dia en que
te dije que yo hubiera preferido por cunado 4
Miguel Averief mejor que al principe?

—Si, contesté Marta volviendo la cabeza.

—T1 me preguntaste el porqué, sverdad?

—Si, lo'recuerdo.

-¥Y yo te dije: porque esun Averief, 4 lo cual
no respondiste. Aquel dia estaba dispuesta a
contartelo todo, pero crei- que por razones que
desconozco, habias tomado ojeriza a los Averief
y no quise hablarte nada de mis propdsitos, ni
confiarte mi secreto

—{Pero si yo no tengo ojeriza 4 los Averief!
contestd Marta con voz débil; la prucba es que
mantengo muy buenas relaciones con la senora
Awverief.

__Sj, todo lo que ti guieras, pero ti aborreces
i Miguel, y no te esfuerces en negarlo, pues es
una cosa que salta 4 la vista, afadié Nastia con
aplomo. Eso me ha producido 4 mi un gran dis-
gusto, puesto que quiero mucho 4 Miguel, que es
muy agradable y ademis s primo-de Sergio:

—Te prometo no aborrecer 4 Sergio, dijo
Marta haciendo un esfuerzo pora reirj ya sabes
que le quiero. Hablemos de €él.

La paz se restableci6 en seguida entre las dos

hermanas.
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vidoras que tanto abundan; asi es, que en tono
muy Severo le pregunté: :Quién es esa esposa que
pides? — Nastia Milaguine, me respondi6. Oh,
abuelita, la adorq como ua loco, ella me corres-
ponde, no pensamos en otra cosa desde hace
mucho tiempo y seremos tan felices! D me u;tc*d
abuelita, su permiso para casarme y su lique
usted al senor Milagnine que no me f:‘n?‘h'?/c‘
parque siné moriria de pesar. = B
_ Digamos aqui que la sefiora Averief, en su me-
jor deseo, acababa de echar un pequeiio embuste
Sle‘e su inmaculada conciencia. Su nieto no ha-
bia nombrado tan siquiera una vez al senor Ml
lagutne por la razén excelente de que no vpodia
Imaginar nunca que este sefior pudiera estar
conforme con sus deseos. ‘
Sin embargo, esta jnocente mentira’ no cayo
en saco roto, pues el senor Milaguine, halagado
por esta prueba de respeto, dijo en voz baja.
—Es un buen chico, Sergio, 4 pesar de todo, y
por lo menos tiene respeto d la familia. ;Y qué
contesté usted, senora? Sl
—Le hice las mismas observaciones que acaba
usted de hacer ahora y muchas mas; ;:,e--rLo
o'r - ‘ 2 2
:lr:lfg,u«:rr]}:o; :;_n.c‘untru un argumento que me dejé
La voz de la abuela se alterd sensiblemente
se llev6 el panuelo 4 los labios € interfumpié Ia
conversacion. O
Iag—ufu%LJL os dijo? pregunté inquieto el senor Mi-
—He aqui sus mismas palabras: soy muy j6-
ven para casarme, demasiado joven, ya lo sé;
pero soy militar. abuelita; la carrera que he abra-
zado siguiendo los deseos de mi padre y los Lm'o‘s'
es de todas las otras, la que mas curr'e:pti)nde F
un Averief. Seria feliz sucumbiendo, como n;i
abuelo, en el campo de batalla defendiendo mi

9
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para con ella, y que nos tiene tanto afecto que se
moriria de pena si tuviese que dejarnos

—jAh pobre Milaguine,—dijo la sefiora Ave-
rief que hasta entonces habia guardado silencio,
tiene usted necesidad de que se venga en su ayu-
da. Tal vez encontremos un medio de deshacer-
nos de ella, aungue exija un poco de tiempo y
muchas precauciones. (Quiere usted seguir mi

consejoz

—Con mucho gusto, exclamo elsenior Milaguine.

—Pue- bien,. Marta se hara cargo de Paulina
desde ¢l dia en que usted deje su antigua casa,
pues no me parece decoroso que esa mujer viva
con usted en el pisito de soltero que para usted
se ha preparado. Diremos 4 Paulina que los recien
casados tendrdn necesidad de ella para que dirija
su casa, y que, por lo tanto, el otonio préximo irda 4
vivir con ellos. Y digo el otofio porque mi casa de
IsarkoeSelo no es muy grande y estos chicos...

—;Oh! abuelita, nosotros nomecesitaremos mu-
cho sitio,—interrumpié Nastia.

—Con un cuartito tenemos bastante,—dijo
Sergio.

—{odo esto estd muy bien,—dijo la sefiora
Averief sonriendo,—pero para Paulina repito que
aquella casa es muy pequefia. Seria necesario po-
ner muchas cerraduras y acolchonar muchas
puertas y no vale la penal—A Marta le reservaré
una babitacién para que pase todo el tiempo que
quiera al Jade de su hermanpa, y mientras tanto,
Paulina se quedard guardando, durante el vera-
no, la casa de campo de la princesa.—¢Me en-
tienden ustedes? [legara el mes de Octubre; Pau-
lina, vendra 4 vivir aqui con los jovenes despesa-
dos y lo demis queda de mi cuenta. Aseguro &
ustedes que no tardard un mes en procurarse ella
misma un medio para irse con la miisica 4 otra
parte.
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Cunando se traté de fijar la época para el casa
miento, no podian llegar 4 un acuc_rdo_\l.‘. , e
—El proximo otoiio, decia (_:l sefior -.11 ‘Iglu‘l}»l(‘.
__Después de la cuaresma, intimaba la senora
jeri 14s indulgente. _
A‘—kg;f‘s:guida‘ rcipondi(') Sergio, 6 me la (Hsvo;
Por fin se convino que la boda se efectuaria a
2diz e Enero.
m(lg::gi)osl\ic-rief que no tard6 en renovar sus
buenas relaciones con su tia, no encontraba nun-
ca el momento propicio para 'h;‘lll)laric d'c su hija.
De acuerdo con Miguel resolvio €Spet ar a _que
se efectuase ia boda de Nastia, que por lo n;lesi
perada habfa introducido el desorden en aquelias
farln‘g;ag(.)s hermanos pasaban los dias fellFe§. x\;l(l'
guel habia encontrado en quicn depositar su ca-
rine v adoraba 4 su sobrina Maria. Esta ‘mna,
dotada de esa inteligencia tan precoz gue carac-
teriza 4 los que han sufrido antes de tiempo,
fenia unas originalidades  que dejaban so’rp} €n:
dido 4 Miguel; sus gracias infantiles, sus c\ailcms
y sus abandonos lo distraian 4 caq? morxz&\nlo., dy
comprendia gue su hermano hub}rr»n reco 1m_~2
la alegria y la salud en los brazos de esta nie
an inteligente. . -
tqr';l]irguef tenia otra razén para querer a :.1(1i f'(,)_
brina; esta criatura‘era la causa inocente jL 5}1_
desgracia y la menor desatencion, la m{§> pL‘quc‘
fia rudeza, le hubiera parecido una \eng‘m‘z(t
inconsciente contra la pobre nifa. ¢ nando estaba
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triste se esforzaba en olvidar jugando con Maria
y de este modo volvia la tranquilidad 4 su espi-
rito. Algunas veces le decia su sobrina: «1io Mi-
guel, estas triste; pero espera que te voy 4 con-
tar una historia muy bonita» y entretenido con
las agudezas de aquella imaginacién infantil, iba
Poco 4 poco borrando de su espiritu las impre-
siones dolorosas para dar cabida 4 las alegres y
jugetonas que su sobrina le proporcionaba.

De este modo pasé el otono, y una noche en
que el sefior Milaguine estaba tomando el t& en
casa de la sefiora Averief, queds profundamente
sorprendido cuando le dijo Nastia que no falta-
ban mas que dos dias para su boda. El pobre se-
nor habfa visto terminar todos los preparativos,
habia visitado Ia casa de los futuros €sposos, ha-
bia admirado el traje de novia, pero no habia
experimentado aun la sensacién de la realidad.

—Co6mol identro de dos dias? dijo. ¢Dentro de
dos dias me he de quedar sé6lo?

—No, pap4, no, ya sabes que vivirds con nos-
otros. Ten un poco de paciencia mientras dura
nuestro viaje de novios y después nos instalare-
mos todos juntos.

= Un viaje deinovios' jen Enero! exclamé el
senor Milaguine.

—iOh! no_iremos muy lejos, contesté Nastia...

Una senial de Sergio la hizo enmudecer y cam-
biaron un signo de inteligencia

El sefor Milaguine no vi6 nada.

¢¥Y Paulina? dijo. :Qué es lo que vamos 4 ha-
cer con Paulina?

Nastia y Sergio se miraron con extraneza;
pero la sesiora Averief contesto:

—Creo que lo mejor que puede usted hacer es
despediria.

—Si, respondié el sedor Milaguine, eso he
pensado, pero cuando le hablé de que se fuese y
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la ceremonia fué brillantisima yuna gran mul-
titud rodeo 4 los jévenes desposados que recibfan
de todos lados pruebas tangibles de carifio y sim-
patia. Se sirvi6 en casa de la sefiora Averief un
espléndido lunch, y 4 las nueve, el cocne de via-
je de Marta, amablemente cedido 4 su hermana,
se paré delante del portal. Sergio quiso seis ca-
ballos y muchos cascabeles. Hizo subir 4 Nastia
en el carruaje, salté detras de ella y salieron
para lo desconocido.

Nunca quiso decir Sergio donde proyectaba
pasar los quince dias que obtuvo de licencia,
Todo cuanto se intent6 para averiguarlo fué inu-
til, y un dia que le pregunté su abuela acerca del
particular, eludi6 la respuesta contentdndose con
decir que irian 4 la casa que tenia preparada
para llevarse 4 Nastia si no hubieran consentido
en casarlos.

El senior Milaguine, cumpliendo su palabra,
empez6 a trasladarse de vivienda. Paulina, que
lleg6 4 inspirarle un miedo horroroso, parecia
multiplicarse para tenerlo siempre en su presen-
cia. La despedia en la Serguievskaia y la encon-
traba en el muelle de la Corte; ereia haberla de-
jado muy atareada conunos botes de confitura y
Se presentaba de pronto, en la nueva casa, con
un péndulo bajo el brazo.

Esta ubicuidad llegé 4 inspirar al sefior Mila-
gduine una especie de terror supersticioso y al ter-
cer dia se decidi6 4 pernoctar en su nueva casa.
todavia sin ultimar, haciendo que su ayuda de
edmara durmiera en la alcoba inmediata. Creia
€l buen hombre que sin estas precauciones, habia
de encontrarse una noche 4 Paulina, montada en
la cabecera de su cama, alargandele las zapa-
tillas -

La seforita Hopfer permanecié en la antigua
casa el mayor tiempo posible. I.e gustaban mu-
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cho aquellas habitaciones grandes y ventiladas,
aquellos salones vastos y suntuosos, su habita-
ci6n. en la cual habia reinado por espacio de tan-
tos afios. Dej6 la casa el mismo dia en que ya no
quedaba ni un trapo. Cuando los porteros le di-
jeron: «Senorita. ya no queda mds que su camas,
echd 4 sualrededor una profunda mirada, lanzé
un suspiro y sali6 embargada por un sentimiento
de melancolia indecible...

Al franquear el portal se le ocurrié una idea,
Hamo al porteroy, d4indole un rublo, le dijo:

—Si se presentara alguien para alquilar el piso;
no adquiera usted compromiso alguno hasta que
haya hablado conmigo. { 0nozco 4 una familia
que se lo quedara probablemente.

Paulina creia que su celibato no duraria un mes.

Cuando lleg6 4 casa de Marta, lo primero que
hizo fué pedir las llaves @ su querida princesa,
pero ésta no le di6 mds que las del armario de la
ropa blanca y la de Ja despensa. L.os muebles
particulares dela princesa le quedaron vedados.

Cuando Paulina se convenci6 de la imposibili-
dad de poder meter la nariz por todos los rinco-
nes y de escudrifiar los secreteres y armarios de
Marta, sinti6 una rabia feroz, y esa nue€va ofen-
sa fué 4 sumarse 4 las anteriores escondidas cui-
dadosamente en un rincén de su corazon.

Ademas, otra desgracia: el senor Milaguine,
instalado definitivamente en su entresuelo, 0o
parecia sentir la ausencia de Paulina. Venia 4
ver 4 su hija, sin importarsele nada la salud de
la institutriz, y si por casualidad se encontraba
con Paulina, le dirigia una soprisa muy amable ¥
le hablaba del proximo.deshielo 6 del estado de
la atmoésfera.

No era eso lo que habia sofnado la ambiciosa ¥
al ver que esta presa se le escapaba, se sintié pos
seida de un odio mexorable contra Marta.
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—Paulina se iria? [Pauli ij
: > 1ria? [Paulina! —dijo el setior Mi
e : jo el setior Mi-
do—]-’bivsrpox:, si, repitié la sefiora Averief elevan-
2 a voz; u.,stcd es un hombre excelente y cual-
goier mujer que se lo proponga hard de usted lo
gue qluuvrl;'l. por aquello de ser mujer y de poder
Fsar as lagrimas 4 yoluntad; pero vuest-a l'zm'—
hma 30 \.Zi_]t‘ ni tan siquiera la cuerda con que la
dz;nlo € sujlc.tggﬁun)dla u otro, y acuerdese usted
que le dice Prascovia Petrovna, que no sue
le equivocarse. : i
—:Que os han di i1
L @ = = > : é 3 I
) an podido decir?—balbuced el in-
fortunado Milaguine. o
dcg(ﬁdddd‘ Pero vengo observando sus actos
sde... desde hace mucho tiempo y yo sé 1
que me digo. s -
—Pero qué h- - 3
hou"il ero qué ha hecho?—murmuré el senor Mi-
ag .?)eu\'(}?uido ro!‘ ;_3)] peso de esta conviecion.
—:Qu€ ha hecho? Pues muy sencillo; pr
i sencil tende
casarse con usted. 5 Rl
=0 1 r N 4 17 n
arb‘;:glo) Nastia, lanzando una carcajada. se de-
i)arecitsdlt*l ,ef? un §of{1, de tan ridicula como les
! a afirmacion de su abuela, y Milaguine,
= Co(;ncomemplatzia 4 la senora Averief como
1d vencerse de que estaba en S |
e q aba en su pleno
—:Casarse conmigo?
gua?qsirgor, 5’_ probablemente lo hubiera conse-
£ : mediar yo; confesté la sen JETIE
© R f senora Averief
—:Conseguido? yo os aseg 5 i
: nseguido? aseguro que néd,—dijo e
sefior Milaguine con energia. : ’ o
tr:y ye os aseguro que si, 4 pesar de vues
\rC: protesta, replic6 la senora Averief. Usted
: que no ha ‘encontrado medio para des
acerse de ella, yesque es: Stes delai
i = o ], y €s que €sa mujer es de la ma-
e dec "~‘(-SIP agtas que echan profundas raices
_ se las siembra y no hay fuerza humana
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que las arranque. Pero yo sé el modo de quitarla
de enmedio. _ o i
;¥ ser4 necesario que la conserve 4 mi lado
hasta que mude de habitacion?—dijo Milaguine
inquieto ya por lo que habia oido o
—_Gf, esto sera lo mds conveniente, contesto la
sefiora Averief que habia recobrado su buen hu-

mor, puesto que nada 0s impide hacer el traslado®

al dia siguiente de la boda.

—{Aprobado!l Empezaré la mudanza mananad
mismo. :De modo que ti te encargas de eila, no
no es eso Marta? y i

—Puesto que es necesariol —respondid ésta alk
zando los hombros.

—A agquella misma hora, estaba Paulina ens
cargando con la imaginacién su traje de novia @
la mejor modista de San Petersburgo. ¢ uando el
senior Milaguine le comunicé sus propésitos, no
despeg? los labios. }

—;ilmbécilest—se decia con esa desenvoltural
que caracterizaba sus actos ,No saben que mé&
hacen el caldo  gordo. Este pobre hombre no pe
dra estar solo ni ocho dias y vendrad 4 buscarme
4.casa de su guerida princesa. »

—(Senora ?Milaguinc! iQué buen efecto hara
esta inseripcién en mis tarjetas de visital
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—:Usted que es tan severa, tan rigida en el
cumpl'miento del d ber, acoge con taunta bon-
dad?...

—Tu mismo lo has dicho, es una inocente. La
linica condicidén que impongo es que esa nina ig-
nore hasta que se case v después, si es posible,
que su madre no estaba casada. No es necesario
gue una nina pueda atreverse 4 juzgar 4 su ma-
dre, aun cuando ésta haya pecado ante su con-
giencia.

—Ante el murdo, si, tia; pero ante su concien-
cia, jamis dijo Pablo. Era...

—Una mujer honrada ¢verdad? Tanto mejor;
pero no hablemos mas de este asunto. Traeme a
tu hija cuando quieras; es una Averief, y todo lo
demds lo he olvidade.

Se estaba por aquel entonces en pleno invierno
y pasaron muchos dias antes de que Pablo se
afreviera 4 sacar 4 su hija. Sin embargo, el dia
en que expiraba la licencia de Sergio, se decidi6é
4 hacerlo, pues no queria presentar su hija a los
recién casades, curiosos como ninos, y los cuales
debian llegar aquella noche.

Marta, que habia ido 4 pasar el dia con la se-
fiora Averief, se encontraba sentada enfrente de
la puerta cuando un criado anunci6 4 Pablo Ave-
rief y su_hija. Creyendo que era un_error de

nombre, se incliné sobre los brazos de la butaca
¥ mir6 4 la puerta.

I ————

. -

XXII

La boda se celebro el dia fijado 4 las seis de la
tarde Como todos los casamientos de gente rica;

[.a nifia entr6é con mucha timidez, llevada de la
mano por Su padre, que la animaba por lo bajo.
De este modo atraves6 el salén y al llegar en-
frente de las dos sefioras se qued6 parada y con-
fusa.

—Vamos, dijo el padre, ves 4 abrazar 4 tutia.

Maria ya estaba prevenida, pero no esperaba
encontrarse con dos sefioras en vez de una. Dudo6
un momento, miré los semblantes de aquellas da-
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mas y atraida por los cabellos negros y los bri-
llantes ojos de la princesa, se adelanté hacia ella,
puso una de sus manos entre las de Marta y le
presento sus frescas mejillas. g

Marta, inm6vil, 1a.dejé hacer; la abrazé mas
guinalmente, como si estuviese €n un sucno, y i
sigui6 con la mirada, mientras que.‘conduuda por
Pablo, fus 4 excusarse ante Ja senora ;_\\'crle(.

I.os cabellos rizados, la‘forma de sus 0jos y el
5valo de su semblante eran de Miguel; pero los
labios v 1a barba reproducian exactamente la il
sonomia de Pablo. . ‘ .

Mir6 por largo espacio de tiempo al padre y &
la hija, y después quedd sumida en una medita-
ci6n profunda. Con la mirada vaga y apoyada
{a barba en la palma de la mano, vio reproduct-
da ante su imaginacion aquella sonrisa falsa y
obsequiosa de Paulina en el dia de su L'tunlxp!c-
anos. Intents distraerse  y dirigiéndose 4 1 ablo
le pregunt6, sin emocion aparente:

—;Esta nina es vuestra?

S, princesa, respondi6 Pablo Coy\.OI'gullo_ »

__;La educa usted mismo? Es lindisima y 0s fes
licito. ;Ha estado con usted en el extranjero?

—Ya lo creo.

__Pero es rusa de nacimiento 4 lo que parece;
porque habla muy bienel ruso... 1

Pablo comprendi6é que esta pregunta no €ra ot
un cumplido de cortesia, nt una averiguaciéon ins
directa. Midi6 el alcance de sus respuestas y sS€
propuso decir la verdad. i o

—Naci6 en Rusia antes de mi salida.

— Y la ha llevado usted de viaje, tan peques
iia? :No ha tenido usted miedo 4 las fatigas del
viajer

iNo_ princesa. Mi hermano Miguel me la tra-
jo cuando perdi6 4 su madre; en el mes de Mayo
hara dos anos.
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decia ella, eran unos ingratos (olvidando la dona-
cion de seis mil rublos que le hizo Nastia el dia de
su boda) pero Marta era la que ocupaba el pri-
mer lugar en su aborrecimiento.

:No era Marta la mujer por la cual le habia
traicionado Miguel? Si, jtraicionado! Porque Pau-
lina estaba convencida de que Miguel la amaba al
en principio, arrebatdndole ese carino las coque-
terias'de Marta. Y adem4s, la princesa aprove-
chaba cualquier ocasi6n para decir 4 todoel mundo
que Paulina no era en su casa mas que una especie
de comensal, un vasallo, sin derecho 4 hacer el té
ni elcafé, y a quien se ledaba de comerporcaridad.

De cualquier modo, la senorita Hopfer era in-
justa con el destino; si Marta'la hubiera hecho
su absoluta ama de llaves, esta senorita de con-
fianza hubiera tenido demasiadas ocupaciones
para poder estudiar, 4 su gusto, el mecanismo de
dosiseres cuya existencia se desarrollaba ante
ella sin eonfundirse.

El principe era feliz. Se levantaba tarde; tenia
buen humor y un gran apetito 4 la hora de al-
morzar; hablaba cinco'minutos con su mujer; to-
maba nota de sus encargos—hubiera sido injusto
acusarlo de indiferente, pues nadie se prestaba
con tanto gusto como €l 4 escoger una tela 6 a
comprar un bibelot; —salia, volviendo para comer
a las seis de la-tarde, exceptuando los dias de
Club, y luego se marchaba otra vez desapare-
ciendo hasta el dia siguiente.

Paulina, que se habia informado de algunos de-
talles, no ignoraba que el corredor que ponia en
comunicacion la alcoba del principe con la de su
mujer estaba cerrado por ambos lados.

Desde hacia mucho tiempo tenia Paulina for-
mada su opini6n de Oghérof, pero Marta perma-
necia para ella siendo un misterio. Entraba de

Detestaba 4 todos los Milaguines, que, segin
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improviso en su alcoba, en su tocador 6 en su ga-
binete, y siempre encontraba a la princesa le-
yendo, bordando ¢ escribiendo una carta que €no-
tregaba 4 Paulina para que ésta 4 su vez orde=
nara se llevara 4 destino; pero hecho todo esto
con tal naturalidad que Paulina hubiera dado uno
de sus ojos con tal de encontrar el defecto secre-
to que hiciera desmerecer a aquel brillante.

Algunos dias después del casamiento de Ser-
gio, Pablo Averief fué 4 ver 4 su tia y la_encon-
tré completamente sola, contra la costumbre. Al
sentarse; not6 que la mirada de la sefiora Ave
rief parecia precisa € interrogadora, y penso que
la ocasi6n €ra oportuna para hablarle de su se-
creto.

__\ia, le dijo, tiene usted ante si un_ gran pe-
cador.

_;De verdad, sobrino? Pues el Senor ha dicho
quercon todo pecador hay que ser misericordio-
so. A onfiésate.

““Me da usted valor: Pero cuando lo sepa, tal
vez sea menos indulgente.

—FHabla, ya veremos.

_ Pues bien, voy derecho al asunto. He come-
tido una locura de la juventud, de la cual me
arrepentiré toda la vida, y me ha quedade una
hija. La estoy educando, quiero darle un nombre
y es por ella, mas que por nada, por lo'que le pi-
do perd6n para el culpable.

—:Vive la madre? pregunté la sefiora Averief
con ia mayor tranquilidad del mundo.

—Ne existe.

—;Esa nifia es la que Miguel te llevo 4 Menton
hace dieciocho 6 veinte meses?

—Si, tia.

__Pues bien, puedes traerla.

Pablo bes6 con ternura, con adoracion, la mano
que le tendi6 la abuela.
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Marta se recost6 suavemente en la butaca, pe-
ro venciendo un momentdneo desvanecimiento
llamé 4 la nina y dijo: :

—Es muy bonita.

Y levantandola en sus brazos, la estrech6 con-
tra su pecho y le besé la cabeza. Una ligrima
rod6 por los cabellos de la nifa. el

La senora Averief hizo un movimiento. Hacia
l'flt(} que seguia con inferés esta escena y Se sen-
tia impotente para evitar una declaracién.

—Perdéneme usted, dijo la princesa dirigién-
dose 4 Pablo y dejando en libertad 4 la nina;
[como no tengo ningun hijo! anadié bajando fa
cabeza para ocultar su rubor. '

Marta acababa de mentir.

La sefiora Averief respiré; por esta vez quedd
evitado el peligro. Decididamente Marta era una
mujer herdica que se sabia guardar el respeto 4
si misma en circunstancias dificiles. Asi es, que
caando se fué Pable con su hija, entendid qu‘c no
podia disimular por mas tiempo, y tendiendo los
brazos 4 Marta la atrajo hicia si y las dos rom-
pieron 4 llorar silenciosamenie. 3

Al c;}bo de un rato, dijo la sefiora Averief.
—Hagase la voluntad ‘de Dios, ¢verdad, hija
mia? a i

—Asi sea, respondié Marta.

Aquel dia se le quité ‘4 la princesa un peso
enorme, y quedé su alma libre de las cadenas
que la aprisionaban. En el secreto de su con-
ciencia. Miguel Averief era digno de su carifio.

Pl e ———
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XX I

Sonaron unos pasos ligeros en la habitaci6n in-
mediata y aparecié Nastia en el dintel de la
puerta, encarnada, sonriente,y con el majestuo-
so aspecto que le daba un magnifico vestido de
moaré antiguo. ! b =

_Espérame, dijo Sergio desde lejos; es menes-
ter que entremos juntos. : !

Nastia se detuvo y con la mano enviaba puna-
dos de besos 4 su abuela y @ su hermana, que no
se atrevia 4 moverse temorosa de que conocieran
sus recientes lagrimas. : _

— Anda deprisa, dijo Nastia volviendo la cabe-
272 hacia el sitio por donde debia llegar su mari-
do; me muero de impaciencia y si tardas un mi-
nuto, entro sola.

Se oy6 el ruido producido por las espuelas de
Sergio y al aparecer cogi6 la mano de Nastia y
ambos fueron 4 arrodillarse 4 los pies desuabue-
la. Esta se levant6 para bendecirlos v darles el
pany la sal. .

—%ienvenidos sea1s 4 vuestra casa bajola pro-
teccién del Senor, dijo gravemente; y después,
tendiéndoles los brazos, anadi6: abrazadme, hi-
jos mios. ¢De dénde venis?

Nastia se eché 4 reir,

—{Pst! exclam6, poniéndose un dedo en los la-
bios; es un secreto que mi marido me ha prohibi-
do decir. . _

— Va lo sabra usted, abuelita, dijo Sergio; pero
no de momento. Es un secreto.
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—|Seal dijo sonriendo la abuela. Jugad al es-
condite mientras eso os distraiga.

Oghérof entré y colmé de atenciones y galan-
terias 4 su cunada, 4 quien llamaba expresamente
senora Averief Nastia no contestaba cuando la
llamaban por este nombre, y el principe reia 4
carcajaaas. Nunca se conocid una alegria tan
grande en el comedor de aquella casa. Hasta los
criados mas antiguos se quedaban sorprendidos.

—iQué encanto! dijo la senora Averief apro-
vechando un momento de calma; esto me reju-
venece-

—Todos los dias ser4 lo mismo, abuelita, dijo
Sergio; y cuando tengamos hijos, ~a vera usted.

Marta no pudo resistir tampoco 4 este arreba-
to de alegria contagiosa. Sentia el dolor de lo
irreparable, pero en e! fondo de su coneiencia ex-
perimentaba el intimo gozo que le producia po-
der amar 4 quien habia menospreciado.

En esta disposicion de dnimo entré en su casa.
El principe, como de costumbre, se habia ido &
las nueve.

Marta se acosté y aquella noche durmié pro-
fundamente

Son6 gue estaba paseando por la misma ave-
nida desde la cual estuvoresperando-a Miguel el
dia de su cumpleafos, y que éste venia 4 su en-
cuentro, radiente, transfigurado. Ella le tendi6
la mano y Miguel dijo:

—No; soy un suefio; mis manos son rayos de
sol que no se pueden tocar; pero estaré aqui
siempre y las flores de vuestro jardin no se mar-
chifaran nunca.

Cuando se desperté al dia siguiente, conserva
ba todavia el recuerdo de su sueno, y aunque la
realidad no correspondi6 4 la ficcién, la vida le
parecié mds alegre que antes. Empez6 4 vestirse
sin prisas y cuando bajé al comedor se encontré
4 su marido que almorzaba.
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Paulina llegé un poco despues; esperaba siem-
pre 4 que la princesa estuviera €n el comedor
para entrar ella, pues estos minutos los aprove-
chabz para sus-observaclones. Por lo general, su
aparente interés no disminuia ante la maniliesta
indiferencia de Marta, pero aquella manana, la
indiferencia de la princesa le parecid mds ’desde-
fiosa y despreciativa quemunca. Sin dar 4 cono-
cer Sus IMpresiones empez6 d almorzar como ui
pajaro que pica aca 'y alla \los granos disemi-
nados: ol

—;Sabes a4 quién Vi ayer, Marta? dijo de rte-
pente el principe. A Pablo Averief, que iba con
Wna nina muy bouita. Los encontrc en una con-
fiteria.

Paulina se qued6 desconcertada y con el tene-
dor en el aite. i

Se habia olvidadode Pablo y de su hija en el
ardor de sus nuevas combinaciones. ;_[)_c» modo
que estaban en San Petersburgo y la minera no
le habia dicho nada, ni le habia escrito, bi h(lbl:}
ido /4 verla? Contuyo su indignacién y €spero
conocer la respuesta de Marta. :

S, la conoci en casa de la senora A}vericf.
dijo la princesa; por cierto que es una nifla en-
cantadora. Es hija suya. .

{Su hijal... Paulina sinti6 una especie dc‘. cho-
que interno parecido al de un ariete demoliendo
una fortaleza. Estaba Marta tan tranqutia ¥ ha-
blaba con un tono tan natural que la institutriz
le dirigi6 una mirada. L.a princesa removia c.l'tc.
con la cucharilla, sin‘aparentar Ja menor emocion.

_ Pues no Sabia' que tuviera Pablo ninguna
hija, dijo el Qrinupc; PEro st m(; p;n'c’cc qu.g 1o
es casado! [Tal vez sea viudol Yo tenia cmcndx-
do que era su hermano Miguel quien tenia 1{11
hijo natura‘.:'recucrdo que se hablé algo de eso
in tiempo.
hace algm LeP

La Princesa Oghérof

— Pura calumnia, respondi6 la princesa con la
misma dulzura de voz y la misma tranquilidad
en ¢l Tostro; algiin mal intencionado hizo correr
ese rumor para perjudicarle.

—:Para perjudicarle? dijo el principe. :En que?

—Talvez para impedir que se casara. Vaya us-
ted 4 saber...

—1Oh! dijo el principe alzando los hombros.

[e pareci6 su mujer muy ingenua, aunque,
después de todo, como mujer, tenia razén. A €l no
le hubiera impedido casarse, ni un nino ni veinte.

—Luego la nina, ses de Pablo?

Si, el senor Averief me dijo ayer que su her-
mano Miguel le llevé la nina 4 Mentén, cuando
muri6 la madre.

S, si, tengomn recuerdos gDe modo-que fu€
Miguel quien condujo 4 la nifia? Estaria bien en
cu papel. Me parece estar viéndolo convertido en
nodriza.

Oghérof solt6 la careajada y Marta también.
Paulina al ver que era la tinica que permanecia
seria, empezo 4 reir de un modo Seco y nervioso.
I.o princesa se volvio hacia ella.

—;Esta usted indispuesta. Pau'ina? le dijo.

—:Yo, princesa? no... ;Por qué?

—Porque se rie usted como si fuera & darle un
ataque de nervios.

—No; no, me encuentro'muy bien;

- iMejor, dijo- Marta con acento desdenoso, y
se volvi6é hacia su marido 4 quien di6 media do-
cena de encargos.

Paulina salié del comedor, se puso el sombre-
ro y el abrigo y alquilé un drojki. por horas. Se
hizo conducir 4 la oficina de direcciones en don-
de se enter6 del nimero y calle en que vivia Pa-
blo Averief, y cuando Ilegé alli, penetré en la co-
cina por la escalera-de servicio y preguntoé por
la nifiera.
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Esta aparecié enseguida y sin demostrar mu-
cha sorpresa condujo a Paulina 4 su habitacién.
El senor Averief acababa de salic consu hijay
la ocasién era excelente para hablar.

— No me parece mal! dijo Paulina con voz pa-
tética: os saco de la nada, os procuro un sueldo
“on el cual no podiais sofiar nunca, os doy
\ind casa endonde os tratan bien y en la cual
tendra usted una pension si sabe usted cumplir,
y me hace usted traicion, & mi, d su bienhechora,
A su paisana! jAh, Margarita, eso no esta bien!
vuestro primer deber no era el de haberme pre-
venido este regreso inesperado?

_Dispénseme usted, senorita Paulina... dijo la
nifiera interrumpiendo aquel discurso que amena-
zaba ser interminable.

Margarita se habia afinado con el roce de la
gente bien educada, y sus/gestos y sus palabras,
si no muy distinguidas, eran, por lo menos, bas-
tantes correctos.

—Dispénseme usted, sefiorita Paulina... sigui6
diciendo, est4 usted hblando de beneficios y de
fraiciones y he de contestarle; es verdad que 4
usted debo mi entrada en esta casa, perodon
Miguel y don Pablo son mis verdaderos bienhe-
chores, don Pablo sobre todo. Cuando me enear-
g6 usted que le escribiera todo lo que pasara en
nuestra casa, no sabia yo lo que era ser ama de
gobierno, y consenti. Pero después, cuando he
comprendido que hacia muy mal contando 4 per-
sonas ajenas, las interioridades de mis amos, que
tan buenos son para mi...

__ fambién yo he sido buena para usted...

__Es verdad, senorita. pero su bondad me
exigia, como compensacion, una cosa que yo con-
sidero no ser buena, mientras que miS Sefiores
son excesivamente amables conmigo y no me pi-
den, en cambio de ellos, mas que €l cumplimiento
de mi deber.

La Princesa Oghérof

—iLuego reniega usted de su bienhechora! [Le
hace traicion ¢No le da vergiienza ser ingrta?

—Puesto que, por desgracia, he de hacer trai-
ci6n 4 alguien, prefiero no cometerla con los que
no me piden nada malo y se portan bien conmigo
sin interés alguno.

—iIngratal exclam6 Paulina

—Prefiero ser ingrata cot usted que no con el
sefior Averief, dijo Margarita levantdndose.

Paulina salié con la hiel en los labios.

XXI1V

Mientras Paulina Hopfer efectuaba tan desgra-
ciada visita, la princesa habia salido & dar un
paseo en trineo. El especticalo de la nieve Inma-
culada calmaba los impetus de su reprimida
colera

Desde la noche anterior estaba absorta en una
idea fija y no habia querido pensar en. Paulina,
pero la presencia de la institutriz habia levanta-
do una tempestad en su alma. Esa era la misera-
ble que con fines desconocidos habia inventado y
esparcido la calumnia contra Miguel; esa era la
que diluyendo 4 sabiendas un poco de verdad
en multitud de fabulas, los habia separado para
siempre.

Y’ con ‘qué objeto? —se preguntaba febril-
mente la princesa.—:Qué motivos de odio puede
tener esa miserable contra nosotros?

Marta no podii: sospechar que hubiera gente
que pagara con odio los beneficios recibidos, y
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que para ciertas almas viles el deber del recono-
cimiento constituye una constante humillacion.

Pero aunque lo hubiera comprendido, su senti-
miento serfa anilogo, pues el horror que le inspi-
raba Paulina habia llegado al colmo. Durante
aquella manana pudo Marta conservar su sangre
fria, pero ¢podria siempre tener el mismo imperio
sobre si misma?

L Bsl necesario—se dijo;—la sefiora Averief
sabe ciertamente 4 qué atenerse y ella vendrd
en mi ayuda sin que tenga-yo necesidad de pe-
dirlo.

E<te razonamiento, sin embargo, no la conven-
cia. Bl buen parecer, las conveniencias sociales,
la absoluta necesidad de velar por su honra y por
la de su marido, la certidumbre de que si-despe-
dia 4 Paulina. ésta para vengarse seria capaz de
mezelar el nombre de la princesa Oghérof con
una de esas invenciones calumniosas de las que
algo queda, todo ‘eso hacia que no pudiera resig-
narse 4 volver 4 ver 4 esa vibora, hablar con ella
y mostrarse indiferente.

Marta hubiera guerido aplastarie con los pies,
coma se hace con un insecto, y apartar ensegui-
da la vista de tan repugnante espectdculo.

I.a princesa di6 una vuelta por las Islas sin en-
contrar la tranquilidad de espiritu que apetecia.
Cuando el cocherole piegunté 4 dénde queria
dirigirse, una idea sib ta se le ocurrié 4 Marta.

—Toma el camino de la orilla del rio y pasa
por delante de nuestra antigua casa de campo—
dijo.

El trineo avanzé por la carretera desierta; el
caballo undia sus patas en la nieve que en  algu-
nos sitios le llegaba al vientre; corpusculos de
nieve revoloteaban al rededor del trineo, y un
polvo impalpable de agua helada se fué deposi-
tando en el vestido de la princesa.
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1Qué poco se parecia esta carretera 4 aquella
que tom6 con su marido cuando el dia de la boda
dejé la casa patcrna! Ni las azules aguas del rio
brillaban al contacto del sol, ni los altivos Sico-
m(1os ostentaban su verde follaje; Ia nieve, de
un metro d.e espesor, cubria los jardines \'. las
zanjas, dejando entrever solamente alotin qu;’:
otro zarzal 6 el obscuro remate de unah(‘-mpaii—
zada. 7

En el extremode una curva de la earretera
apareci6 la casa en donde celebré su boda. Esta-
ba habitada; en las ventanas se habian puesto
cortinas, un sendero abierto en la nieve conducia
a la puerta principal; el patio estaba pcrfz—'cia-
mente limpio y una columna de humo blanco sa-
lia de la chimenea.

—Gente nueva—se dijo Marta;—tal vez amen
y_sufran; quiera Dios que no vean,como yo
disiparse como la bruma sus suefios de felicidad.

Al trote corto del caballo pasé por delante de
la casa, dirigié una mirada al jardin desde donde
h’;'abnf'x estado esperando 4 Miguel, y unas crantas
lagrimas humedecieron sus mejillas.

—A casa de la sefiora Averief—le dijoral co-
chero. '

La senora Averief no estaba sola; su casa se
encontraba llena de parientes y amigos. Marié
tuyo la paciencia de esperar una hora, pero vien-
do'que la gente que se iba era reemplazada por
otra nueva, se acerc6 a la sefiora Averief para
despedirse, y le dijo en voz baja:

—:Qué debo hacer con Paulina?

f(;onservarl_u‘ aunque te disguste—respondi6
la sefiora Averief en un tono que demostraba ha-
ber estudiado el asunto detenidamente.

—S'ea*d.l]o Marta suspirando.

—No olvides venir manana 4 la noche 4 tomar
t¢ con nosotros—Ie dijo la sefiora Averief besan-
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dola.—Reuno 4 toda la familia en casa de losre-
cién desposados.

{ loda la familia! Marta iba 4 ver a Miguel.
Y no poderdecirle: losé todo, os amo. jQue supli-
cio el de no depender de si misma, el de llevar ¢l
nombre de otro, el de tener que hacerlo respetar,
el de no poder obrar 6 hablar sin atraer sobre
su marido Ias mofas del mundo y sobre ella 1a
deshonra!

{St ella hubiese esperado un poco, 4 lo menos!
Si hubiera sido menos orgullosa, si hnbiera teni-

do en Miguel bastante confianza para darle tiem=
po & regresar y a4 que se explicara!

Pero, ¢y Su orgullo?—Yo no me arrepienfo nun-
ca—le habfa dicho 4 Sofia... Entonces era Ver-
dad, pero y ahora?

Ahora, su orgullo deshecho se desplomaba 4
sus pies y hubiera querido hacer de él un pedes
tal para decirle 4 Miguel  desde encima:—>1 08
acus¢, perdonadme.

Pero aqui se interponia el principe 4 quien ha-
bia jurade guardar fidelidad.

Y, prisionera de estos dos guardianes que la
echaban del paraiso, Marta, vencida, quebranta-
da, doblaba las rodillas y pedia perdon @ Dios
por haber dudado de su bondad 'y por haber juz-
gado culpable 4 un inocente. En eso consistia su
falta... (Peroqué castigo! Se decidi6, sin embars
g0, 4 hablar a Miguel; no podia vivir bajo la idea
de que este hombre la considerase como una cos
queta siz corazén ni cabeza.—Que sepa que lo
he querido, se dijo Que sepa, ahora, que al he-
sirlo me he herido 4 mi misma, ¥ que mi llaga

sangrara toda la vida

Macta no quiso ir mas alla ea sus pensamien:
tos. Entre la princesa Oghérof y Miguel Averie
no podia haber otra cosa; pero la princesa no co-
metia ninguna falta confesando 4 Miguel la equi-
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ARES 15
;9;:39:’"199 Marta Milaguine y solicitando un
erdén. Fija en esta idea, empezo 4
d6n. | 1 esta idea, empezd 4 ocuparse e
buscai é. medio de su ejecucion A
Cuando vi6 4 Paulin: .
: ina, le cost6 muecl i
e o ] ina, osté mucho trabs:
contener su indignacién, pero la presen i ld i
marido la distrajo. B
—:s}i'l:lg sgjldq hoy?—le pregunts Oghérof
—_ 5 (;. s - ac clag Py =E = 3
>0 b ido 4 las Islas. Es un paseo muy boni

0 en invierno. e

— Algo mon6 L

Alg ondtono—anadi6 e -inci

) : el principe—pe

B v ot 1 el &— pero
trai bri)tl;“-(‘)' (;n efecto y 4 propésito p{l!'l:'i uc]ljivi-
mod_p os; la dificultad de trotar en la nieve

e 2 ! ! H < =)'/
10dera sus impetus. ¢Has visto 4 ta her
g2 ermana

—No, pero estamos invi

stamos invitados para maii:
la noche en su casa- B | Al
—¢Algin banquete?
ElNo, reunién de familia
- { i !

El principe se mordi6 el bi; g i
B gprige e se o | bigote durante medio
o, né un poco, y como si hubiera ea-

{17 0 mllla salvaeién 4 sus propésitos, dijo: :

== alllevaré v lae 2 T

Yo tellevaré y luego iré @ recogerte. T
uina cita manana por la noche y & efedtion de
o che y es cuestion de
—Muy bie
A n—dijo Marta con cier i
5 y bie: Mart: n cierta ;

?’O tﬁ Inguietes por-eso: AL

aulina dirigié un: ir

. g a mirada esc ‘A a
el oglguda irada escrutadora 4 la
i liges s, 3 de L.PI)JLS mir6 su plato; de un momen

: 0 esperaba una alasion 6 ‘ : !
0 4 D: a alasion 6 una buzl:

b Spe : ‘ a burla ‘que
SO,:?ll,!-]‘PEI]:-db‘t no podia faltar, pero con c'(rl‘:n
inpipd;:?emt"'u se desliz6 la comida sin el min‘or

idente. El principe se marché, c g
e ' ! ' se marché, como de cos-
blrm?j“” y las dos mujeres se gaedaron solas, h
fando de cosas'indiferentes o e
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a llamaba su corazon!l El temor, la ra-
( 1al inado ¢ catas-
bia. el deseo de haber terminado con una C ttf},n
fe inevi : rustia del porvenir...
trofe inevitable, la ﬂk?glilfux‘linél L p“ R
ste > -ecord6 Paulina el regalo gt
b n\]‘[m:?”t:ije :L;: mil rublos v, sin agradecerlo,
hizo Nastia de set: | rublos "y, sin agracecet &y
/ ar planes de venganza para el
226 4 formar planes de vengan :
empez6 a forme ve nza pRCA e
mento en que fuera despedida. Marta se l(.'\ :1_\(}’
asi -rando el libro gue habia cogido
de su a~iento cerrando €ili
momentos antes, y d:J)o: )
_Buenas noches, Paulina.
— Buenas noches, pri.cesa,
estaba sumida en sus pr\:)ycpt(;::.
i casa de la senora AVELIEL:
na A4 casa dela senorc rl} i o
__Como usted quiera, Tespondid f“-d‘n-m‘r;t; (l)r
princesa; no me han dichonada de partic uui Orisn
Jo gue A usted concierne; y S€ dit igi6 a suod condg
Paulina se llev6 1a mano 4 la cara eomo <
biera recibido una bofetada. N e
—Aqui hay algo, se dijo para consok e
princesa esta mny tranguila y ocmta“ suv Jlu;hé
pero no sabe que Soy mas lista que ella y quel
de descubrirlo.

que Paulin

contest6 esta que
:He de ir mana-

Ia vivienda delos recién

léndidamente Irefusion L
‘F:dm‘nnh:ln las ventanas, las nm.onc,m?7 y 1o
| it e pudg rse un bouque
los sitios en donde pudo ponerse u ]
una maceta.

: O
bles nuevos s

casados estaba es-

i i Dr-ofusio . flores
iluminada. 'Profusion de fi ‘
todos

[Las flamantes tapicerias y 10S n.m:. -
ban un magnifico aspecto 4 los sa
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lones, iguales en un todo 4 los del piso principal
habitado por la sefiora Averief.

El sefior Milaguine estaba encantado; contem -
plaba 4 sus dos hijas, vestidas de blanco y es-
pléndidas de hermosura, del brazo de dos j6ve-
nes oficiales del ejéreito, que eran sus esposos, y
Su corazé6n de padre se ensanchaba ante este es-
pectdculo.

—iPero qué bonita eres! le decia 4 Marta. Pa-
reces, tan joven como tu hermana.

Marta, en efecto, estaba transfigurada. La pa-
lidez nacarada de su semblante y €l color rosa de
sus mejillas, habian reemplazado al cerco viol4-
ceo de sus ojos, desterrando toda sombra de in-
quictud. Todo su ser vibraba de juventud y de
vida; reia con los.otros, iba y venia yestaba ani
mada, tranquila y contenta. De vez en cuando
besaba 4 su hermana con uma efusién tal, que
Nastia quedaba sorprendida.

—iQué buena eres! le decia ésta. [Cémo se co-
noce que estds curada! vuelves a ser lo que eras
antes!

Al oir estas palabras, una ligera sombra empa-
naba la vista de la princesa, que después sonreia
y apretaba la mano de su hermana.

—¢Quieres darme un gusto? le dijo Nastia-enla
oreja; es un favor que te voy 4 pedir. Mira 4 Mi-
guel que entra con su hermano Pablo; ves 4 dar-
Ie'la mano; me haras muy feliz.

Sin contestar una palabra, se retir6 Marta 4
un lado para dejar que los hermanos Averief sa-
ludasen 4 Nastia y después, con voz clara, dijo
aMiguel tendiéndole 1a mano.

—Miguel, hénos aqui parientes por afinidad.
Podemos felieitarnos.

Miguel se apresur6 4 coger la mano de la prin-
cesa, la levo ceremoniosamente 4 sus labios y se
qued6 contemplando 4 Marta. Esta tendi6 la otra
mano 4 Pablo diciéndole,
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—;Por que no ha traido usted 4 su angel?

Pablo contest6 algunas palabrasy después, ilu-
minado por una claridad subita, miré 4 su her-
mano, mudo de extraneza, y Su alma se extreme-
ci6 de compasion y de remordimientos. Habia
adivinado el drama de estos dos seres. Alej6se
de alli, dejando 4 Miguel con la princesa en me-
dio del salén.

Marta se senté en una butaca; temblaba hasta
el punto de no poderse sostenerse; Miguel perma-
neci6 en pi¢ delante de ella.

__Es usted un buen hermano, le dijo Marta en
voz baja-

Su mirada concluyé de expresar el pensamien-
to, y Miguel sinti6 que un rayo de alegria inun-
daba su ser. Por fin llegaba el dia de la rehabili-
tacion!

— Hace mucho tiempo que no hemos tenido el
gusto de hablar. continu6 diciendo la princesa.

Segura de simismay poseida de su austera
virtud, no se recataba de nadie pata expresar 4
Miguel lo que sentia. :

~ ¥V ha sido por mi culpa, afiadi6; estoy conven-
cida, pero quiere usted que olvidemos esta falta?

—.Oh! princesa, le dijo Miguel en voz baja, no
puede usted suponer el gran favor que me estd
hactendo; lamentaba mucho el ver que pesara SO-
bre mi su inmerecida colera ..

Marta incliné la cabeza. Aquella voz que no
habia vuelto 4 escuchar desde el dia-de su' se-
paraci6n evocaba en su memoria los recuerdos
del pasado.

Levant6 la vista y dirigiéa Miguel una mirada
de suplica.

— Paulina os espia, le dijo €ste sin alzar 1a vOZ;
desconfie usted de elia, pues 12 aborrece.

En efecto, la institutriz, colocada en el dintel
de una puerta, estaba en observacion.
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N : 5 :
el Idaerjtgsfslpsqndtm con éma inclinacién de cabe-
a, asiento y se dirigid haci
]aEcﬁora el y gi6 hacia donde estaba
~ 3
e setlamfelnp};‘a ocupa!)a el centro de un grupo
p“endo.ca tban y venian los recién casados cum-
e on. sus deberes de anfitriones, con un
Burhnggisordcotnparabl.e s6lo 4 sn inexéeriench
P oL mo,ene;a;)s px'opxg:s' descuidos, encontraban
2 un medio para evadir:
g 2 0 para evadirse y des-
—Se van a ineo
an a un rincén para besarse, decia ri
do la \s}eﬁom Averief. l beasse, dedl g
dij:)—lel e?imo_s, Sergio, ya ha llegado el momento!
plo <l 20 neipe a su cufiado sujetdndolo por un
i %amiﬁ:er\?ar:cils gue_ te burles por mas tiempo
a, vas a decirnos en donde habéis
: : ; abéis pa-
S'uﬁ). (’3$to§ -c}um_ce dias de luna de miel. =P
‘;S?n;ts grit6 Nastia, que estaba cerca.
e ql;e‘S‘e ‘chl;tcielo digal dijeron todos. Es necesa-
:sen ante el ¢ y
ogues consejo de familia
s la mano y hacer el propési : el
oS y el propésito de revelar el
Se‘rﬁ%lo, obediente, tomé6 la mano de su muje
—b‘? demr(lilos? le pregunté. o
—Dilo tii; de todos modos i
: S'modos ya3 S
guardar reserva. i
= Pues bi -
amiwoftlbéﬁg‘dcz;}%]nosf respetables parientes y
Nigos; : uestro casamiento, 1 CVE
0s; el dia ¢ 2 me llevé
mnSee.sr;(qu.mf aqui presente, y la conduj;_. - r
concul]_:‘lllgr;scei:jctuvo parab dirigir una mirada 4 la
a que estaba sus S i
s q iba suspensa de sus pa-
— A las s! -0Di
dondle hleas Islas! al propio hotel de mi suegro, en
e mos comido en su mismo comedor y yhe-
o oermido ecril su misma alcoba! :
a carcajada general : i
G e R e L
e 0 pensar en cosa Se-

a
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—:Y habéis estado alli cn.cerragdos quince t.}:]{:.)s
sin salir? dijo Sofia Leakhuie jmiren los ena
rados! : e 1

__PerdGname, prima, pero hemos salido tod
los dias. e o2k =

_ L,V 4 donde habéis ido, puesr icon los 1033';{&0

,‘iNo. no! ibamos 4 nuestro ]m-dln',1~t,'n. >
florece el naranjo y e€n donde las ’calng’}‘m...ﬁadié

__ ¥ alli'pasibamos la mitad del dia, a
Nastia | ‘

— ;¥ donde esta €502 preguntar'onjtodp:...‘

—i*:n los invernaderos del Jardin bata‘nm‘o), igs
fiores, dijo Sergio, salud;mdg a los conguru_r:m;l
y dejando que Nastia se inchinara para hacer
praciosa reverencia. | =
1 Pareci6 4 todo el mundo la idea tzén tnuft:g;r)(f)
original que empezaron 4 -aplaudir. 306
anico estaba al alcance de todo el‘rpuél) o

En el momento en que Miguel se desped
Marta esta le dijo en voz baja. : \ farais

—Os espero mafana d las diez en €l )2
Bot4nico: Lengo muchas cosas que de.cuj(.).s. .

Miguel saludé profuudamcnt[g, y ls_‘ahé ;‘Rulgicm

i la princesa; pe sin que Paulina s :

4 la princesa; pero no sinq L SE

ﬁjadg en la mirada de Marta y en el sabito rubor

del joven oficial. . i
—)Ya los tengo, se dijo, nose me escaparan

esta vez.

XXVI

Amaneci6 sin una nube en el horlzqnf?. o
Marta se levant6 temprano, ordeno al coc

1 1 - 4 las o v
que enganchase un trinco ligero y 4 las nuevey

La Princesa Oghérof

media sali6 de su casa dejando al principe, que
se habia recogido muy tarde, sumido enun pro-
fundo sueno.

No creyéndose culpable, no tenia miedo de ser
sorprendida, y al recorrer las calles al trote lar-
go de su caballo, miraba tranquilamente 4 su al-
rededor dispuesta 4 saludar al primer conocido
que encontrase.

Hacia un frio glacial; una especi= de vapor me-
dio congelado rodeaba 4 mode de nubecilla bian-
ca las narices del caballo; las aceras recién ba-
rridas y salpicadas de arena fina, dibujaban dos
lineas amarillas 4 lo largo de las calles; la es-
carcha, deslumbrante bajo los rayos de un sol
de invierno, revestia de lentejuelas los techeos
de las casas y los salientes de los edificios,
y el humo, que se escapaba de las chimeneas en
grandes copos negros, se 1ba disipando en capri-
chosas nubes,; 4 1mpulsos del viento, desgarrdn-
dose en girones violdaceos.

Marta contemplaba este espectiaculo y gozaba
de la vida con intensidad. Sobre su pecho habia
dravitado por espacio de veinte meses, un peso
enorme, y al verse ilbre de este fardo que le opri-
mia el alma, respiraba 4 su gusto, ensanchandolos
pulmones. El camino se le hizo largo; atraveso
el Neva y le pareci6 que era una extension in-
mensa, infinita, un océano de hielo, detras del
cualla verdad y el honor la esperaban en la
orilla.

Alllegar 4 la puerta del Jardin Botdnico se
detuvo un momento. Aquella enorme masa brilla-
ba al sol como un diamante gigantesco; no se
veia ni-un arbol, ni una rama en la cual la escar-
cha no dibujase sobre un cielo azul'la silueta de
sus contornos.

Hubiérase dicho que era una inmensa roca de
coral blanco, puesta alli por milagro.

11
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“

Marta se dirigi6 4 pie por el camino que con-
duce 4 los invernaderos; los arboles extendian
por encima de su cabeza su virginal magnificen-
cia. De vez en cuando, un pajaro volaba, sacu-
diendo sobre el camino el agua helada de las ho-
jas; pero en seguida perdiase el ruido de sus alas
en el gran silenciode la nieve. El reino del hielo
no pertenecia mas que a4 Marta.

Se defuvo un momento en las oficinas de la ad-
ministracion del parque para enterarse €n dénde
podria adquirir algunas semillas y plantas de sa-
16n y después se dirigi6 a los invernaderos.

Desde que sali6 de su casa no habia experi-
mentado la menor inquietud, pero cuando vi6 4
Miguel Averief que la esperaba en el vestibulo
de cristales, sinti6 un estremecimiento que 1€co-

rri6 todo su ser.
Se saludaron sin despegar:los labios, entraron

juntos, y de repente, por una bagatela insignifi-
cante, se sonrojo.Marta. Un empleado del par-

que, sin fijarse en ella, le presenté la pluma con
la cual debia inscribir su nombre en el registro
preparado 4 este efecto. Dudando lo qué hacer,
miré 4 Miguel, y éste cogié la pluma y escribié
un nombre cualguiera.

Después ofreci6 el brazo a Marta, avergonza-
da yconfusa. y entraron. en el invernadero.

La primera bocanada de aire que Jes di6 en el
rostro, estaba tan cargada de perfumes, era tan
penetrante el olor de savia y el calor era tan -
medo, que Marta intenté retroceder para volver
4 su casa. No habia previsto el efecto que podia
causar en su naturaleza joven aquel ambiente tan
saturado de emanacionesivitales; sabia que aguel
Sitio estaba desierto, porque su hermana estuvo
yendo por espacio de quince dias sin encontrar a
nadie, y al citar alli 4 Miguel no pens6 en otra
cosa. pero sintio remordimientos y vergiienza.
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Miguel no le di6 ti i
Aig 16 tiempo 4 real SuS
Ay p alizar suS propo-
delt\mn })I:}:S(%ﬂndu despacio por entre dos hileras
s camelias en flor. Colocadas al borde del pasa-
]llc?, 11011 maban una muralla de verdura por entre
‘;)5.11:1 brotaban flores de todos colores, las unas
uall : s, las unz
?i 1;£}ilsdcomplete1gneilte mostrando orgullosas la
di(! Léd LdS‘Ub bo)u:s, las otras, 4 medio abrir, in-
d Lfltl’]do todavia la forma indecisa del capullo re-
C;ir:j.«tdo.'otras, por ultimo, verdaderos botones
: ld osamente metidos en sus obscuras vainas
'yié:‘nigtromo dtgbllos éuaies una puntita color rosa
apenas perceptible, dejaba adivinz o
] S p , dejz ar "escen-
cia proxima. Rore
Ma&ta se detuvo admirada.
:INo he visto nunca t: ij
s a tantas ! a Mi
BT as flores! le dijo 4 Mi-
Bc > » 1OT 1AV E T J1
i ;};;{; fr;{tsc 1g:jnpw el hielo. Ninguno de los dos
a atrevido 4 proferir una ‘a :
: a palabra y h
aqui que las flores se cuidar 3 A5
. as se cuidaron de “artar
o g de descartar el
log(:}?ngynuarpn hablando ecomo si un abismo no
= u ,C;§'ra .sepgrado de aquel dichoso tiempo en
q élpn ian decirselo todo sin obstdcalo alguno
o114 1 |
. SubCL:)‘]i’lrda dell invernadero, esclavo mac?uinal
: signa, 1os segiiia con aire tac Z
€ su consij ( guis Z aciturno y de
ii?tld}w. Poco lellmport::oa saber si esta pa)reja
an hermanos 6 enamorados que se ocu tan. Su
](tor(;.s:gr\a era m'xpedn' que estropearan las plantas;
o demds le tenia sin cuidado. 71
l bllr;)embargo. Marta no hacia més que volver
a c.tE;Aza para ver siles seguia alguien
—HEspere un momento—dijo Mig :
S| : migue =
pre—{ldm su temor. J RUEy d=ieon
Abri6é una pue
0 ; ria y Marta no
ri6 1 3 z pudo conte
Ijgfiro grito de sorpresa. ' e
tafe}ltfl su vista apareci6 una alta cuapula de cris-
s, dentro de la cual los bananos, los chirimo-

=
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e, e e

yos y las palmeras desenvolvian 4 sus anchas su
altura gigantesca. Las palmeras, jvidas de sol,
enderezaban sus hojas hacia el espacio, buscando
en el cielo la patria ausente; por dos veces ha-
bian temdo que renovar 1os cristales de la cipu-
Jai las vigorosas ramas, en su impulso continuo,
habian vencido el obstaculo abriéndose camino
con perseverancia indomable. Una multitud de
pajaros deilos trépicos con plumaje multicolor,
revoloteaban por entre €l espléndido follaje. Mus-
gos y helechos de todos tamanos extendian sus
menudas hojas por todos los rincones, y los na-
ranjos en flor embalsamaban ei aire con sSu per=
fume penetrante.

~ V3 estamos en vuestra.-casa, dijo Miguel 4
la princesa. Venga usted por aqui.

VY se dirigi6 hacia una escalera de hierro que
aparecia medio oculta entre el follaje. La pria-
cesa le siguio, fija la vista en la obscura masa de
hojas lustrosas.

}.legaron 4 la primera meseta. | 'n bale6n 2€r€o
se extendia a su vista atravesando el invernade-
ro de un extremo a Otro. Anduvieron un trozoy
se detuvieron apoyados en la balaustrada.

Por encima de ellos, habia emplazada otra S¢=
gunda galeria acrea. [_as grandes hojas de los co-
coteros la cubria conuna lluvia de verdura: En
todo lo altos los cristales de la_ctpula permitian
ver el.soly el cielo. A sus pies, un mar de follaje,
zarzales de ramas erizadas; tallos nudosos de
ficus serpenteando con sus Jargas hojas charola-
das: troncos de palmera elevandose como colum-
nas cubiertas de escamas sobrepuestas; hojas de
banano arrollandose en volutas lucientes; aloes
y cactus desenvolviendo sus agujas; racimos de
frutos colgantes de los muros, la vida vegetal
con todo el explendot de los tr6picos.

—Estoesla primavera--dijo Miguel 4 media vOZ.
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’—La primavera eterna... murmuré Marta po-
seida de una insuperable melancolia. : e
'Y haciendo un esfuerzo sobre si misma, se vol-
vi6 hacia Miguel apoyando una man en I:
randilla. y Aot i
lqs_'o’b h; .(q\‘x(‘arnc_lo ver, comenz6, para deciros
as injusticias que he cometido con usted y par
exg{!caros el modo ¢6mo he sido enga‘ﬁada} Rty

Miguel .l_u m1r.1»ba fijamente; pero la princesa
continuy sin turbarse, poseida de que estaba ¢
pliendo con un imperioso deber de Conciéﬁ;i:.lln]-

—Os hubiera querido ver en mi casa el d‘i-’l de
mi cumpleafios me parecia que vuestra preLsenL-
glua mde h;cm ft}‘llz‘ y experimentaba un disgusto

uando después de haberos esperado, no aj
ciais. Y aquel dia mds que ningin otro. PaE

La voz de Marta se debilitaba por instantes;
guard6 un momento de silencio y luego conti z:

—:Me envi6 usted un bouguet? b

—Si.

—No lo recibi y claramente se ve que impidi
ronsu llegada & mis manos. :Qué decia uied‘e’-
mi padre en aquella carta que escribi6 usted d =
de Minté'm y que tampoco se recibi6? 7
1 3 hacerle oac subios e sy resuladt e

a & C¢ c cuy 5 a i
pendia la felicidad deptoda IT(I:i t::j‘:) et ls

M:E‘t? bt;njm’) los ojos y reﬂe.\'ion(;..

—Este bouquet y esta carta han si
\ I mism(;!x m;{\m:_““ carta han sido ocultados

‘;%os;[wchu usted?...

—iDe Paulina, estoy segura! El c

SRR dijo_’.. stoy segura! El d a de vuestra
Marta no pudo continuar de tan -absurda co

le pareci6 su conducta. [Qué credulidad i'zks o

en aquel entonces! |Y c6mo se supo Pz ‘1 e o

vechar de ella! D

—Termine usted, se lo ruego; hemos venido

P e —
——— %

Wi Sl —
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aqui para hablar francamente, dijo Miguel emo-
cionado con Marta.

__Pues me dijo que se llevaba usted 4 su hija
para reunirse en Italia con la madre.

__»¥ usted lo crey6? grité Miguel indignado.

—VYo'lo crei, repitié Marta bajando la cabeza.

—iPero si eso era inverosimil:

—Si, pero...

—;Que?

_ Estaba celosa y lo crefatodo—contestd Mar-
ta en voz tan baja que mas bien se adiviné su
respuesta.

Un gran silencio reind en el invernadero. Uni-
camente el agua del surtidor con su ruido argen-
tino parecia llorar lo irreparable. Una hoja seca
se desprendié de lo alto de un drbol y de rama
en rama cayo al suelo lentamente. Marta levanto
la cabeza con los ojos bafados en lagrimas.

—:Me perdona usted?—dijo. (Ya estoy casti-
gadal

_.No tengo nada que perdonaros, respondi6
Miguel con una dulzura “que lleg6 al alma de la
princesa. Somos dos victimas y es necesario que
castignemos al verdugo. Si no fuera una mujerl...
afnadi6 con un rayo de célera en los 0j0s

__Un ser.semejante, no es mujer, ha deshon-
rado nasta la propia debilidad de Su sexo.

Miguel explicé d su vez Jos motivos por los
cuales no se atrevié, 4 pedir la. mano de Marta,
<u encnentro con Oghérof, el casamiento de So-
fia Liakhine...

—_Mi padre no hubiera querido saber nada sin
contar con el previo consentimiento del vuestro,
—dijo Marta con tristeza. {Estaria escrito!

Volvié otra vez 4 reinar el silencio. Miguel no
apartaba los 0jos de la princesa y ésta dirigia su
mirada vaga 4 Jas hojas de los arboles sobre las
que veia flotar sus suenos de otras veces.
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I\'ligfx(cgl(?mo era vuestro bouquet?—le pregunt6 i

—Blanco con flores de azahar. El os tenia que
decir lo que yo estaba obligado 4 callar.

Marta saspir6 y continué mirando el follaje.

—Y ahora, dijo Miguel en voz baja (qué es lo
queréis de mil :

—Que salgdis de San Petersburgo, con objeto
de que yo, que estoy obligada 4 permanecer, no
os vuelva 4 ver. No os podria hablar nunca mas
como lo he hecho desde .. —aqui se detuvo;—y
no os puedo dirigir la palabra de otro modo dis-
tinto al que lo estoy haciendo. Bien ve usted qu'e
€s necesario nos separemos! ‘

—:Para siempre?

—Para mucho tiempo. Hasta que se haya usted
casado... '

Miguel sacudi6 la eabeza.

—¢ Jamas?

—iMejor! respondi6 la princesa casi sin que-
rer. Entonces hasta que seamos viejos-

—:Me lo exige usted?

—Os lo suplice.
v’—«()bcdeceré. respondié Miguel, palido de emo-
ci6n pero tan decidido como ella. Sin embargo
yo no puedo irme de San Petersburgo mafana
mismo. engo que pedir una permuta. ;Hasta en-
tonces, qué quiere usted que baga? ,

—Me iré yo; saldré para una cualquiera de
mis propiedades lejanas y no volveré hasta el in-
vierno préximo. ¢Y usted donde ira?

— Al Caucaso.

Marta no respondi6. Su mano temblaba im-
primiendo 4 la barandilla un movimiento ner-
Vi0SO0.

'—-Sl no vuelyo, continué Miguel, acordaosde
mi, y no olvidéis que desde el primer dia hasta el
ultimo, os he...
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—_Ne, no, interrumpié Marta; no me digdis lo
que no debo oir; jos lo suplicol

Miguel inclinose y cerré sus labios.

En aquel momento se sintié ruido en la planta
baja, y abriose la puerta del invernadero.

—_Nos han cogide! murmur6 la princesa llena
de angustia; jestamos perdidost

Miguel intent6 tranquilizarla.

— Hay dos escaleras; sisuben por una, nos=
otros bajaremos por la otra. Lo mejor es esperar
aqui hasta ver lo que hacen.

Ocultos por el espeso ramaje de un 4rbol per-
manecieron silenciosos, hasta oir alguna voz que
los orientase.

T.os. visitantes inesperados se detuvieron un
momento, emprendieron nuevamente su.caming
y pasaron por debajo de Miguel y Marta, colga-
do uno del otro y hablando bajo.

— {Es mi hermanal!—dijo Marta palideciendo.

—:Subimos, Sergio? se 0y6 decir 4 Nastia.

—Hoy no; tesoro’ mfo, contesto Sergio. La
abuelita nos reniria si'llegasemos tarde para al-
morzar.

¥ se alejaron, siempre del brazoy hablando
bajo.

Miguel permanecia mudo. .Marta, inquieta,
levant6 hacia €l su semblante lleno de lagrimas.

—iBsta felicidad nos estaba reservada 4 nos-
otros!—dijo Miguel.como contestando 4 la muda
pregunta de la princesa.

Marta llor6 amargamente.

—_Adiés, le dijoa Miguel al cabo de un rato,
procurando secar sus iagrimas.

. Adibs, contesto éste, mirandola ensimisma-
do. Y le alarg6 las dos manos.

__No, no, ni eso; no empanemos nuestra dig-
nidad ni con una sombra. Delante de las gen-
tes, si, aqui solos no. Marta Milaguine os amara
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siempre; pero no pidais nada 4 la princesa Oghé-
rof. ¥

_ Al oir este nombre, Miguel fruncié el entrece-
jo; la imagen detestable del marido venia 4 tur-
bar la serenidad dolorosa de una despedida tal
vez eterna. Marta lo comprendis.

‘—bl principe sera siempre un extrafio para
mi; pero llevo su nombre y esto es bastante para
que no tenga nunca que avergonzarme ante €l.
Si su mano estrecha la mia, no quiero que pueda
encontrar en ella otra clase de apreton...

—¢Nada, entonces? '

—iNada, repiti6 Marta; nada en este mundo
y t'odo mi carifo hasta mas alla de la muerte i

Y rapida como el deseo, atravesé el invernade-
1D, salio 4 los jardines descubiertos, llegs i la
juerta, y monté en su trineo. .

Miguel, vencido por la lucha de tantos senti-
nientos opuestos, permanecié un momento como
si estuviera sumido en un sopor profundo; pero
sobreponi¢ndose 4 todos salié del Jardin Bota-
nico, dirigiéndose 4 los muelles. Llegé al Neva y
quiso atravesarlo 4 pie.

Cuando se encontr6 en medio del cauce, mird
4 su alrededor. Por delunte, por detrds, por to-
das partes, se encontraba rodeado de enormes
bloques de hielo erizados y confusos. Aquel ano
la helada habia sido rapida; grandes témpanos,
impulsados por un fuerte viento, se habian uaido
los unos 4 los otros, sembrando, enla misma su-
perficie del rio, obstdculos dificiles de franquear
Aquello era el movimiento en su majestuoso ho-
ITOr.

» —Elinvierno, jel invierno eterno. para mi! se
dijo Miguel desesperado.

_Las cipulas de los campanarios de las igle-
sias brillaban al contacto delsol en el firmamen-
to azul.

g pue =
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raban incesantemente al
Imdgenes de la fe, elev‘?b
cielo sus fervientes ruegos.
Miguel se conmovio y censolado por
dijo: ‘ :
—Creo en ella, puesto que me ama... §
en la misericordia de Dios: jal Caucasol

la fe, se

confio

XXV

Cuando la princesa regresé 4 su casa, estabzfnl
su marido y Paulina almorzando uno frente a

otro; ella reservada como de costumbre y al

acech »; el principe, muy disgustado, porque 1o
le probo bien la cena de la n_oche_ anterior.

—d. 6mo te has atrevido 4 sgllr esta m_em"ma,
con un frio tan horrible? le dijo el prin.cxpe,' no
has encontrado otro medio mas a propéan ‘ para
resfriarte? Alguna obra de curld:id. con seguri-
dad. |Pues esta el dia para esos Belenes! .

“No, amigo mio, no, respondi6 Marta. des ‘0-
blando su servilleta; vengo del jardin Bolfimgo.

Al oir estas palabras, Panlina dirigié 4 la prin=

»sa una mirada oblicua. L _
Cti;lénué idea! exclamé Oghérof saliendo de su
apatia. Debias haberme llevado contigo.

— Me habian dicho gue dormias. o

__Es un paseo muy agradable, sverdad? as
hecho que enganchen 4 Black? g8

La princesa hizo un signo de cabeza afirma-
tivo. ST

_;Anda bien por el hielo?

—A maravilla.
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—iOhl no lo dudo Sera necesario volver al
Jardin Botanico. |Es delicioso en invierno! Tam-
bién son preciosos los invernaderos de Gromof.
:No los has visto?

—No.

—lIremos juntos cualquier dia.

—Cuando quieras, respondi6 Marta.

El principe salié de su casa, como de costum-
bre, sin sespechar lo m4s minimo, pero Paulina
noté en Marta una cierta precipitacién febril en
las respuestas.

Ni corta ni perezosa, se arreglé para salir y
tomo6 un drojki de alquiler, no sin reflexionar en lo
caro que le iban resultando sus averiguaciones,
sin resultado alguno positivo. Pero la «venganza

Cuando llegé al Jardin Botanico, entro _en el
vestibulo y pregunté si se habia encontrado alli
un brazalete, que la princesa Oghérof suponia
haber perdido en los invernaderos aquella mana-
na, entre diez y ounce.

—No se ha encontrado nada, respondi6 el em-
pleado.

—Ni ha venido hoy nadie que se llamara asi,
anadié el que se cuidaba del registro.

—Tal vez fuera ayer; quizds no haya entendi-
do bien la fecha. Permitame ver el libro.

El registro estaba al alcance de sus manos y
como no encontrd inconveniente, lo estuvo Pau-
lina hojeando, pasando la vista por los nombres
de'todos en que habian visitado el Jardin desde
hacia una semana. El nombre de la princesa no
aparecia.

—Me habrin informade mal, dijo. Iré 4 los in-
vernaderos Gromolf. Tal vez fuera alli.

Paulina regres6 descorazonada. Por dos veces
habian fracasado sus intentos. ¢Le iria 4 abando-
nar su estrella? :No podria averiguar en donde
habia estado Marta aquella manana?
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S= estrella no le habia abandonado y la prueba
la tuvo aquella misma noche.

|os recién casados s€ quedaron 4 cenar €n
casa de la princesa. A media comida, Nastia
pregunt a st hermana:

_; 6mo €s que no te hemos visto esta mafia-
na en el Jardin Botanico? Tu trineo estaba en la

perta.

Marta sontio, ¥ conteniendo su angustia dijo:

(s he visto pasar, cuando me encontraba en
Ja galeria del primer piso del invernadero grande.

;Y por qué no nos ilamaste? hubiéramos re-
gresado juntos, dijo Nastia.

__Ibais tan encantados que no quise interrum-
pir vuestro idilio, respondi6 Marta siempre Son=
riendo.

Ademas hubiera podido ‘ser la causa de que
Jlegarais tarde para almorzar y la abuelita 0S
hubiera renido.

—;Sergio! jnos ha oido! dijo Nastia dirigiéns
dose 4 su marido.

~No oi mas que-eso, aiadio Marta sorprendis
da de su sangre fria.

Paulina prestaba extraordinaria atencion a
este dialogo.

—jEsta' mafiana no-me dijiste que habfas visto
4 esa pareja de palomos! dijo el principe en tono

de reproche jovial.

_ No sabia si les sentaria bien que se divulgas
ra su secreto, respondi6 1a princesa. Los enamo-
rados aman la soledad y el misterio, anadié con
tono indiferente.

Paulina estaba tan encantada que hasta perdio
el apetito. ¢CO6mo €s, S€ decia, que va al Jardin
Botanico y no da su nombre? Es que tendria mie-
do 4 que pudiesen buscarla. Y el hecho es cier=
to...

Marta estaba en la galeria con Miguel Averief
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cuando pasaron es
Sz stos badulaques. Y 1 i
2 Z han S
tal;) tO?_th que no los han visto! L
aulina, después de estas re i
el nlin ”g;,:piu..,»_da t:‘dst.l\ reflexiones, alzd los
s llena de pieda ot la besti: Z ¢
ey por la bestia humana y
DA ~1151] < r
tr(f e:]“)' cual no seria su sorpresa, cuando dos 6
de/ib- }ds rln.ls»t.'lrd.»z, anuncio Marta su intencion
c £ d una de sus propiedades situadas al sud de
. scou, para esperar la llegada de la primave-
a, enSun clima menos riguroso! 7
B e T DL {
pre«j{s(; va? decia Paulina para si; se va en el
ciso momento en que ac: ¢
acuerdo. No lo (‘ntl‘?nqdo vdlt;iban s
e entie y lo peor es que me lle-
v re. 3 * SOt - -
targlg?nslgo:‘ que el sedor Milaguine se desen-
er;i (.rfft de mi para siempre! )
n efecto, Mar abi cidi
g uclec -:\Il.l ta, habia decidido llevarse a
Ao 3 prlm_cxpc insistio en lo contrario, sin
ender el interés que tenia s ' f
20D T S nfa so mujer, pero
(.,Slt{l n(; queria de modo alguno dejar a P‘aé}'ina
er 5 Suyos y :
atre los suyos y prefirié tenerla cerca para vi-
gilarla mejor
Por lo que respec i i
> respecta z -Milagui
y estabaq Lot Vpﬂ}tn A sefor Milaguine, el asun-
giesia ya resuelto, pero Paulina, como los go-
algun: C'? tiempo de escasez, abrigaba todavia
as ilusiones con las migajas ;. espe
g guna: S gajas de sus. espe-
t);LbL(? .1?1_Aildlla princesa no dejaba nunca-de in-
rk’.“p‘()l.k‘lst en los proyectos de Paulina! Penso
;tblhllrb'e y quedarse en San Petersburgo; perb
‘( = > T P J 1 ¥ J
E)b;?wq:ll? ;‘)r_(_.te_.\to.' No encontré ninguno y se vié
2 gada 4 ir embalando los vestidos de Marta
C;x cuya ocupacién tan humillante para su ambi’-
q;odga.lalctex', tuvo gue invertir algunos dias.
far _‘_’ulas penas pudo conseguir Marta que su
milia no'se opusiera 4 este viaje tan precipi
i an precipi-
Nastia recurrié 4 10T
currié 4 las lagrimse e S in
B e igrimas de su ninera
a suhermana 4 que se quedara, y el
,
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., z ",."s
sefior Milaguine, desolado, nolsatli)m qﬁzggnedl
. : er sultado anc :
~mplear para obtener un resuita tlogo.
Lm—pVenFe conmigo, papa, le dijo un dia; A)pq;gdi(:
distraeras por alli, pero sere¢ muy feliz tenit
te 4 mi lado!

—jEn este tiempo,

:Qué ocurrencia tiene

L e
con mi reuma y mi asnid.
s! Este viaje serd mi mur.E-
te, como sera la tuya, afadié Lie.\‘tsp«imdolh‘”
‘ : T a cCcapeize

ne’ccsario que tu marido haya pcrdx’do a cakb
para dejarte marchar en esta época: M
Este sentimiento general habia conc gg‘uxi%”
r > si e sU TeSoucion.

] 4 Marta sin quebrantar su (
entristecer 4 Marta su ntar sur ueton
Encontré una firme aliada en la Sc.r.mm.t ,‘:\ ;(. f,

confidente obligada de todos los disgustos de
familia. : iy x s
: _Dejar 4 Ja princesa, decia 4 todo el q;lnc 1
queria oir- Ella sabe lo que le _convxezu'1pplliqm1

es mujer inteligente. Cuando dice que el ¢

: a, es porque Sera
de San Petersburgo no le prueba, es porq

verdad. :Quereis que se ponga enferma otra vez,
g pri a pasada?

como la primavera pas g

A fuerza de insistir sobre el mismo tem‘ L7
cluy6 por convencerlos y Marta pudo oaup(x e
su viaje sin que la interrumpieran a cada m(,;l"io_
to las laorimas de su hermana ni las lamentz

=

nes de su padre. . o

Cuando fué 4 despedirse de la sefora Aver
a encontré sola. i ) .
i __Te marchas, le dijo, y haces bien; pero no
: Tu vida no te pertenece d
los que te aman. Piensa en

a COmn-

juegues con tu salud.
ti sola, es también de
e p:]dlrdeht temdis, respondi6 Marta; velatrfhcgtc)‘r
mi salud. Usted lo ha dicho; no m)e p?r cr(\nto”.
Pero tengo necesidad de reposo, VO~VLK£1~5 o
[.a sehora Averief la miraba con aire

duda.

inud mas
—Si, continud

Marta, volveré pronto,
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pronto de lo qae usted se figura. ;:No sabe usted
nada?

—No.

—Se va al ejército de operaciones, dijo Marta
en voz baja

Rein6 el silencio. La sefiora Averief se acordé
de todos los suyos que en la guerra nabian su-
cumbido.

—Hubiera querido volverlo a ver otra vez, la
ultima, aqui, en vuestra casa, dijo Marta con voz
casi imperceptible. Esto no perjudica 4 nadie...

La sefiora Averief dudé un momento. |.a mal
sana moral le impedia ciertamente proteder una
entrevista de esa naturaleza, pero; habian sufrido
tanto los dos y se presentaba un porvenir tan
siiiestro!

—Invitaré 4 toda la familia, aqui, la vispera de
tu salida, contest6 la abuela, cuyes 0Jos estaban
cansados de llorar durante toda su vida y que
comprendia todos los dolores humanos.

Marta bes6 la mano de la senora Averief.

No tard6 en llegar el dia designado. El ultimo
de Febrero, toda la familia se encontré reunida
€n casa de la sefiora Averief para despedirse de
Marta. '

Individualmente todo el mudo estaba triste;

colectivamente se dijeron miles de locuras, como
suele suceder cuando existe tension en el espiritu
y los nervios se encuentran excitudos. Marta reia
de tal modo que parecia tener diez y siete anos.
Miguel, por su parte, situado lejos de ela, bro-
meaba con el principe.
A medida que avanzaba la hora, fueron langui-
deciendo las conversaciones v la tristeza volvi6 4
Sentar sus reales entre la concurrencia. Marta
tuvo el valor de dar la sefial de la salida, anun-
ciando que 4 primera hora del dia siguiente aban-
Edonaha San Petersburgo.
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—Hasta la vista todos, amigos y dPnrxe‘n‘tgs,
dijo levantindose. Que Dios os conce a'_%atx do);
felicidad. Espero que a ml vuelta, estaréis to
como ahora. 2 SRR GIY I

Todo el mundo la saludé carinosa ¥ efusiva
mente. - g 73

Pablo Averief, que siempre que veia a ﬁl‘"t“pr(ml
cesa, sentia remordimientos, estuvo con it &

Sa,
rinosisima y deferente.

Marta se dirigi6 a Miguel.

A di6s! le dijo inicamente.

—jAdios! contestoé éste, € e
mano que la princesa le tendia, se

rofundo respeto. o\ O
4 Marta, con la vista baja se acerco a

Averief que la recibig en'sus brazos. Ty
__¥a no te veré mas, Marta, le \;hy)_(.g.l1 LH.u
sefiora en voz muy queda. S0¥ ) ”-‘“()1" ‘\l“]o\ e
biera querido; antes de moritr, \m‘ ¢ Ic 1\“ ' l (.)Tia
"~ loc que’ amo; pero no fendreesta aiCs e
dos los que amo; pero no S stanice)
Que Dios te proteja, hija mia, y que el cielo te dé
52 reces. _
Ja recompensa que mer . B ]
V. con su mano temblorosa bendijo dtlfl 1p1r1‘i?a
cesa que  salio palida, pero digna y tranj

como siempre- N

Sy ultima mirada, 4 pcsardsuylo, 1UL‘H};’[1:‘(§£“$U
. i ' 7 ydas las alegrias dé
puel, y con ella se fueron todas las aleg

alma. LR

De Paulina no se despidio nadie.

linandose hacia la
la besd con

la senora

XX VI

El principe acompaid 4 su mujer lt;xtc tm;f:')ﬁzl
indiferente que vivia tan separado de Marta c

La Princesa Oghérof

si habitaran en hemisferios opuestos, hubiera
considerado indigno de ser un caballero 4 cual-
quiera que le hubiese propuesto dejarla wviajar
sola. Abandoné la vida bulliciosa de San Peters-
burgo, por carreteras desiertas y los deshielos
peligrosos del mes de Marzo, y es que Oghérof
era todo un gentleman que no se fiaba de sus
criados para la conservacion de la vida de su es-
posa la princesa.

El viaje fué largo y cansado. Obligados por
las alternativas de lluvia y nieve 4 cambiar cons-
tantemente el trineo por el carruaje y el carruaje
por el trineo, se detenian con mucha frecuencia
perdiendo tiempo en estas operaciones. Cinco
dias después de haber salido de Moscou divisa-
ron la silueta de su casa senorial dibujarse
sobre la nieve de la planicie.

Un rio bastante caudaloso los separaba.

Aquella manana fué la mas peligrosa del viaje.
La capa del hielo que cubria la superficie del rio
era tan delgada que se veia el agua por debajo
deslizarse en impetuosa corriente. :De qué modo
habia de pasar el carruaje sobre esta fragil su-
perficie?

Los viajeros atravesaron el rio 4 pie, en tanto
que el barquero buscaba, con los criados, un si-
tio mas sohdo para el coche” Después: de-muchas
tentaciones se encontré a una versta mas abajo y
al obscurecer entraba la princesa en aquella casa
que debia resguardar su voluntario aislamiento.
Un sol de lluvia inundaba con amarillos rayosla
fachada de la mansion.

—EIl sol os saluda, sefora y soberana, dijo ga-
lantementa el principe ‘4 suw mujer, ofreciéndole

el brazo para bajar del carruaje:

Marta recordé involuntariamente su viaje de
novios.

—,Con tal de que €] no se acuerde! dijo para si.
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Paulina, que esperaba de un momento 4 otro el
desbordamiento de la colera de Marta, empezd
los preparatives para rtealizar su nefasta obra.
Durante las veinticuatro horas gue siguieron a
su llegada no-eeso de perseguir al principe con
sus antiguos cumplimientos.

—No puede pedirse un marido mas amable, le
decia. : ~

Un hombre qae abandona la ciudad y sus pla-
ceres para yenir agui para enterrarse vivo con
st mujer, es un ser extraordinario! ;

—{Pero si no me entierro’ contestaba el prin-
cipe. Dentro de quince dias me voy otra vez!

— Vamos, un viaje de novios, como si dijéra-
nios. anadia Paulina con marcada intencion.

. En este caso estaria usted de sobra, respon-
di6 el principe...Lo cual no puede ser, anadié por
maquinal galanteria. |-

I legaron, sin embargo, 4 tal extremo las inst-
nudaciones -de Paulina, que un dia €l principe,
molestado por tanta impertinencia, le dijo;

— i+ mnalquiera diria que este viaje 0S fastidia

__Al contrario, principe, me divierto extraor-
dinariamente, 6 por lo menos tanto como la se=
flora princesa! i i

Lo dudo. Pero, vamos 4 ver, continud dicien-
do Oghérof alge rudamente, si este viaje 00 €s de
placer ser4 un viaje de utilidad. No teniendo usted
con qui¢n hablar, almacenard los tesoros de suin-
genio para el invierno proximo. Eso hace la hor-
miga previsora, aiadié volviéndole la espalda.

Paulina no le pudo contestar, pero una rabia
inmensa invadi6 todo'su ser. Jamas habia pasado
por su imaginacion la idea de que pudiera Odlal;
4 Oghérof, tan amable, tan alegre y tan nulo!
Pero he aqui que por una sola palabra habia des-
cendido en un-momento 4 la categoria de aque-
llos que merecian su aborrecimiento. Miren uste-
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des por dénde, se decia Paulina, puedo matar de
un tiro dos pajaros.

Decidida la institutriz 4 jugar su tiltima carta,
arreglé sus cosas y adquiri6 un trineo que dejd
guardado en casa del aldeano que lo hubo ven-
dido. Cuando fué 4 comprar azucar al poblado
vecino se enteré alli de que la diligencia de Mos-
cou pasaba dos veces 4 la semana; cambid algiin
dinero en moneda pequena y se cosi6 entre el
forro de su vestido, los seis billetes de 4 mil ru-
blos, redalo de Nastia, que le aseguraban la vida
por algtn tiempo. Tomadas todas estas precau-
ciones, esperd 4 que llegara un dia de diligencia.

Aguella manana, precisamente, se encontraba
el principe de mal humor. Las insinuaciones de
Paulina habian producido efecto; se habia fijado
mucho en su mujer y la encontraba tan bonita
6 mas bonita que punca. Sus amabilidades y sus
pretensiones cerca de ella no daban otro resulta-
do que nn exceso de somnolencia & la princesa
imposibie de resistir.

El principe se decia que después de todo, Mar-
ta era su mujer con la cual 'se habia casado por
carino y que si entre ellos habia pasado algo, no
€ra una razén para que estuviesen dando eterna-
mente al mundo el especticulo de un matrimonio
unido solamente por el lazo de las conveniencias.
Estaba dispuesto 4 hacerle el sacrificio de quedar-
se ndefinidamente en esta Tebaida, si el clima le
probaba 4 Marta; pero por lo menos que pudiese
ejercer libremente todos sus derechos de esposo.

Sumida estaba en estas reflexiones cuando en-
tr6 Paulina para hacer el té.

—¢:Ha pasado buena noche la princesa?—pre-
gunté en tono meloso después de saludar al prin-
cipe.

—No sé nada—respondi6 bruscamente.

—Pero sobreponiéndose, anadi6:
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—Asi lo ereo, aunque ayer se encontraba en-
ferma. Y continu6é paseando por el comedor.

Después de cinco minutos de mover y remover
las tazas, ejercicio que tenia la propiedad espe-
cial de irritar los nervios del principe, puso Pau
lina la tetera sobre una fuente, y dijo con voz
planidera:

—iPobre princesa, qué triste estdl

O chérof se detuvo y mir6 4 Paulina con un ai-
re interrogador. Esta pareci6 no hacer caso.

—Principe, :ha leido usted el periédico de an-
tes de ayer?—dijo Paulina al cabo de un rato.

—No, contesté6 Oghérof volviendo 4 su inte-
rrumpido paseo.

—:D6nde estara? continud diciendo Paulina, di-
rigiendose 4 buscarlo. Trae noticias de algunos
amigos de usted.

—:Qué?—dijo el principe maquinalmente.

El teniente Graab asciende 4 capitdan de caba-
lleria en reemplazo de don Miguel Averief que
permuta, 4 su instancia, para el ejército del Cau-
caso-

—:Averief al Ciucaso?—repiti6 el principe.—
Eso no es cierto. (Doénde lo dice?

Y cogi6 el periédico de manos de Paulina, le-
yendo €l mismo en alta voz esta extraordinaria
noticia.

—-Pues Averiefinome ha dicho nada de este
proyectol

—Oh, principe’ no es 4 usted a guien tenia que
decirselo —dijo Paulina arteramente.

¢Por quér

El principe, nervioso, hablaba ‘en forma des-
usada. Paulina no respondi6 'y empez6 ‘@ hacer
ruido con las cucharillas.

—:Por qué? os he preguntado—repiti6 Oghérof
dando un paso hacia delante.

Paulina se toc6é la ropa para cerciorarse de
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que llevaba su dinero encima, y mirando al prin-
cipe con marcada expresion, le dijo:

—No losé, pero aunque lo supiera tampoco lo
diria. Son asuntos gue no me interesan,

Con los ojos bajos y con la tetera en la mano
derecha y el colador en la izquierda se disponia
a llenar las tazas, cuando el principe la cogi6 por
nna muiieca obligdndola 4 dejar la tetera sobre
la mesa.

—jHable usted!—Ile dijo con voz imperiosa.--Ha
dicho usted ya demasiado para callarse. Por qué
estd triste mi mujer y porque Averief sale para el
L Aucasor

-iPero que tiene gue ver una cosa con la otra!
—dijo Paulina.

—4 sted me toma por un imbéeil—anadi6 el
principe;—una cabeza desequilibrada,si; un imbé-
cil jno! Va usted a4 decirme inmediatamente lo
que sepa, 6 lo que haya usted inventado, sino...
Hable usted, Paulina—anadié con calma aparen-
te, y no me haga usted olvidar que soy un hom-
bre, y usted una mujer.

—Usted lo ha querido, principe, el cielo es
testigo..-

—:Concluirad usted de hablar?— grit6 exaspera-
do Oghérof dando un puiietazo sobre la mesa.

Con los ojos bajos, conté Paulina al principe
como Miguel Averief habia querido 4 Marta;
e6mo, el dia de la salida de Averief para el Ex-
tranjero, habia estado Marta llorando todo el dia,
primero en el jardin y luego en'su habitacion.

—:Llorando?—interrumpi6 el principe que la
escuchaba con calma impasible.—;Por qué?

—Porque habia circulado el rumor de que don
Miguel tenia una hija...

—Oh; sf, lo sé! ¢Y qué?

—Pues que se habra usted convencido de que
la pobre princesa amaba al sefior Averief.
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—:Ya?—rugi6 el principe. —Laego hay alguna
cosa todavia. Pero soy loce, al escuchar estos
chismes de criadas. Es usted una miserable, Pan-
lina, coatandome esas patranas.

—Miserable si-usted quiere—respondi6 Paualina
dinigiendole la envenenada mirada de sus ojos de
vibora; pero eso es tan verdad como el hecho de
que vuestra mujery Miguel Averief han tenido
algunas citas. Tengo las pruebas.

—Citas?—respondi6 el principe, palideciendo
y dando un paso atras.

—_itasien el Jardin Botanico.

—Estipidal —grit6 Oghérof—si alli se encon-
tro con su hermana.

—Pero no inscribid su nombre en el registrol
—replicé Paulina triunfante—lo que’ prueba que
no estaba sola en la galeria; alli en aquel balcén
del primer piso donde no la veia nadie. ¢Si no
tiene por queocultarse, por qué no puso su nom-
bre? Ademas, yo he visto como se daban las ci-
tas. Yo las he presenciado. Miguel Averief es el
amante de vuestra mujer y la princesa esta triste
porque Miguel la-abandona.

Oghérof di6 un salto hacia Paulina,
ésta corrié € interpuso la mesa entre los dos.

—lba 4 llenarme de babas—dijo el principe
conteniendo su indignacién; y 4 olvidar que es
usted una mujer. Seforita Hopfer, os echo de
mi casa.

—Esto no cambiara los sucesos—replicé Pauli-
na con risa Satanica, cerrando la puerta tras de
ella.

A duras penas pudo contener Oghérof su deseo
de retorcerle el cuello: Se detuvo, sin embargo, y
atravesando el comedor franqued unas cuantas
habitaciones al extremo de las cuales se encon-
traba la alcoba de Marta. La puerta estaba en-
treabierta; dud6 un momento para entrar, pero

PETO
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llamé con los nudillos y
sin esperar respuesta.

La princesa se encontraba delante de un espe-
jo; sus magnificos cabellos, trenzados, pero sin
recoger, se extendian 4 lo ardo del peinador. Al
ruido producido por la puerta, volvié la cabeza y
se quedé estupefacta, esperandouna explicacién.
Con la mirada interrogaba al principe. Este res-
pondio francamente:

—Acabo de echar a Paulina Hopfer.

Marta comprendi6 que llegaba la hora. Se pu-
so una mano sobre el corazén para calmar su an-
gustia y siguié mirando 4 su marido.

—Es una infame calumniadora. Se ha atrevido
4 decirme que has querido 4 Miguel Averief.

—Esa mujer es una infame; en efecto, y des-
honraba nuestra casa—respondié Marta;—pero
te ha dicho la verdad: yo hequerido 4 Miguel
Averief.

— Y te atreves 4 decirmelo—dijo el principe
palido de coraje y con los dientes cerrados.

—No se lo he dicho 4 nadie mas que a ti. Si me
lo hubieras preguntado antes de casarnos; te hu-
biera dicho lo mismo que te digo hoy.

—:Por qué no eres su mujer, entonces, en lu-
gar de ser la.miar

—Porque Paulina le calumni6 como me esta
calumniando 4 mi hoy, € hizo que le despreciara.

~—Pero este desprecio no ha durado muche
tiempo, ¢verdad?—dijo el principe cuyos celos le
ahogaban.

—Hasta que regres6 Pablo Averief con la nifia
de que selacusaba 4 ,su hermano ser el padre.

—: Y después?...

—Como es mi marido quien interroga—res-
pondié Marta con dignidad—contestarée. porque
est4 en su derecho. Después, comprendiendo que
mi conducta habia sido injusta, lastimando con

enetrd en la habitacion
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ello 4 un hombre dignao de estima, le puse de ma-
nifiesto el sentimiento que me habia causado el
obrar tan 4 la ligera. Z

—:Una cita, ¢verdad?

—Si, principe; confieso mi falta. Yo no debia
haber solicitado esta cita, puesto que yo fui quien
la pedi.

—:En dénde?

—En el Jardin Botanico.

—:Y no maldeciste el obsticulo, el marido que
os impedia ser felices? :No os jurasteis un amor
eterno?

—No hemos maldecido 4 nadie; nos separamos
para siempre, demasiado dignos para delinguir.
Si yo le hubiera estrechado la mano, no hubiera
intentado nunca mds apretar la tuya.

Y' diciendo esto, Marta extendi6 su mano dere-
cha al marido con un gesto de dignidad tal, que
la colera de Oghérof cambié en seguida de ob-
jetivo.

—:Sabes que Miguel se ha ido al Cducaso?—le
pregunté el principe después de haber dejado la
mano de Marta.

—Y yo te he pedido que me trajeras aqui—
contesto6 la princesa por toda respuesta.

Oghérof, subyugado, dobié naa rodilla ante su
mujer.

—Te pido perd6n por haber sospechado de ti;
pero esa vibora de Paulina tiene un modo de de-
cir las cosas que hace 4 uno salir de sus casillas.

—I_a conocia, respondi6 la princesa.

—Y :por qué la conservabas 4 tu lado?

—Porque queria evitar lo'que ha ocurrido hoy:
Si me hubieras preguntado, te hubiera respondi-
do. Recuerdas los obstaculos que te puse antes
de decidirme 4 darte mi consentimiento.

—VYa lo creo que me acuerdo JAh! si yo hubie-
ra sabido... Pero, querida Marta, no me detestas
por eso ¢verdad?
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— No, principe, respondi6 Marta; te estimo y
te amo como un hombre honrado y excelente
amigo. .

—Pero, y 4 €l ¢le amas todavia?

—Nos hemos separado para siempre; no debe
existir mas para mi.

El principe suspiré.

—Y ahora que recuerdo, dijo, jesa vibora se
va! Es capaz de ir extendiendo por el mundo to-
das esas calumnias infames. A cualquier precio,
por interés 6 por terror, €s necesario asegurar sit
silencio. |Con tal de que no se haya marchadoto-
davial

Y sali6 de prisa para reaparecer nuevamente.

—Marta, dijo, eres una mujer honrada.

Miguel Averief vale mds'que yo; es un hombre
formal y yo no soy mds que una cabeza ligera;
pero puesto que la suerte te ha concedido al prin-
cipe Oghérof, haré todo lo posible para merecer
tu carifo.

Y haciendo un signo de despedida, sali6 nueva-
mente.

Marta se sinti6 abrumada. Una nueva cruz
aparecia sobre sus hombros. (Tendria que veérse
obligada ahora 4 luchar con el amor de su ma-
rido?

Anonadada, se eché 4 rodar hasta el fondo de
un abismo de desolacion.

XXIX

Paulina no habia perdido el tiempo. Realizados
sus propésitos, lo conveniente era huir ante el
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huracdn que le amenazaba. Tomé6 posesion de su
trineo, comproé y pagé un caballo que el labriego
le proporcioné 4 buen preclo, se instalé en el ve-
hiculo con una maleta y tomando las riendas, se
puso en camino.

{Qué talento el suyo! En un momento y de un
solo golpe habia hecho desgraciado al principe,
habia deshonrado 4 la princesa y preparado la
bala que un'dia u otro tenia que matar 4 Averief
de manos del marido ofendido.

Fustigaba al caballo con las riendas. pues en
su precipitacién se olvido de comprar un latigo.
Pronto qued6 tras ella un buen trozo de carrete-
ra surcada de rastros obscuros. Era 4 fines de
Marzo y el deshielo, desde hacia algunos dias,
prosegnia su obra con actividad. El caballo, ~al
trotar, levantaba grandes cantidades de lodo y
nieve fundida que salpicaba el semblante de Pau-
lina; pero ésta parecia noscuidarse mucho de ello.

Enla nueva vida emprendida, tenia que sopor-
tar tantas desazones!

—[La1ltima palabra ha sido la mia, se decia
satisfecha. Y se hubiera frotado las manos st no
hubiera tenido que guiar al caballo. Reemplazé,
sin embargo, este signo de satisfacciéon por una
fuerte sacudida 4 las riendas que quedaron mar-
cadas en el lomo del pobre animal. Este se veng6
echando una porcion de lodo 4 'la cara de su
duena.

—Espera, espera, le decia al caballo, no te
castigaré, no, pero te venderé 4 mejor. precio de
lo que me has costado.

gl rio, ‘oculto por un pequerio bosque deabetos,
serpenteaba al pie de un escarpado talud. Pauli-
na descendié tomando todo género de precaucio-
nes; pero al llegar abajo, levanté los ojos y se
gued6 estupefacta. La mitad de la superficie he-
lada que cubria el rio habia desaparecido reem-
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plazdndola una corriente de agua limpia y crista-
lina; la otra mitad, protegida por la sombra del
bosque, cubria el resto del rio adherida 4 la ori-
Ila, formando una especie de puente hasta en me-
dio del agua. -

:C6émo se habia de hacer para pasar? En la ori-
lla opuesta se veia una barca, pero el hielo le
impedia abordar la orilla contraria. Por todos la-
dos 4 donde Paulina dirigi6 la vista el problema
quedaba sin resolver.

Paulina llamé al barquero, pero éste, que no
tenia nada que hacer, se habiaido a dormir so-
bre el heno cercano y no contestaba. La voz de
Paulina era, sin embargo, tan penetrante, que
hubiera despertado 4 un muerto. El barquero
lleg6 estirandose y bostezando. :

—:C6mo se puedepasar? le pregunté Paulina
sin preambulos de ninguna clase.

—No se puede, respondi6 el barquero. Vuelva
usted 4 su casa.

—No puedo, tengo mucha prisa. Es un asunto
urgente. Te pagaré bien si me encuentras un me-
dio para pasar-.

Esta oferta concluy6 de despertar al barquero-.

—Hay un medio, dijo, aunque incomodo.

—:Qué medio es ese?

—Pues acercar el trineo hasta el borde del hie-
lo; yo aproximo la barca, se fustiga al caballo \y
ya esta.

—Pero ¢puede ir el trineo en la barca?

—Si.

—:Y no se romper4 el hielo?

—Algunas veces sucede, pero como tiene usted
tanta prisa-..

En lo alto de la carretera se sinti6 el galopar
de un caballo, y Paulina tuvo miedo.

—Anda, desatraca, le dijo al barquero; vengo
en seguida.
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El barquero condujo lentamente la barca.

—ILa corriente es muy rédpida, dijo, y hay mu-
cha agua. Espérese un momento que voy 4 bus-
car los remos.

—~Concluye de una vez... jte daré un rublo! gri-
t6 Paulina nerviosa.

El galope del caballo se sentia mds préximo.

El barquero reapareci6 con los remos y se puso
a'remontar la corriente en direccién oblicua para
llegar de este modo al'sitio mds favorable. En
aquel momento el galopar del caball6 dejé de
oirse y Paulina, horrorizada, vi6 4 Oghérof en
el extremo del talud, 4 quince pies por encima de
¢lla.

—Paulina, grit6 el principe. Esperadme, tengo
que hablaros.

—No, contest6 ésta. Todo ha coneluido.

— Tl engo que haceros una proposicion.

—iNada! respondié Paulina tomando las rien-
das.

El trineo avanzé sobre el hielo.

—10Os daré mucho dinero! le decia el principe
haciendo descender con mucha precauncién a4 su
caballo porla peligrosa pendiente del talud.

—Soy moderada en mis gustos, respondi6 Pau-
lina. Ya tengo lo suficiente. Adi6s.

Y su trineo habia llegado 4 la mitad de la su-
perficie helada que cubria una parte del rio.

—[No os iréis! grit6 el principe encolerizado.

—Tengo las pruebas, dijo Paulina sin volver la
cabeza.

—iSon falsas!

Ya lo veremos, dijo la alemana que estaba
préxima 4 llegar a la barca.

—iPues viva 6 muerta me las dar4 usted! gritéd
el principe en el colmo de su colera, y lanzé su
caballo sobre el hielo.

—(Pasaremos juntos!
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Un espantoso grito le respondi6. Percibi6se
un ruido seco y el hielo cedié al peso de tan ines-
perada carga. Loca de terror, Paulina golpeé
violentamente al caballo y éste di6 un salto, pero
no pudo llegar 4 la barca y desapareci6 en la co-
rriente arrastrando consigo al trineo y 4 Paulina.

—Salvela usted, principe, séilvela, gritaba el
barquero; el rio no es profundo. .

Oghérof contemplaba el agua que seguia des-
cribiendo circulos concéntricos.

Al fin y al cabo se trata de una mujer, se
dijo el principe. Y mi vida vale tan poco! jNi
siquiera me llorara Marta! {A la bondad de Dies!

Espole6 al caballo para que saltara al agua;
pero el animal tenia miedo y se encabrit6; un se-
gundo estremecimiento quebrant6 el hielo hasta
la orilla y Oghérof con su caballo desaparecieron
por entre una enorme grieta.

Por dos veces caballo y caballero aparecieron
en la superficie y por dos veces el barquero, ho-
rrorizado, tendié el remo. A la tercera vez, el ca-
ballo, rendido, pudo ganar la orilla... {solo!

Paulina dormia para siempre en el fondo del
rio.., {Marta habia quedado viudal...

XXX

Alllegar 4 San Petersburgo la noticia, fué
acogida con incredulidad. Nadie podia suponer
que Alejandro Ogh-rof, el m4s bravo, el mas
diestro de los oficiales de la guardia, se hubiera
ahogado atravesando un rio como un vulgar bu-
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honero. El sefior Milaguine estaba de tal modo
abatido que hubo de renunciarse 4 que dijera una
palabra del suceso. Su pensamiento no estaba
mas que en Marta. f !

—Pobre princesa, pobre princesa, repetia; des-
pués de dos anos de matrimonio! !'Y tanto como
se querian! ) .

Inmediatamente Se puso en camino, con Sergio
y Nastia, para rendir el ultimo tributo 4 su yer-
no y traer a su hija. ) '

El cuerpo del principe habia sido conducido 4
su casay Marta lo estuvo contemplando mucho
rato sin que una lagrima brotara de sus ojos di-
latados por el pasmo. Agquel semblante que la
muerte no deform6 y en ¢l cual las penalidades
de la vida no habian tenido todavia tiempo de
marcar sus sefiales, tenia para ella nna especie
de misteriosa atraccion. Y

En vano se pretendi6 alejarla dela camara
mortuoria; se dejaba llevar como un autémata,
pero al cabo de un momento se la volvia 4 en-
contrar absorta en la contemplacién del cadaver,
sin lagrimas y sin palabra.

Una duda espantosa le torturaba el alma.

—:Habr4 muerto queriéndome vengar? ¢Se
habra suicidado porque yono lo queria?

Por la noche, se levantaba sin hacer ruido y
echandose un abrigo por eacima de sus hombros,
se dirigia 4 la camara frigorifica en donde repo-
saba el principe hasta que se hicieran los funera-

les. Alli y mientras que un didcono medio dormi- |

do entonaba con monétona voz los versiculos
fiinebres 4 la luz vacilante de los cirios, ella es-
tudiaba aquel semblante inmévil cada uno de
cuyos pliegues tenia para su espirita atormenta-
do, un nuevo y horrible significado. De rodillas,
al pie del abierto ataud, rozando su cuerpo con
el pafio dorado del catafalco, rezaba € interroga-

ba 4 Dios. Su conciencia le decia que habia co-
metido una imprudencia, tal vez un crimen.

De este modo encontré 4 Marta su familia, 4
los cinco dias del luctuoso suceso.

ILos funerales se celebraron al dia siguiente,
asistiendo & ellos inmensa muchedumbre acudida
de doscientas verstas 4 la redonda. Desde hacia
mucho tiempo no se habian visto en el pais, fune-
rales tan suntuosos.

Los restos de Paulina, encontrados un dia des-
pués del accidente, se enterraron sin pompa al-
guna en un rincén del cementerio. Su religién era
distinta 4 la de la iglesia griega. Marta no quiso
verla.

Después de los funerales y cuando los invita-
dos abandonaron la casa mortuoria; la familia se
reunié en un sal6n. Habia de tomarse una deter-
minacion.

El senor Milaguaine no queria oir nada que se
refierese 4 que se quedara su hija en el campo; 4
sus siplicas, contestaba 1nvariablemente la prin-
cesa. «Yo no puedo abandonar los restos de mi
marido » En vano su hermana y su cufiado le ro-
gaban que se fuera con ellos; siempre contestaba
con el mismo razonamiento; como si aquella fra-
se fuera una obsesion.

Asi estaban, cuando una criada anuncié 4 la
princesa que el barquero se encontraba enla casa
y pedia permiso para verla.

—¢El barquero? ¢Y quién es ese individuo? pre-
gunté la princesa.

—El barquero que estaba en el rio, el dia...

—¢Habia un barquero? grit6 Marta levantan-
dose. ;Y esc hombre ha visto...?

—Si, Alteza, lo ha visto todo y viene 4 entre-
garos un objeto que ha encontrado.

—Yo creia que no habia alli nadie, dijo Marta
después de un momento de silencio. (Como es
que no he sabido nada?
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—Se le dijo 4 usted el mismo dia, Alteza; lo
que es que no estaba su Alteza para nada.

—Esta bien, dijo la princesa, ahora voy.

Y se dirigi6 hacia la puerta; pero 4 medio ca-
mino. flaqued vy extendi6 los brazos en el vacio
para apoyarse. No podia andar. Se la sent6 en
una butaca y el senor Milaguine ordené que en-
trara el barquero.

__No, no, dijo Marta probando 4 levantarse.
Quiero verlo yo sola.

__Para eso, no, grité el seiior Milaguine colé-
rico: no faltaria mas sino que después de haber
perdido 4 mi yerno, perdiera 4 mi hija! Decid 4
ese hombre que entre, y de prisa, dijo al criado
con un tono de autoridad absoluta.

Marta, impotente, bajé la cabeza. Después de
todo ¢qué le importaba que este hombre pudiera
acusarla ante su familia, no sabiendo nada y con-
tando lo que habia visto?

El barquero entr6, deteniéndose 4 pocos pasos
de la puerta.

——sHstabas alli, cuando ocurri6 la desgracia?
empez6 4 preguntarle el sefior Milaguine.

—Si, Excelencia.

—:Estabas solo?

—Solo, Excelencia; cuando la sefiorita llegd
estaba durmiendo.

—: Y qué fué lo que te dijo?

—Me pregunt6 por dénde se podia pasar y yo
le dije que por ninguna parte, y que por lo tanto
tenia necesidad de regresar. Ella respondié que
queria pasar 4 la fuerza.

- Pero usted no debié haberlo permitido! dijo
el senior Milaguine en tono de reproche.

—Vera usted, Excelencia, nosofros pasamos
muy bien y no nos ocurre nunca ninguna des-
gracia.

Si caemos al agua, salimos en seguida y he ahi

La Princesa Ogherof

todo; pero la senorita no sabia lo que se hacia y
queria atravesar el rio cuanto mas pronto mejor.

—:Y por qué queria atrayesar con tantas pri-
sas? interrumpi6 Sergio que escuchaba con aten-
cion.

Desde su llegada, y por explicaciones de los
criados habia deducido las causas probables del
suceso; pero en todo ello habia un misterio que
importaba mucho aclarar. .

—_Pues porque su Alteza el principe difanto
queria impedirle lo pasara.

—:Y no sabe usted por qué?

__No sé nada, dijo el barquero rascdndose la
oreja. Son cosas que no me interesan...

— D4, di, y nada temas, interrumpié el senor
Milaguine para animarle.

_Pues bien, siguié diciendo el barquero, cuan-
do el principe lleg6 4 lo alto, grit6 a la senorita:
Deseo hablaros, espéreme! v ella respondi6 que
1o. Entonces se aproximé un poco més y le dijo:
{Te daré mucho dinero! y 1a senorita volvié 4
decir que no.

En vista de esto, yo no sé lo que le dijo nueva-
mente su Alteza, pero el caso es que ella se puso
4 reir, E| principe se encolerizé y quiso sujetaria
y. entonces fué cuando la senorita fustig6 a su ca-
ballo y se rompio el hielo.

—;Y el principe?

—El principe estaba 4 caballp.

;Y no se arroj6 tras ella?

—No, dije el barquero reflexionando un poco.
Se conoce que su Alteza no tenia la intencion de
tirarse al agua. Yo grité: [Salvela usted! jsal-
vela usted ... Bn estos momentos ya saben uste-
des que uno no tiene la cabeza muy segura... st
yo hubiera sabido... bien seguro que nada hu-
biera dicho...

—Bueno, bien, y salté...
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—Si, sefior, se santigud y salts...

Marta levants la cabeza Yy mir6 al barquero.

—Su cabalio se conoce que aborrecia el agua,
continué diciendo el barquero, puesto que se re
siStia como un diablo. Por dos Veces aparecieron
en la superficie; la primera vez, extendi un remo
y crei que el principe iba 4 cogerlo—no le falté
una pulgada;—la scgunda vez, ya estaba lejos,
pues la corriente se lo habia lle vado. Puede de-
airse que su! eaballo lo ha matado, tan verdad
COMo Soy cristianol

Marta no apartaba lz vista del barguero.

—:Puedes jurar ante Dios de que dices la ver-
dad? e pregunté ésta conun acento de voz tan
€xtrano que toda la familia mir6 sorprendida.

= Ante Dios juro, por la salvacién de mi alma,
de que he dicho Ia verdad, dijo el buen hombre.

—:El principe no teniaintencion de saltar?

—Yo hice mal, senora, si. hice mal; ¢pero qué
es lo gue me puede ocurri? dijo el barquero asus-
tado. Yo le dije que saltara, es verdad, pero yo
mismo 10 hubiera hecho si no hubiera sido porque
tenia que sujetar la barca contra la corriente. No
€Sculpa mia, el gue haya querido Dios que ocu-
rriera una desgracial

—:No tenia intencién de saltar? ¢Estais seguro?
repiti6. Marta con insistencia.

—Seguro. ¢Quién es Iz persona que desea
echarse al agua en el mes de Abril?

El buen'hombre comenzaba 4 arrepentirse de
haber ido. Marta no contesto, pero sus labios mo-
rados se agitaron convulsivamente y tenia tan
apretados los dedos, que quedaron senalados en
la palma de sus manos.

—Y¥ he aqui lo que he encontrado, rastreando
por el fondo del rio, dijo el barquero poniendo
sobre una mesa un pedazo de cadena en el ex-
tremo de la cual pendia un medallon con el retra-
to de la princesa.
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Gracias, le dijo el senor Mil»agume. re-
coxnpemd;:ch sn servicio con un pun:x.do'dcﬂ}l:;?_)
nedas, eres un buen hombre. ;Se puede marchar?
le preguntd a su hija. .\ P 3 I

x—l:.\pcr:x un momento, respondi6 Marta. v,_H_lzliz
dicho que el principe luchaba con el agua y q
intentd coger el remo?
—Si, seriora. _ o
—:L.uego crees que eso ha sido un “]L'ldﬁ-ntl'c'xlo
—{Qegsro! ]<n senor tan joven Vv que tar
ia disfrutar a vidal...
dia disfrutar de la vida iy .
po—;De modo que $e tiré al agua para salvar a
la senorita? ¢Estas seguro?
—Si, sefiora, segurisimo. . w .
Marta se levant6, agité los brazos y cay6 des
vanecida. : ;
Agquella misma noche, mientras que M{xr{t;fj?:
rimera vez, desde su viudez, dormu‘prf)
Elentﬁ'. Nastia sellevo a Sergio a un rlm.m:j.e A
;Sabes, dijo ella, que estoy segura c‘;‘
— T re o~y C 2 2 ¥ : S o
Marta ha creido que el principe se habia suic
dado? i
Sergio no contesto.
—:Y th, qué piensas?
—iDe qué? .
: Mar a.s 5 ue te he
—:Creer que Marta ha supuesto lo g
icho? s -
: —_Ciertamente, contesté Sergio con alguna re
pugnancia. |

— Y tu, lo crees? r

—Vo no, dijo después de un moqmcnto'dc Séxcrllo

cio. ;Para qué habia de matarse? Tenia todo

. hac ‘ a ser feliz.

ue hace falta para se { =
q =kl pais, Oghérof no pas6 nuncg l?"(?l ;}fg(rl‘lﬁ
santo y todo el mundo creyio que s.ale 1?15:(]‘01“‘1’61
. rsiguie as erida que le 2 1aba.
do persiguiendo 4 su que: que Andor

[i*spués de algunos dias de tranguilidad, lk,l(;né

sigui‘é la familia que Marta se fuera cone
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CS:;& Pdetersblurqo y toda la comitiva entré en la
ad, en la época en que la o i
: 3 é ente e 12
abandona. X = e
; Ift sefiora Averief, después de enterarse minu-
<310§‘1nlentgz de ‘tm‘ios los detalles, instal6 4 Marta
c.nl‘s\u. casa y ella misma la atendia con maternal
:‘io;égllttvld. puesto que la joven viuda estaba muy
Ebil 'y ‘gu;t-‘rdaba cama con mucha frecuencia. L.a
gont\'/u.?a\uun de esta sefiora, fundida en el crisol
€ tantas desgracias soportadas dignamente, era
par'a Mfirtn un .l(‘mtwo 4 sus angustias.
LUn dia decidiése 4 hablar con la sefiora Ave-
rief.
5 d—Es posible que mi marido no se haya suici-
ado, pero lo que es cierto es que en aquel mo-
cr;n'ento no hacia mucho caso de la. vida. ¢Qué po-
hm esperar de una existencia que yo no podia
‘igﬁtrleﬁagradable: Si, como era de temer, habia
7ueito 4 enamorarse de mi, hubié 5 SI
€ : ars 1€ramos s 7
desgraciados! ’ e
—Hija mia; lo que Dios ;hace bien hecho est4,
contest6 la senora *Averief. Eres todavia muy.
]0\~efnl¥ la vxda es larga. “l'ienes el derecho de
SEr i€liz, puesto que no has faltado nunca 4 nin-
gugofdc tus deberes.
A fuerza insisti cluyé por ¢
o et de“lnb“lbtlr,‘ concluy6 por. convencer 4
y queé poco A poco fué recobrando la salud.

X XXIT

La guerra del C4ucaso podia d: 5
: podia darse =
mente terminada desde que Schamy] I()i(;r]g léteug;-
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tar 4 la cabeza de la resistencia insurgente. Al-
guna que otra partida suelta combatia con la te-
nacidad de la desesperacion, y la lucha, circuns-
crita 4 un pequeno territorio, tendria forzosa-
mente gue acabar pronto. Miguel no encontré
grandes facultades para permutar y 4 mediados
de Marzo ya estaba en camino.

Dej6 San Petersburgo en un estado de espiritu
excelente; y habia escogido el Cducaso porque
aquel teatro de luchas y de gloria era el unico en
donde podia prestar servicios 4 su pais. Sin em-
bargo, su inclinacién no nacié del entusiasmo de
las armas; sabia que aquella era una guerra pe-
ligrosa de sorpresas y emboscadas y estaba muy
lejos de su 4nimo hacerse matar premeditada-
mente. Viviendo resignado pedia dar pruebas de
valor y ser util 4 su patria, pero jmorir cuando
tal vez llegara un dia en que Marta tuviera nece-
sidad.de ¢l! Eso no.

En ese estado de animo, fué 4 despedirse de
su tia la senora Averief.

—En el Caucaso muri6é mi hijo y en Turquia mi
marido, le dijo. Tu volveras, mas feliz y mds
tranquilo. Pero. tanto alli como aqui, haz honor
al nombre de Averief.

Como una matrona romana, se revistié de va-
lor y bendijo 4 Miguel. En el fondo de su alma,
se decia que los martirios m4s cortos son’ losme-
jores y que Miguel esperaba tan pocas alegrias
en esta vida, que no tendria gran sentimiento si
la perdia.

Ia noticia de la muerte del principe Oghérof
desconcerté 4 toda la familia y especialmente 4
la sefiora Averief. El sacrificio de su sobrino Mi-
guel era inutil. Su primer impulso fué el escri-
birle para que regresara, pero pensé que no €s
tan f4cil conseguirlo sin haber sentido el olor de
la polvora. Se contuvo & duras pemas para no
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e€xponer 4 su sobrino 4 una tentacién dema-
siado halagadora. Como mujer, ignoraba la pu-
janza del deber militar y antes de decidirse 4 es-
cribirle transcurrieron ocho 6 diez dias

Pablo no tomé tantas precauciones. «La prin-
cesaha quedado winda», le dijo 4 su hermano. v
al terminar la carta quiso felicitarle, pEero se arre-
pinti6 de ello pensando en que su hermano no le
habia hablado nunca de nada.

Por desgracia, Miguel no recibi6 esta carta.
No se reunia 4 su regimiento mds que para po-
nerse en camino con €l y la carta fué detras del
joven oficial de zarrén en zurrén sin poder llegar
a sn destino.

Aguellos ocho dias fueron otras ‘tantas jorna-
das de combates para la tropa heroica en la que
Miguel acababa de recibir el bautismo de fuego.
Una numerosa partida de rebeldes se habia re-
unido enuna especie de anfiteatro de montaiias v
desde alli hacian 4 cada momento incursiones
mortiferas en los campamentos rusos.

Durante un mes, Miguel no pens6 mas que en
la guerra. La fiebre del triunfo se habia apode-
rado de ¢l, y toda su fuerza, toda la energia de
Su-caracter resuelto'se dirigia 4 este fin. Arras-
traba el peligro hasta tal punto gque mas de una
veztuvo el coronel que reprenderie por su teme-
ridad. Miguel prometi6 ser prudente, pero en el
siguiente combate, las circuntancias fueron mi4s
fuertes que su resolucién.

En un dia de Mayo, se dirigia el destacamento
que mandaba Miguel hacia un estrecho valle,
para hacer un reconocimiento. Todo estaba tran-
quilo; por el torrente cuyo lecho seguian los sol-
dados, se deslizaba el agua con ritmo musical y
en el fondo de la canada aparecia una fuente es-
trecha y negra, de la cual manaba un hilo de pla-

ta que banaba, al pie de una roca, un mimbreral
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de delicados colores. El valle se iba estrecll?gxn&io?
paulatinamente y parecia que terminaba alli, 1
deado de rocas inaslqchlh{es.

—iAlto! —grité Miguel.

La‘s culatas de los fusiles se apoyaron lCln“lcll
snelo, pero en aquel mismo momento lule‘;ﬂ. \'us‘e
de balas atraveso el destacamento. A’ 71‘513;_1(55@
el hzmo producido por la dcscargfi1 d[i)t:l‘c Do
en las rocas un caminito estrecho por el cual «

ia pasar uno a uno.
po?\lﬁﬁicr cont6 sus hombres. ':\Iguno' que 01%510-
estaba herido, pero no habia r‘nngvunq‘_gr‘ave'z. o
tablar una lucha con un enemigo myx;lb; 11 3
ra sido inatil. Quedarse alli para recibir l:?:}e;es
gunda descarga, era insensato. Los m‘ondair"lnn_
hostilizan la tropa pero no se atreven a desce
ara atacarla. ; .-
dex\rl?gucl ordené la retirada, y una nucYGLi (;iltizﬁo
carga hiri6 en el brazo al tgmente,lu:_ Lmiqlitar.
todavia, que acababa de salir del colegio e
Cubriendo Miguel con su cuerpo l:f re'tlrl:f ‘heri-
sus hombres, cogi6 al oficial y le r_ebtgf)ii) dl\e i
da, y cuando llegaron 4 una curva lLb va ahi
abrigo de las balas enemigas, vend6 ’e rrzzo
oficial y volvi6 con su tropa al cam’pdme)l} 0.
Informo al coronel y esper6 sus urd‘en‘cﬁa.tv o
—No hay otra orden que doblar los ‘centine
—Ile dijo—somos pocos. \-J
l-tgfi]gtlel s:xludg militarmente y regresé a su

1 campana. -

tlelgigdiesthregreso. el deseo irresistible de tdes:

cubrir al enemigo, le invadié el pensamien ol.o)S

sin decir nada, distribuy6 los centmc]‘}b Cnto :

puntos estratégicos, abandoné ¢l campamento ¢

paso de lobo y se dirigi6 4 la montana. b

A duras penas pudo dar con el sitio. extl s

fueron atacados. La fisura de la roca eamdm hl‘le ‘o

da a veinte pies sobre el suelo y gateando lleg
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al camino, que era un estrechisimo callején abier-
to en la montafia. Con Ia espada en la mano,
pues perdi6 el revélver, avanzé por €l callején, y
al llegar al extremo, divis6 4 unos centenares de
metros de distancia una especie de caserén cons-
truido en la cima de una montana.

Miguel, oculto entre las rocas, observaba aquel
edificio del cual salia humo. Un gran silencio rei-
naba en aquella vivienda rodeada de enemigos.
Al pie del caser6n, manaba una fuente cuyas
aguas caian en un depssito hecho por la misma
naturaleza. Aparecio una mujer conduciendo un
cantaro sobre la cabeza, 1o llené de agua y vol-
vi6 4 remontar penosamente las abruptas rocas,
en las cuales, 4 fuerza de pico, se habia constrii-
do una tosca escalera.

Sobrecogido Miguel por una emocién inespera-
da, miraba 4 aquella mujer cargada con el can-
taro ascender por los escalones de granito. El
enemigo estaba alli, pero la vida patriarcal de
familia también y Miguel sentia tener que incen-
diar aquel caserdn, que si por una parte. era re-
fugio de bandidos, Por otra parte era un nido de
familia.

La detonacion lejana deun fusil, en 1a" monta-
13, le hizo volver 4 la realidad de Ia existencia
militar. Volvié al campamento, despert6 \al co-
ronel, le cont6 su descubrimiento y recibié sus
instrucciones.

Una hora después, aquel pasadizo de rocas es-
taba invadido por los soldados rusos, y el primer
montanes que vino | 4 la; descubierta encontrs
Su'sitio ocupado. La descarga de un fusil, en el
momento en que quedaba muerto de un bayone-
tazo, determiné la salida de sus compaiieros y la
batalla se inici6 en aquellas cuspides.

La guarnicion de la fortaleza era importante;
al cabo de unos instantes de resistencia al aire Hi-
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bre, los enemigos se replegaron tras los muros
del caserén, no sin haber dejado numerosos muer-
tos en el campamento; pero los soldados de Mi-
guel, con éste 4 Ia cabeza, atacaron denodada-
mente el edificio. y tras de breve, pero encarni-
zada lucha, el caserén fué tomado por asalto y
entregado 4 las llamas,

Cuando el fuego envolvis las paredes de la ca-
sa, se vi6 aparecer Ssobre el tejado una forma
blanca que extendia sus brazos suplicantes en
demanda de auxilio. Todos los hombres habian
muerto 6 herido. ;(6mo se habia quedado esta
mujer en la casa? ;No tenia este edificio un pasa-
je secreto para poder escapar?

Después de su corta estancia en el tejado, la
forma blanca desapareci6, para reaparecer en
seguida en el patio. La empaiizada de madera
que la cerraba estaba ardiendo, y la desgracia-
da, que acostumbrada 4 las feroces fechorias de
SuS compatriotas, no se atrevia 4 dirigirse 4 las
tropas rusas que la llamaban, prefirié la muerte
entre las lamas, 4 los suplicios que debian, se-
gun ella, esperarla entre los rusos, Loca de te-
ITor se retorcia los brazos...

Miguel se lanz6 por la escalera de granito.

—ijAverief—le gritaban de todos lados —que Ia
casa se hundel [venga usted!

Miguel no hacia caso. Llegé al patio, cogié 4
1a mujer en brazos, sela eché 4 la espalda como
S fuera una pluma y se dispuso 4 bajar... En
aquel momento la casa entera se vino abajo, so-
bre el patio, y Miguel desapareci6 con su carga
de la vista de sus soldados.

Un grito de horror se escap6 de todos los pe-
chos. Miguel se habia hecho querer de todo el
mundo. 1.os soldados consternados contemplaban
€l enorme brasero que iba apagandose; el humo
desaparecia en Pequenas nubes, y un 4rbol que
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habia en el patio extendia por encima del desas-
tre sus ramas secas y retorcidas por el fuego.

— Jalvez no haya muerto—dijo el coronel—
volveremos 4 remover las cenizas.

En efecto, algunas horas mas tarde, se remo-
vieron los escombros, levantaronse las vigas me-
dio caleinadas, y se hizo un escrupuloso recono-
cimiento, pero no se encontré ni el cuerpo de Mi-
guel ni el de la mujer cuya vida intentd salvar.

Enla orden del dia apareci6 lo siguiente:

«Difunto; el capitan Averief, muerto en el cam-
po de honor.»

[.2 noticia llegd 4 San Petersburgo con la ra-
pidez del rayo. Desde que-estaba.en el Caucaso
Miguel envi6 4 su hermano tres 6 cuatro cartas
lacénicas escritas de pie, entre escaramuza y €s-
caramuza. Bl coronel escribio Pablo d4ndole

detalles de la conducta del capitin Averief y ex
presandole el sentimiento que causaba al regi-
miento la pérdida de un oficial tan brillante.

Pablo no estaba muy seguro de la muerte de
su hermano.

—_No han encontrado su
g0 quizds no haya muerto:

I.a gente sensata alzaba los hombros ante estas
manifestaciones y se condolia del pobre sefior
Averief que conservaba tales ilusiones.

I.a seiora Averief ponia todo su cuidado para
que Marta no se enterara de esta nueva desgra-
cia, y bajo el pretexto de no excitar los nervios
de la princesa viuda, habia establecido una espe-
cie de cord6n sanitario que no dejaba pasar los
periédicos sino despues de una minuciosa ins-
peccion.

Pero es imposible preverlo todo. La familia
se habia trasladado a4 ‘T'sarkoé-Selo y Pablo iba
de vez en cuando 4 pasar el dia. No hablaba nu=s
ca de su hermano y Marta, por su reciente luto;

cadaver—decia—lue-
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Y se dirigié 4 su habitaci6n sin que la senora
Averief intentara detenerla.

Se habla de martires y torturas... jDichosos
aguellos que ven COTIer sa sangre y*sienten que-
mar sus carnes!; la muerte €S inmediata y la glo-
ria imperecedera. Pero aquellos que en el silen-
cio de la noche; durante las somnolientes calmas
de los dias de estio, contemplan el fondo de su
alma desolada y ven que el implacable destino lo
ha destruido todo, lo ha arrastrado todo y que €s
preciso seguir viviendo con la agonia de los re-
cuerdos y 1a nada de lo futuro.. esos son los ver-
daderos martires!

Marta no enfermo; esta dltima sacudida cam-
bi6 su vida por completo inspirandole una Supres
ma resolucién. Empez6 a ocuparse de los asuntos
de su marido, tratando-de arreglarlos. Se pasas
ba las noches sobre los legajos de papeles, com=
pulsando asientos, y concluy6 por manifestar su
decision irrevocable de visitar las propiedades de
su marido.

Podian engafarla acerca del valor de las tie-
rras, decia; tenia que liquidar algunas ventas ¥
gueria hacer las cosas 4 conciencia. En reali-
dad lo gue Marta buscaba, era un_pretexto para
abandonar sus amistades cuya solicitud le moles:
¢aba 4 cada instante. El interés que se tomaban
por su salud, la necesidad de disimular en su pres
cencia, la imposibilidad de verse sola para llorar
libremente, todas esas cosas le habian hecho 1m-
posible la vida de familia. Renunciaba a las ale-
grias de la vida y pasaria el resto de sus dias
expiando sus faltas, libre de toda cortapisa.

Para la realizacion de este proyecto contaba,
como siempre, €on su antigua aliada la seford
Averief, que combatia y vencia todas las resis:
tencias.

Marta dej6 4 San Petersburgo 4 fines de julior
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an rehén importante en caso de canje de prisio-
neros. Por o‘ra parte. desposeido de armas y sin
el uniforme, gue le quitaron, corria el riesgo de
Ser maltratado por los suyos antes de ser recono-
cido.‘Esta consideracion no lo detuyo y un dia,
aprovechando la entrada de las tropas en el ca-
ser6n nuevamente construido por los Tusos, se
evadit sigilosamente. Dispararon contra €l y le
fracturaron la clavicula de un tiro, sin perjuicio
de un buen numero de erosiones gue le causaron
otros disparos menos certeros.

I_leg6 al cuartel ruso después
deos, en un estado Jastimoso.

El primer centinela que encontrd, le hizo pri-
sionero. Tratado como espia y mal cuidado, con-
sigu16 por fin darse @ conocer & inmediatamente
fué reintegrado en sus grados y jerarquia. Su he-
rida-le di6 derecho 4 una lic encia y Miguel la
aproveché con objeto de llegar pronto 4 San Pe-
tersburgo para demostrar a los suyos que la no-
ficia de su muerte era prematura. Al llegar 4 la
primera oficina de correos, recogi6é toda su coz
rrespondencia detenida alli hacia mucho tiempo.
La primera carta que abrio, fué la de la senora
Avericf y la unica frase de 1a que mo se olvidé
punca fué la de:—Marta es viuda,

Miguel, aturdido, miré la fecha de dichacarta,
ley6 y releyé cien veces aquella frase, guardé el
resto de la correspondencia en ¢l bolsille, sin
leerla, y corri6 4 encargar ufl caballo de posta.

\ nando regreso, ley6 las otras cartas que le
confirmaban la buena noticia 'y decimos buena,
puesto que Miguel no derramd ni una Ssola lagri=
ma por el principe, ni siquiera se acordd de é€l.
El hombre es egoista, segin dicen los filosofos.

El camino le pareci6 largo. y lo era en efecto.
Sin embargo, las carreteras en aquella época del
afio eran excelentes; el sol de Agosto no moles-
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_No se sabe nada. Por lo que yo he compren=
dido, parece que viaja para ::hstynerse.
_.Para distraerse? repitio Miguel. .
__Si. Desde...—Pablo vacil6.—Desde hace
gin tiempo ha cambiado mucho la p(rm(‘o‘sa.l.. ,
®"_Desde que quedé viuda? insistio Miguel qu
sper : Sin 52 el qué.
esperaba algo sin saber . ¥ =
‘Z_No: desde... en fin, te lo diré; desde quc{ se
enterd, bien 4 pesar nuestro, de la falsa noticia
de tn muerte. : : o
Miguel quedo silencioso un mamento, pelho1 58:1
ojos hiimedos y su sonrisa emocionada hab :ltl x
por €!; tendié la mano 4 suhermano y se €su
: sién sincera.
charon ambos con efusién : ) =
— ;No estard enferma, verdad? pregunt6 Mi
guel. ! ! ;
> No: es decir, enferma no esta,
la muerte 4 fuerza de pensar y de suflyér.d;
_.Dénde se encuentra en la actualigact e
_Eso se lo tendras que preguntart ala tia 101'10-"
rief respondi6 Pablo. Ella es la unica que ¢ :
ce las pensamientos de la princesa. (ol
_ V2 me haras el favor de decit le que ireé
na 4 verla, dijo Miguel.

al-

pero se busca

mana-

Y ahora ponme una camas

1ctl A

en cualguiersitio; porque no puedo rfism'tnr Pn;;glso
Mientras que se preparaba el dqrml Of'lc(i): o
intent6 canocer a‘.gpnosl detalles de su vida :
~4ucaso, pero fué mnutil, .
L,ﬁil_“;lir;lyple respondi6 Miguel; todo\ i}fﬁO ha p‘izsci}-?
do ya, y yo mismo no sé si las cosas han S}l(onu.
do en realidad; en los momentos €n que me v:ba:
rrian todos €sos contratiempos; mi cuerpo estaba

i e € ab: 7 lejos. Ahog
i - alma se encontraba muy
Y a idea confuSii

ra mismo, conservo solamente un dea
de lo que he pasado en la guerra. lal ¥ - 18
acuerde mas tarde. En todo caso, eso no (rr ‘pin-'
senta nada importante en mi vida y no tengo
terés en conservar su recuerdo.

[

|
|
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Al dia siguiente, Pablo sali6 muy temprano
para Tsarkoe-Selo, anunciando que su hermano
llegaria 4 las tres de la tarde.

Cuando pis6 Miguel el andén de la estacién de
la residencia veraniega se encontré con Sergio y
Nastia que le esperaban llenos de impaciencia.
Abrazado, besado, loco 4 preguntas, salié del pa-
so como pudo, hasta llegar 4 la casa de la senora
Averief poco distante de la estacion. Su tia le es-
peraba en el sal6n, con un sacerdote.

Las costumbres de toda la vida le hacian pro-
fesar un gran respeto a la bendicién de la cruz en
todas las circunstancias solemnes. Asi fué que
Miguel franque6 la puerta de aquella casa en
medio de canticos religiosos. Cuando se perdio
entre el humo del incienso el ultimo eco del pos-
trer canto en accién de gracias, la sefiora Ave-
rief tendi6 los brazos a su sobrino.

—Mi hijo se perdi6 y lohe encontrade, dijola se-
fiora Averief con la Escritura. La guerra me ha
devuelto uno de los mios. jQue Dios sea loado!

Sergio y Nastia, siempre juntos, miraban a su
primo sin cesar en esa contemplacion; pero de
toda la familia, al senor Milaguine fué al'que le
costé mas trabajo convencerse de ver a4 Miguel
Vivo.

Después de una serie interminable de pregun-
tas y respuestas, la sefiora Averief dijo 4 los pre-
sentes que tenia de hablar con Miguel Sobre
asuntos particulares, y cada cual se fué por su
lado.

Ya era tiempo; la violencia que
puso desde hacia dos horas hebia
fatigarlo y enromguecerlo.

—Tia mia, le dijo cuando estuvieron solos; ha-
bleme usted de ella; no puedo esperar mas,

Con una palabra la seiiora Averief calmo su
ansiedad.

Miguel se im-
concluido por

14




210 Enrique Greville

—Te ama.

Miguel cubri6 de besos la- mano de su ta.

—Paciencia, anadié sonriendo la buena sefnora;
proato la veras.

—:Donde esta?

—El sitio preciso, no lo sé, pero lo descubrire-
mos y dentro de un mes estara de regreso.

—{Un mes! [eso’ es una eternidad! iUn mes,
como;si dijéramos veinte afios!

—A menos que vayas'ti 4 buscarla.

—Vaya si iré 4 buscarla, y la encontraré con
tal de que usted me indique tinicamente el rincén
del mando en donde se encuentre,

—Ya hablaremos de ello. en seguida. Yo tam-
bi¢n tengo algunos sucesos que explicarte. Ante
todo, ¢sabes que Paulina muri6?

—iPaulinal jno lo sabia! :Como ha sido eso?

La senora Averief cont6 4 Miguel todo lo que
habia sucedido en el campo desde la llegada de

los principes hasta que ocurri6 la catéstrofe.
—Pero lo que mas ha indignado 4 Marta, arnia-

di6 para terminar la sefiora Averief, es un descu-

brimiento que ha hecho registrando los efectos

de Paulina. En un cofre que contenia papeles y
algunas joyas, se ha encontrado Marta un rami-
llete de flores de azahar secas y-una carta tuya,
fechada en Menton, y dirigida al sefior Milaguine.

—iMi carta y mi bouquet! dijo Averief. {Ah
jla miserablel

—jYa no existe! contest6 la buena sefiora.
iQue Dios la perdogel

Miguel bajé la cabeza, pero sin unir sus deseos
al ruego de su tia.

—Y ahora, icuiles son tus proyectos?

—Desde que Marta estd viuda no tengo mis
que una idea: buscarla, traerla entre mis brazos
y llevarmela otra vez tan lejos que no pueda na-
die volver 4 arrebatirmela.
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—Pero antes de hacer eso, te casaras con ella,
dijo la tia sonrién]dcos;‘c de su vehemencia.

—Miguel se eché a reir. .

—Il}.1>‘l?i‘.l;x'o. Por de pronto voy 4 pedir su mano
al sefor Milaguine; tengo miedo que cu_alqunfr
otra desgracia se \'gtyfg t: interponer una vez mas

el néctar y mis 1abios.

cnt—r?'lgir?p:ontg! ¢Estas loco? El pebre hombre
es capaz de tener un ataque de :190}){!&’]@- R

—Bien ha sobrevivido 4 la peticion de Sergio,
respondi6 alegremente Miguel; ya estara cur-
tld—o--gY cuando haya consentido? i .

—Me iré a busecar 4 Marta y os la traeré¢ aqui.

—Pero no te podras casar en seguida; ia ley o

ibe y ademas las conveniencias. ..

prgl—l}ﬁz,}contesté gravemente Miguel, no preten-
do casarme en seguida con Marta, perque, como
usted ha dicho muy bien, la ley y las com.'emfen.-
cias sociales se oponen 4 ello; pero declaro or=
malmente que si se me ha de impedir unirme; &
ella para no perderla de v1s_'ta.ha>ta.el dia en quel:
sea mi mujern, regresare mmedla‘tamerg‘e a
Caticaso y no volveré, si vielvo, hast_a el lia (in
que las circunstancias me permitan reclamar la
mano de mi mujer, libre de todo obst;iculo.

La sefiora Averief miré & su sobrino y- com-
prendi6 que esta resolueién era 11‘1‘8\'0(‘ab.l€:.h

—( omo quieras, le dijo. Nunca se ha th o en
el mundo una cosa semejante, pero esta tb(lifto
que en mi casa no se ha de casar nadie como se

ace en las demds! . ¥
i lC—egQuerr:'x |usie§l‘ tia, apoyar mi peticion, cerca

- Milaguine? T

del_SE?gg i;?)e pondra algunas dmcult{adeslde mo-
mento; pero, en fin, eso serd una razén mas ga.m
que yo esté presente, le contest6 la sefiora Ave-
rief con una pizca de malicia.
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Mientras duré esta conversacién el sefior Mila-
guine por su parte se habia acostumbrado 4 la
idea de 'la_resurreccion de Miguel. Ya estaba
pensando en hacerlo suyo durante el invierno. El
trato de ese joven le habia sido siempre muy
agradable y estaba encantado de haber vuelto 4
encontrarlo, renunciando con placer inmenso 4 la
costumbre de creerlo muerto.

La gravedad con que entré Miguel en su habi-
tacion dando elibrazo 4 'su tia, revolvieron una
vez mas sus ideas. Y al ‘ofrecerles asiento. lo
hizo en la conviceién de que iba 4 experimex‘)tar
un disgusto.

Asi es que di6. 4 su fisonomia una expresion
adecuada 4 las circunstancias. :

_—oenor Milaguine, dijo Miguel asi que estua-
vieron los tres sentados; hara dos afos v medio
que tuve la intencion de pedir 4 usted l2a mano
de'su hija ta- seforita Marta. Ofro mas feliz se
me adelants.

Hoy las zircunstancias me permiten hacer! lo
que entonces no pude: tengo el honor de pediros
la mano de vuestra hija Marta Paviovna.

El sefior Milaguine se queds sobrecogido.

—iPero Miguel, simi hija es viudal contestd
despu:cs de un momento de reflexién.

i — Precisamenqte por €so tengo el honor de pe-
3 2 St : :
m:loiusltll ;TZ}C:\I;(]I)‘;:{I'.LSFJ()HL{I() Miguel sin poder repri-

La sefiora Averief contenia la risa con el pa-
fuelo.
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—Es verdad,—Pero es bien singular—Marta
lleva todavia el luto de su primer marido.

Como se observard, el senor Milaguine consi-
deraba ya el asunto bajo un nuevo punto de
vista.

—Senora Averief, digame usted; zes costumbre
pedir 4 las viudas en matrimonio antes de que se
quiten el Tuto? dijo volviéndose hacia la abuela.

—No es la costumbre, pero puede uno hacer la
vista gorda 4 cualquier infraccidén de los uses
corrientes, en favor del deseo bient manifesto de
Miguel de aliarse 4 vuestra familia. Tenga usted
en cuenta que antes de ahora intenté ese honor.

—:Y qué causa os lo impidi6? pregunto el se-
fior Milaguine acomod4ndose en la butaca.

—No pude contar en aquellos momentos con el
consentimiento de mi padre y yo sabia la impor-
tancia que ha dado usted siempre al respetuoso
modo de conducirse.

—iMuy bien! muy bien! dijo el sefior Mila-
guine. ¢¥ ahora?

—He tenido el sentimiento de perder 4 mi pa-
dre y no dependo de nadie.

—Pero una recién viuda no puede casarsel
grit6 el senor Milaguine vuelto de repente 4la
realidad. {Eso nose ha vistonunca! Y ademais,
ella no estd aqui, jc6mo quiere usted casarse?

—Os pido su.mano precisamente con objeto de
tener el derecho, que me daria su consentimiento
de ir 4 buscarla y traerla al lado de usted. Por
lo que respecta 4 la fecha del casamiento, el due-
lo no es eterno,, y cuando las conveniencias lo
permitan, solamente entonees. ..

—Ha tenido mi hija una idea muy singular al
irse 4 encerrar alla abajo. en provincias, cuando
se estd tan bien agui.

—Si usted consiente, querido senor Milaguine,
os la traeré antes de quince dias.
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—|Si no deseo otra cosa! dijo el buen hombre,
justed es el yerno que me hace falta! Pero, ¢y si
Marta no quiere? )

—Permitame usted que vaya en su busca para
asegurarme de su consentimiento, insisti6 Mi-
guel.

~—-xEs inaudito!l' {No. quiero saber otra cosa!
iEsto positivamente no se ha visto nuncal repe-
tialel serior Milaguine. Prascovia, siqueme usted
de este atolladero; bien vé usted que no sé donde
estoy.

Al cabo de diez minutos, el consentimiento es-
taba otorgado; Miguel — su futuro SUESTO Se
abrazaron cordialmente. y sé reuni6 4 toda la fa-
milia para comunicarle la fausta noticia.

—:Cudndo te vas? pregunté Pablo

—Necesitaré tres dias para arreglar mis asun-
tos del servicio, respondi6- Miguel contando con
los dedos. Hoy somos miércoles. .. jueves... vier-
nes... sabade .. saldré el'domingo.

— Tan pronto! dijeron todos..

——Y_o_q'__nera salir manana, ya ven ustedes.

Y dirigiéndose 4 la sefiora Avericf, le pre-
guntd:

—¢:En dénde esta Marta?

—En su iltima earta me anunciaba la intencién
de salir para una propiedad que posee en el go-
bierno de Kazan, y desde. alli seidirigiria 4 una
especie de alqueria, rodeada de bosques, que
estd 4 orillas del Volga, cerca de Oussolié, segiin
creo,

—iYa la encontraré! dijo Miguel radiante de
alegria

El demingo siguiente, salia de' San Petersbur-
g0 henchido de esperanzas.
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Ocho dias después descendia Miguel por el
Volga 4 bordo de uno de esos grandes vapores
gue prestan servicio regular entre Nijni-Novgo -
rod vy Astrakan. No habiendo encontrado 4 Mar-
ta en su propiedad del gobierno de Kazan, iba a
buscarla en las orillas del rio, en aquella alque-
ria de la que la sefiora Averief le habia hablado.

—:En qué rincén perdido de esta tierra virgen
se encontrard Marta? pensaba Averief. ;En qué
ignorado asilo serd menester buscarla? ¢Cuales
serdn sus pensamientos? _

El vapor pernoct6 en Oussolié con objeto de
evitar algiin choque nocturno y al dia siguiente
al medio dia hizo escala en el puerto fluvial &
donde Miguel se dirigia. En Seguida que el vapor
se amarr6 en un pontén situado en la desembo-
cadura de un barranco, cogié Miguel su maleta;
atraves6 una especie de puente flotante y se en-
contro en el desembarcadero.

sEs esto Bogodar? preguntd a un aldeano,
linica persona que vié en aquel sitio ]

—No serior; esto es la estacién’ fluvial de Bo-
godar.

—¢Y dénde esta Bogodar?

—A treinta y cuatro verstas hacia el interior,

—:Pero aqui habra algun poblado, sin duda?

—No, senor, no hay ninguno.

—Entonces, ;donde vives t4?

—Aqui debajo.

Y diciendo esto el aldeano senialé una escalera

que descendia al interior del pontén.
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—g“)’ vives solo?

—Nc_), sefior, vivo con otro individuo que ahora
no esta porque ha ido 4 busear lena. ¢Qué es lo
lque usted desea? le dijo el labriego, cayendo en
a guent;li de gue aquel oficial no habia desembar-
€ado solamente para tener el o

Z ne gusto de hablar
koS g de hablar
M—'g(._onoces ti por agui una alquerfa llamada

larievo, que se debe encontrar situada entre esta
estacion y la villa de Bogodar?

—Bogodqr no es una wvilla, sefior, es una ciu-
dad con suiglesia y...

il | ¥1e , oY )

A 1.:}h_. itiene iglesia! Me quedo encantado, con-
esté Miguel; pero, aparte de eso, {conoces, como
te he dicho, la alqueria llamada Marievo que per-
tenece al principe Oghérof?
: —Y¥a lo creo, sefor, y hasta sé que vive en ella
a4 princesa que, segun se dice, ha quedado viuda
y que lleg6 hara unos quince dias.
—Muy bien; sest4 muy lejos de aqu?
= —No, Sener, 4 catorce verstas por la carretera
%’0 ¢por qué ha venido usted por aqui? Para ir
4 Bogodar se desembarca en Oussolié y desde
alli sIg toman caballerias,
—Entonc ijo Mi :
i A o M
F: na estaciéon que no siry
para nada? q T T
—En primavera y otofio se destina al embar-
que y desembarque de mercancias, pero los via-
JETOS No vienen nunca por aqui. Han informado 4
u.stec{ mal, sin duda, senor.
—Mauy bien. diio Mioual e :
R y §1lin. dijo Miguel, pero puesto que ya
cstoy aqui, haz el fayor de decirme cémo. he de
ir 4 Méirmevo. ¢Tienes algin caballo?
}«?{L’F felba.llorf repiti6 el labriego, ;para qué?
. 20 efecto. ¢qué iba 4 hacer aguel buen hombre
€ un caballo, cuando vivia de lo que pescaba?
—c:Luego se ha de ir 4 pie?
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—Si sefior; pero no est4 lejos; si usted lo desea
mi hijo le ensefiard el camino.

—¢Tieneshijosahidentro?dijo Miguel extratiado.

—Si, sefior, y mujer.

—Vamos, muy bien; pues aceptado; dile 4 tu
hijo que venga 4 hacer de guia.

Después de dos horas de camino por una espe-
cie de barranco, llegé Miguel 4 una planicie. En
ella habia un pequeno lago al cual afluian las
aguas del barranco, y 4 la izquierda un sendero
muy trillado. El llano estaba rodeado de colinas
cubiertas de arboleda y 4 lado y lado del camino
se extendia un frondoso encinar.

—A la izquierda, dijo el guia, abriendo la boca
por primera vez.

— jAh! ¢pero sabes hablar? contesté Miguel ad-
mirado de ver 4 un chico capaz de andar dos ho-
ras seguidas sin despegar los labies. Toma, he
aqui un rublo.

I.a cara del chico, que relucia de orgullo, ex-
periment6 una transformacién doloresa. Tomé el
billete con desdén y lo doblé coma si tuviera un
sentimiento en deshacerse de €l.

Miguel comprendi6 la idea del muchacho y
anadio:

—Eso es'para tu padre, y esto para ti.

Y puso entre las manos del rapaz unas mone-
das de cobre. El muchacho, loco de alegria, mir6
las monedas, las apreté fuertemente en la’ mano
derecha y eché 4 correr por donde habia venido

Miguel, sorprendido al verse solo, colocé en el
suelo la maleta, se senté y miré 4 sn alrededor.

Marta habia escogido un verdadero desierto en
donde pasar sus dias y alli podia estar segura de
no encontrar 4 nadie que le recordase aquella vida
de sociedad de la que pretendia huir. ;Qué clase
de sufrimiento era el de aquella mujer, cuando
tan oculto queria tenerlo?




218 Enrique Greville

Miguel se levant6, cogié la maleta y tomé el
camino de la izquierda por el que andavo cerca
de dos horas.

El sol abrasaba; millares de langostas salta-
ban por la hierba; manadas de cabras monteses
huian al galope hacia las colinas del Volga y al-
gun ciervo atravesaba veloz el caming en direc-
¢ién 4 la laguna; pero Miguel no se fijaba en
nada, nit notaba el cansancio. pues cada paso lo
acerciba mis 4 su querida Marta, que tal vez es-
tuviera enferma, tal vez en peligro.

Desde que se le ocurri6 esta idea, se obsesion6
con eila. Aprets el paso y consiguié llegar por
fin 4 un terreno cercado porun seto de alamos.
Franqued la puerta mal cerrada por un pestillo y
avanzé por una avenida de dlamos, 4 pesar de los
ladridos de dos enormes perros que pugnaban por
desasirse de las cadenas a que estaban sujetos

Al ruido producido por los mastines, acudi6 un
eriado 'y nadie puede imaginarse la extraneza
que experimenté al ver 4 un oficial de la Guardia
con una maleta en la mano.

¢La princesa Oghérof? pregunt6 Miguel [le-
vandose la mano 4 la visera de la gorra.

—En casa, sefor, respondié el intendente por
la fuerza de la costumbre, y después anadio:

—¢Me permite usted que os pregunte, c6mo ha-
béisivenido hasta aqui?

—A pie, respondié Miguel.

El intendente lo miré con aire de duda.

—¢A quién he de anunciar?

—Al capitan Averief que regresa del C4ucaso.

El intendente entré en la casa y  volvié en
seguida.

—La sefiora princesa no est4 dentro, dijo; sin
duda se estard paseando por el jardin, 6 en el
prado inmediato. ¢Quiere usted que se la avise?

—No, contesté6 Miguel, iré 4 buscarla yo mis-
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mo; pero antes quisiera lavarme y cepillarme un
poco. . )

El intendente lo introdujo en la casa. Pero,
iqué casa! Constaba unicamente de dqs piezas;
una alcoba y el comedor con un pequefio recibi-
dor. En una especie de cabanit proxima estaban
la cocina y las dos habitaciones de los criados.
El aparcero de la alqueria y su mujer, que era la
cocingra, vivian enotra cabana 4 aigunos pasos
de alli. :

El comedor estaba amueblado con cuatro sillas
de paja y una mesa de pino. Una' imagen dorada
colocada en un rincén, era el tnico. adorno de
esta pieza. La alcoba, que Miguel pudo ver por
estar la puerta entreabierta, era tambicn de una
sencillez rayana en la miseria.

—2A qué_habrd yenido aqui? se preguntaba
Miguel cada vez masiperplejo. .

La frescura del agua le quité el cansancio.
Hizo algunas preguntas para orientarse y se d.l-
rigi6 al jardin. En un momento lo recorri6, pero
Marta no estaba, y en su vista, empuaj6 una puer-
ta recientemente abierta en la empalizada y se

encontré en pleno campo.

XXXV

in el extremo/de una angostura por la cual
descendia, formando cascada, el agua de un ria-
chuelo para perderse entre un bosque de abetos,
habia una especie de planicie cubierta por las
grandes ramas de un dlamo secular. Alli estaba
Marta.
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Sentada en el suelo y apoyada en el tronco del
gran arbol parecia sofiar. Su semblante era tran-
quilo, pero las largas vigilias dolorosas habian
dejado su indeleble huella. La calma de Marta
era la dela tristeza que se resigna.

Miguel, al oirla, tuvo miedo ¥ 'su corazén que
palpitaba violento de alegria € impaciencia cuan-
do fa buscaba, se qued6 helado. No sabia cémo
presentarse, no gueria que la alegria de 1o ines
perado. pudiese determinar en aquella mujer un
suabito trastorno.

Pensativo, inquielo y temblando de alegria y
de pavor queddse inm6vil, hasta que Marta voi-
vid la cabeza hacia el sitio en donde Miguel se
encontraba.

Lo mir6 sin fijarse al principio, creyendo que
venian 4 buscarla para cualquier asunto de su
casa, € hizo con la cabeza un signo; pero cuando
alz6 los ojos y los fij6 en el semblante de Miguel,
hizo un brusco movimiento hacia adelante, apoyo
una mano en el suelo y con 12 otra se contuvo las
palpitaciones de su corazén. Aterrorizada y con
los ojos extremadamente abiertos, miraba 4 Mi-
guel creyéndose victima de una alucinacion ¢ de
un extravio mental.

Miguel se dirigi6 hacia ella y cay6 de rodiilas
entre los pliegues de su vestido negro. Sin pro-
nunciar una palabra Marta le cogi6 la cabeza en-
tre sus dos manos y le miraba 4 los ojos, incré-
dula al principio, desconcertada luego..

—iVivo! grit6 y qued6 desvanecida. Pero este
aceidente no duré mas que un minuto; antes que
Miguel pudiera socorrerla, habia vuelto en si v
volvia 4 mirarlo, sin terror, pero con alegria y
pena al mismo tiempo. ! :

— Vivo! repitié. :l.uego no era verdad?

—|_ asl viyol contesté Miguel. Marta, os adoro,

—Sey viuda, replicé Marta, vuelta en un mo-
mento 4 la dura realidad de la vida.
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—iEres mi mujer! dijo Miguel. ¢Quien podra
anora separarnos? He venido 4 buscarte, 4 lle-
varte conmigo y 4 no separarme de t1 hasta la
muerte,

—iVivol repetia Marta. jAh, cudnto os he llo-
rado! y ante lo intenso de su emoci6n prorrumpi6
en copioso llanto.

—Todo eso ha sido un sueno, dijo Miguel se-
parando de su rostro las manos con las cualeg
pretendi6 ocultar sus lagrimas. No ha sucedido
nada; henos aqui reunidos para siempre.

Marta, embriagada, le miraba extasiada; con
los carrillos banados por el llanto y los parpados
enrojecidos, dejaba perder su vista con los ojos
del auseute aparecido, del muerto resucitado.

—jI'e adorol repetia Miguel, atrayéndola ha-
cia si. Vamos 4 ser eternamente felices.

—No, es imposible, contesté Marta.

—:Ilmposible?

—Nuestro amor ha sido el gue maté 4 mi ma-
rido, dijo Marta, retorciéndose los dedos por un
movimiento nervioso. Entre nosotros hay un
muerto. Es imposible.

Miguel sinti6 toda su sangre hervir.

—jlmposible! Y para eso he regresado herido
del Cducaso? Para eso he andado dos mil "leguas
hasta que te encontrado? Desde el dia en que
Supe que eras libre, no he respirado ni una vez
siguiera sin pensar en ti; cada vez que ha salido
el sol he dicho: un dia'menos, y ahora, me en-
cuentro, con un imposible, cuando podemos que-
rernos & la faz del mundo! TG me amas, yo te
adoro y sin embargo es imposiblel Pruébalo 4
decir otra vezy veras como tus labios se niegan
4 ello.

—Mire usted Miguel, dijo Marta sacudiendo la
cabeza, mi marido muri6 en el momento en que
yo concluia de decirle que os habia querido, que
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os queria... Crei al principio, que se habia mata-
do, al enterarse de ello; después supe que su
muerte fué el triste resultado de un accidente...
pero un accidente que no ocurre cuando Se tiene
apego & la vida. Bien ve usted que entre nosotros
bay un muerto.

—E| principe era nn perfecto caballero, res-
pondi6 Miguel. Paz a sns cenizas, pues no soy
yo.quien deba rebajarlo 4 tus ojos. ;Pero has
creido que no hubiera amado 4 nadie en el mun-
do mds que 4 ti?

Marta no contesté.

—Y después de casado:.. continué Miguel...

Marta dirigile una mirada de reproche. Va-
cilé un momento y continu6:

—Si el muerto hubieras sido t4; muerta de
pena al ver que no eras amada por tu marido
como te merecias, icrees que el prineipe hubiera
hecho juramento de conservar una viudez per-
petua?

Marta incliné la cabeza.

—(Vida mial sigui6 diciendo Miguel con acen-
to de esposo y de duefio; guardas en el fondo de
tu alma algo secreto que no quieres revelar, pero
que tengo derecho 4 saber.

Marta vacilé un- momento.

—Sea, dijo al fin; lo va usted 4 saber. Desde
que me enteré de su muerte, hice el voto de con-
sagrarme 4 Dios, cuando mi padre £alleciera, en
expiacion de mi falta;—si, de mi falta. Yo no de-
bia amar 4 otro hombre que 4 mi marido.

—J.o que tienes que decir es que no te debias
haber casado con otro'hombre que no fuera el
que amabas; esa es tu falta, y con ella no tienen
nada que ver ni tu marido ni Dios. Yo soy el
tinico perjudicado, pues me destrozaste el alma

aun tienes valor para rehusar la separaciénl

El sol habia desaparecido del horizonte visible.
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Marta permanecia inmévil, envuelta en los
pliegues de su vestido que sefialaban lineas es-
culturales.

. Miguel se aproximé 4 ella y la abrazé por la
cintura.

—Escucha, le dijo, Dios no quiere tu corazén
ya que El me ha conducido vivo 4 tus pies para
bendecirte y amarte hasta el fin de tus dias. Ta
falta ha consistido en haber dudado de mi. Esta
falta la has expiado y yo, el ofendido, te perdo-
no. Mira—y Miguel le ensen6 la primera estrella
que apareci6 en €l cielo—cuando éstaba en el
Cducaso, prisionero y expuesto cada dia 4 ser
fusilado, esperaba que apareciera, y cuando lo
hacia, veia en ella tus ojos que me sonreian. En-
tonces no me consideraba ni prisionero,.ni conde-
nado 4 vivir solo, ni desgraciado; pensaba en ti y
me decia 4 mi mismo: Marta prometi6 quererme
hasta mds alla de Ia muerte. Pues bien, ahora
que, salvado por milagro, vengo 4 reclamar el
precio de mis penas, ;sera Marta infiel 4 su pro-
mesa?

Y al decir esto la atrajo dulcemente hacia si,
poniendo sus labios en los cabellos de la. princesa
que estaba inmoévil y como fascinada.

—Antes de que prometieras 4 Dios cosa..algu-
na, le repiti6 Miguel, me prometiste 4 mi amar-
me siempre; y yo te adoro...

Marta no pudo resistir mas.

—Te adoro! contesté como si despertara de un
sueno, y extendi6 los brazos para recibir 4 Mi-
guel en su seno.

—¢Sera posible que concluyamos por ser feli-
ces? dijo Marta adormecida.

Miguel le contest6 con un beso en los labios.

FIN
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